ESTUDIOS EN PAEZ

Serie sintactica NO 12

Ministerio de Gohierno

Direccidn General de ‘Integracién y
‘Desarrollo de 1a Comunidad
Divisién Operativa de Asuntes nd(genas

dnstituto Linglitstico de Verano

Repiiblica de Colombia



Es propiedad @ 1981
Instituto Linglifstico de Verano
Ministerio de Gobierno -Reptblica de Colombia

18 edicidn

Ninguna parte de esta publicacién puede ser reproducida
total o parcialmente sin autorizacidén escrita del propietario,

~Estudios en péez
Editorial Townsend
Lomalinda, Meta, Repiblica de Colombia
CCLXV 1981



(1)

INTRODUCCION

En este volumen de la serie sintdctica se presenta la
estructura del discurso, el pdrrafo y la oracidén en pdez, idioma
perteneciente a la familia Macro-Chibcha,

El estudio que ponemos en sus manosg es parte de un
profundo andlisis, cuya finalidad principal es facilitar el entendi-
miento de la lengua que ya hemos mencionado,

De especial importancia son los cuadros que muestran de
manera mds clara las diferentes estructuras que, aunque corre=
lacionadas entre sf, necesitan andlisis especificos. Ademds,
‘son de gran ayuda los ejemplos que hacen de este estudio,
uno més préctico.

La participacién de: las autoras, Florence Gerdel y
Marianna Slocum; los pdeces que fueron log asesores; la
traductora, Soffa de Magallén; y la profesora Rosario Casas
como revisora, hicieron posible la elaboracién de este volumen,
A todos ellos expreso sinceros agradecimientos.

Olga Trujillo R,
Liomalinda, Meta
Junio de 1981
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Para los fines de este trabajo, MS y DS pueden indicar el
mismo o diferente participante o situacidén, asf como el mismo
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Un subrayado marca una cita directa en la seccidn 1na
sobre la estructura del pdrrafo.

w===«1Un subrayado entrecortado marca la ilustracidn de un
rasgo especifico,
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ESTRUCTURA DEL PAEZ 1

. Introduccidn, = IL.a lengua pfez, segfn la clasificacién
de McQuown (1955), pertenece a la familia de lenguas Macro-
Chibcha de América del Sur., Segfin el censo oficial de 1972
existe una poblacién de 35,724 individuos de habla pdez, que
habitan en los ' resguardog! (tierras de propiedad del gobierno
colombiano, reservadas para los indfgenas) del departamento
del Cauca. Ademis de los p#Heces -que habitan en propiedades
particulares en otros lugares del Cauca, o sea en tierras que
no se encuentran dentfro de los -resguardos, -aproximadamente
3.000 viven en el sur del Tolima, ‘muchos otros en el departa-
mento del Valle del Cauca, y. otros han emigrado a las 4reas
afin mé4s distantes de Caquetd y Putumayo.

Log pdeces se llaman a sf mismos nasa y a su lengua
nasa yuwe. Existen diferencias dialectales -entre las Zreas de
la tribu, tales como: el Tierradentro, que es numéricamente
el mayor dialecto, €l Tacueys, el Pitays, el Jambals, el
Totord, el Caldone, el Toribio, el Corinto y el Paniquitd.

Sin embargo, con excepcién del Paniquitd, los dialectos son
inteligibles entre sf,

La informaci8n compilada, que consta de aproximadamente
250 pdginas de textos, y lacual sirvié de base para este andli-
sis de la estructura del discurso, del pdrrafo y de la oracién
de la lengua pfez, se encuentra eén dialecto PitayS, Fue re-
unida mientras residfamos’ intermitentemente en el 4rea, desde
octubre de 1964 hasta abril de 1972,

Las autoras agradecen a Porfirio Ocdfia Nache y a
Rogerio Yonda Guejia por -su paciencia e invaluable ayuda en el
estudio de la lengua p#ez.

La investigacidén realizada para este trabajo asf como su
redaccién se llevaron a cabo con el patrocinio :«de la "National
Science Foundation', Subvencién SQOC- 74-04763, y la ''National
Endowment for the Humanities”, Subvenci®n RO-20280~75-5, para
'El estudio del discurso a partir de la literatura folklérica de
las lenguas aborfgenes de Colombia, Panami vy Ecuador' ,

Ademds de la seccién completa sobre ta estructura .de
las  oraciones, Marianna ‘C, Slocum se encargdé de la grabacién,
transcripeifn, traduccibn, y -andlisis gramatical de todo el
material textual ilustrativo empleada a través del trabajo, al
igual que de la informacién que aparece en la seccién sobre
la- estructura del discurso, t8pico del p&rrafo y las notas sobre
los enlaces. El andlisis de la estructura del pdrrafo es, . pri-
mordialmente, la contribucién de Florence L. Gerdel,

Mientras que el anflisis de las caracterfsticas generales
y detalladas de los tipos de oraciones, pédrrafos y discursos fue
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esencial para la comprensién de la estructura de la lengua pdez,
ciertas ideas surgidas del presente estudio nos han dejado una
especial satisfaccién, Estas 4reas, que fueran comprendidas
gblo parcialmente antes de emprender la investigacién del dis~
curso completo, incluyen:

1) La prominencia (v€ase el andlisis del cambio del
referente del sujeto hacia una posicién inicial, seccién 1,2,3;
la descripcibn del pdrrafo narrativo, seccién 2, y la descrip-
cién de la cumbre del discurso del texto pdez "El Baile de
la Chucha', que aparece en el apéndice;

2)  La tematizacién (véase la seccién 1,2,6); y
3) El tépico (véase la seccién 2.2).

1, Estructura del discurso pdez, Adn cuando existe
una grah correlacién entre los tipos de discursos.y pdrrafos y
los tipos de pdrrafos y oraciones del pfez, cada 4rea se pre-
senta por gseparado con el fin de mostrar con claridad los
rasgos que los distinguen, Los principales tipos de discursos
son: el narrativo, el expositivo, el de procedimiento y el
exhortativo.,

1.1, Los siguientes cuadros enumeran los principales
rasgos de los diversos géneros de discursos y de sus subtipos,
si los hay, e incluyen la informacién pertinente acerca de:

1) El enfoque (la lfnea dei tema, comparada con
la linea del tiempo, Callow, 1974)

2) La persona

3) Los participantes

4) El tiempo

5) Los enlaces

6) Los rasgos especiales no comprendidos en

los puntos del 1 al 5,

Ciertos detalles que aparecen en los cuadros se
analizan mdgs especfficamente a continuacién, . Estos son:

1) La informacién de fondo.



ESTRUCTURA DEL PAEZ

2) Los mismos participantes o participantes
distintos.
3) El cambio del referente del sujeto hacia una
posicién inicial,
4) Los marcadores de actitudes,
5) El tagmema de atribucidén de una expresién,
6) La tematizacién,
1, 1,1 Géneros del discurso péez.
NARRATIVO:
General Biogréfico Autobiogréfico Legendario
1. La lfnea del tiempo es focal [1. Idem, 1. 1dem, 1. Idem,
2. la,/3a. persona. 2, 3a., persona. 2, la., persona 12. 3a. persona,
3. Los participantes son 3. Idem, 3, Idem. Se enfoca |[3. Idem,
especificos, al hablante, Se enfoca
al ageuntes
al héroe
de la
leyenda,
4, Tiempo pretérito, aunque 4. Idem, 4. Idem, 4, Pretérito,
no se limita, en la in- o tiempo
formacién de fondo o en pretérito
las  citas directas, al remoto,
pretérito,
5. Enlace cronoldgico, 5, Idem, 5, ldem. 5,‘ Idem,
Conjunciones que indican
los mismos participantes
o participantes diferentes;
sa'. 'y-el Mismeo Partici-
pante! , !'atsa' !y-Partici-
pante Diferente!,
6, Uso frecuente del margen 6, Idem, 6, Idem, 6, Idem,
temporal, Cambio del
referente del sujeto hacia
una posicién inicial para Empleo de Empleo repetido
darle prominencia, Interrogaciones del elemento de
retéricas, inferencia.
neg' por parte
de algunos hablan-
tes (véase la
seccibn 1,2,4),
Uso del tagmema
de atribucién de
expresién - (véase -
la seccién 1,2.5).
Nota: wuUtro subtipo es el del discurso expositivo-narrativo, que combina los puntos del 1 al

4 {enfoque, persona,

participantes, tiempo) del discurso expositivo (subtipo de Actividad) con

los puntos 5 6 (enlace y rasgos especiales) del discurso narrativo (véase el texto pdez
P y 3

"El Baile de la Chucha"),

CUADRO 1
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6 ESTRUCTURA DEL PAEZ

1.2 Explicacién de ciertos rasgos enumerados en los
cuadros de los tipos de discurso.

1.2.1 Tiempo del verbo en la informaecidn de fondo y
en las citas directas. - La informacién de fondo se expresa en
una oracién completa o en un pérrafo incrustado, una cldusula
relativa, o una frase nominal que puede estar en aposicién al
nombre, Las expresiones o pensamientos se expresan en citas
directas. Tanto en la informacién de fondo como en las citas
directas, el tiempo o el modo puede cambiar en relacibén con
el que se emplea en los acontecimientos de la lfnea principal,
para que sea compatible cronoldgicamente con el momento preciso
en que ocurre el acontecimiento relatado, mas que con el mo-
mento en que se relata el acto de la expresidn,

Los siguientes ejemplos contienen ilustraciones representa-
tivas entre paréntesis, Los verbos pertinentes estdn subrayados,

Ejemplo 1,
Cy8a yu' Sr, Felches yaase Ju! cu'na
ese (tema) Sr. Felches Hlamado era &l
cyda  ente! octubre 28 cyd' sa &ch pa' jva
ese dfa-en 28 de octubre que ahora todavia

yaaquit tie
Técuerdo V0.

' Ese hombre era el sefior Felches, Todavia ahora
recuerdo la fecha: 28 de octubre,!

Todo lo anterior es informacién de fondo hallada en wun
discurso narrativo en tiempo pretérito, Existen dos capas de
incrustacibén: la primera es la que utiliza el tiempo imperfecto
y la segunda, el tiempo presente,

Ejemplo 2,
Cyaj! cy@a yacj u'j u'tj cyajy yatte
Entonces &1 con fui " yo su casa-a
palj naapcachja' portonte yevi acjni Usga
hasta mientras-que | puerta llave cerrada estaba
naapcachja' pjande u'e,
mientras-que abrid é1

t Entonces yo fui con €l hasta su casa. La puerta
estaba cerrada y &l la abrié,!
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La informacién de fondo, que tiene una forma distinta
de verbo a la del discurso, se destaca alin m#s al ser prece-
dida y seguida de la misma conjuncidn,

Ejemplo 3.
Cyajl cyd's va cyda libru's  pejy tju,
Entonces a-é€1 también é&se libro necesito yo,
cyda  Oraciones  ji u' .
ese Oraciones  dije yo
Wala tjéyte wpu  ne nava
Muy  ocupado él-debfa~haber-estado pero
angya' sa' 1j8ymeete via u! pna slijurrda
a-mi no-ocupado probable~ -esti-é&1 pengé~sélo
mente
ng' tea.
yo
! Entonces yo también le dije: - Necesito el libro

'Oraciones.,’ Debfa haber estado muy ocupado, pero
a mf{ no me pareci6,’

La primera oracién forma parte de un discurso narrativo
en el que se usa el tiempo pretérito de la lfnea de las aconte-
cimientos, Toda la segunda oracifn es informacién de fondo,
en la cual se emplea el tiempo imperfecto,

1,2.2 Marcadores iguales y distintos, A nivel de la
oracién, ga! 'y~-MS', y atsa' 'y-DS' no son sélo enlaces, sino
que también indican que las cldusulas unidas por el enlace
tienen el mismo sujeto o sujetos diferentes, Ocasionalmente el
ugso de ga! 'y-MS' gse amplia para relatar situaciones en las
que hay participantes no especifficos en la primera base y un
participante especifico en la segunda base (véase la seccién
3.3.1(5)). A nivel de pérrafo y discurso, ga' 'y-MS' se
emplea casi de la misma manera que dentro de la oracidn,
excepto que un cambio de situacidn, atn sin un cambio de
sujeto, puede resultar en la seleccién de atsa' g -DS', El
ejemplo 31 nos ilustra este caso (texto de opc16n)

Este fenémeno se extiende a los marcadores iguales y
distintos de los verbos dependientes (véase el ejemplo del
pédrrafo exhortativo del ejemplo 21 cierre),

1.2,3 Cambio del referente del sujeto hacia una posi-
cién inicial, Un rasgo importante de ciertos tipos de discurso
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y de pdrrafo es el cambio del referentedel sujeto enclitico hacia
una posicién inicial, La funcién de dicho referente dentro de
la cldusula es la de indicar la persona, el ndmero y el género,
El orden usual de los elementos de una cldusula es el de
Sujeto ~ Complemento ~ Predicado, Y el predicado normalmente
aparece al final, con el referente del sujeto en la posicién
final, después del verbo. Sin embargo, en la linea de los
acontecimientos de los discursos narrativos y expositivos
(subtipo de actividad), el referente del sujeto puede pasar a
una posicidn inicial, dando prominencia a cualquier elemento a
nivel de cldusula al cual se encuentre ligado (fonoldgicamente)
(compdrese con el andlisis del tdépico y el tema del pdrrafo y
de la oracibén, secciones 2.2 y 1,2,6).

El fenémeno del cambio hacia una posicién inicial no se
da al emplearse el tiempo futuro o el imperativo, Puede
darse en las citas directas, pero no en la informacién de fondo
0 secundaria,

Los cambios frecuentes y extensos (o radicales) del refe-
rente del sujeto hacia una posicién inicial marcan el punto
cumbre a nivel de discurso, mientras que los cambios menos
extensos hacia una posicién inicial también marcan el punto
cumbre del pdrrafo, Su importancia, sin embargo, sélo se
explica al considerar el discurso en su totalidad, En el texto
pdez, "El Baile de la Chucha'" se describen e ilustran ejemplos
de ambos niveles,

1.2.4 Partfculas de actitud, Ciertas particulas de
actitud (Callow, 1974, 16) se utilizan en el discurso para indicar
la actitud del narrador hacia lo que estd diciendo; ya sea que
dnicamente haga una inferencia, o que afirme con mayor o menor
certeza o incertidumbre,

i) De inferencia: la partfcula ne', aparece con el
referente del sujeto para indicar que el hablame est{ haciendo
una inferencia o deduccién a partir de la evidencia, El uso de
esta particula no indica duda alguna en cuanto a la objetividad
de la declaracién, sino dnicamente que el hablante infiere algo
sin haber sido un festigo ocular. Se emplea a menudo en las
declaraciones sobre el mundo sobrenatural, ya que el hablante
no tiene prueba empirica alguna de la veracidad de lo que dicey,
por lo tanto, sélo puede hacer una inferencia,

En el discurso narrativo del tipo Legendario, esta partf-
cula se emplea cominmente para indicar que el hablante sélo
infiere que ciertos acontecimientos sucedieron; pero €l no puede
garantizar su validez, Por ejemplo, en la leyenda de Juan
Tama (véase el ejemplo 17), el hablante era un dirigente cristi
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ano que relataba una leyenda pagana, por lo cual calificaba casi
todas las declaraciones del relato con esta particula de inferen-
cia, que podria traducirse como '"supuestamente',

ii) De certeza: dos particulas (que se incorporan
algunas veces al verbo como afijos) se emplean para expresar
diversos grados de certeza y ocurren en la frase verbal:

a) dyij, en las declaraciones o preguntas, indica
un menor grado de certeza:

Ejemplo 4
cy&' w8  dyij “véana stijut tj.
asf realmente  probablemente~es pensé-yo
' {Eso es probablemente y en realidad asf! pensé
yo.! '
Ejemplo b

¢ Ewuudyijiima! ng? ,
' ;Podrds hacerlo en realidad?'

b) yuj, en las afirmaciones con un mayor grado de

certeza:
Ejemplo 6
Isa yuja'
'Por cierto que es verdad,'
Ejemplo 7
¢ Fiinze! yujuma' ¢?
' sSe refrescard con seguridad?!
iii) De incertidumbre: -gy/-g_u_i ocurre al final de la
frase verbal: g
Ejemplo 8
¢ ptidawe cpajcyya’ djama' cy?
maldicién  afectar tal-vez-podrd

' ;Podrd la maldicién afectar a una persona?’

1.2,5 Tagmema de atribucién de la expresién, ~En la
lengua pdez se utiliza un tagmema que puede llamarse de atri-
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bucién de la expresién (véase la obra de Longacre, 1968, II,
24) para indicar que la informacién que. el hablante comunica
proviene de otra fuente, Aparece al final, en la periferia de
una oracién, No se da en la misma oracién que uha cita
directa, En realidad, la palabra que se usa es una forma libre
que significa "eso dicen'. Su posicién final ‘en la oracién no
afecta las conjunciones entre oraciones, las cuales indican
comtnmente un mismo sujeto o uno diferente, ya que no se
encuentra en la lfnea de los acontecimientos de la narracién.

Este tagmema se ha encontrado en casi todas las ora-
ciones del subtipo legendario del discurso narrativo , e indica
que el narrador no puede probar lo que estd relatando, (véase
el ejemplo 17). :

1.2,6 Tematizacidn, Para indicar el tema que se
desarrolla dentro de un pirrafo o discurso, la tematizacién se
marca mediante una particula yuu/yu', que acompafia la palabra,
frase o cldusula temética. El rema, o sea la nueva informa-
cién que aparece en el pdrrafo, no ge marca; se marca el
tema o la informacién conocida a la que se hace referencia por
segunda vez y que se desarrolla como tema, Los siguientes
elementos a nivel de cldusula pueden marcarse como tema:
sujeto, complemento, frase locativa, frase itemporal, antecedente,
cldusula incluida, predicado y evaluacién,

Se puede marcar también como tema més de un detalle
de informacién en una oracién o en un pérrafo. El tépico
(seccibn 2,2) y el tema pueden marcarse ambos en la misma
frase,

La tematizacién se da en los siguientes casos:
i) Cuando un participante principal al que se ha hecho
referencia anteriormente se menciona nuevamente (como en el

ejemplo 17, cierre);

ii) Al dividir un conjunto de participantes ("unos....
unos, ..., tal como ocurre en el ejemplo 27);

iii) Al contrastar acontecimientos o participantes (como
en el texto pdez "El1 Baile de la Chucha', seccidn 4, 8;

iv) Cuando un tiempo o lugar mencionado anteriormente
se torna temdético, como en el ejemplo 9 a continuacién:

Ejemplo 9

Paeswe! sh vite quiwen case' jsa
Los pdeces otros terrenos-a los~que~-salen
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mee yu' resguardo de la parcialidad quiwesu
no (tema) resguardo de . la parcialidad .tierra-en
ut pu! tye Cy8a quiwe y_g"

viven ellos. Esa  tierra (tema)
gobierno ji nava gobierno nasaty
gobierno pertenece pero gobierno gente

catastro yujva p@&yitsme!
impuestos ningunos no-pide,

peeigdjrra’,
tratando~bien~-MS, -

'Los pdeces que no se han ido a otros lugares
viven en el resguardo, Esa tierra pertenece al
Gobierno, pero el Gobierno, por generosidad,
no cobra impuestos,'

El ejemplo 10 es un
expositivo en pdez, llamado
forma en que un solo tema

Ejemplo 10,

pdrrafo tomado de un discurso
"El resguardo”, que muestra la
se desarrolla dentro de un pérrafo:

Cabildu u! carra' maa.
Funcionarios~ tomando-posesidn~-MS cualquier
del-cabildo : :
resguardosuya' -nasa iisa ty cjfambu atd',
resguardo-en persona . cada  ellos bastdn~de~mando 1levan
Cy8a cjdambu yu' s- a' baston tyi
Ese bastén-de-mando (tema) - (t8pico) bastén ellos
yase! Cy8a baston yu! palma  chundana ' tesrral,
1laman, Ese bastén. (fema) palma chonta tallando~MS,
jycuette viyu--chijme pjaatnisa piy&jte viyu~chijme
punto-en  plata martillado . medio~en plata
1i sultyjica ‘na' wé fyutsni -ty qui! pu'. . Cyteea!
mismo aro como - clavado = ellos colocan, AllL
cordon beesa ‘ts€ysa na' wé ty tundd' ,
borla roja azul asf ellos atan,
cordon vitssu cjasa's a'ch-na' w& umnisa, CyZa yu
cordén punto~-en - lana platillo-como tejida. Tise (fema)
autoridad atni’ it ty. Cya' s atrra
simbolo~de~cargo llevado dicen-elios., Ese llevando~MS$
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ty cabildu-nasa maa 1 wejy
ellos funcionarios-del-cabildo unos (intens) muy
iiwejch iiwejch yaaqui! , sa! maava

orgulloso orgulloso piensan, y-MS quienquiera

uycajn Hasu atrra ty u ju',
para-que-vean abiertamente llevando-MS ellos andan,
Cya'wé yliurra hasta Payaan pa'j yujva cyd's
Asi haciendo~MS hasta Popaydn hasta atn esa
atrra ty u' jue'. Pescalsa'

llevando-MS ellos van, Funcionarios-menores

cjiambu ji' pjmeerral, fytliucuérrdava
bastén~de-cargo no-teniendo~MS, vara-pequefia~sélo~aunque- sea
atu! tye

llevan ellos,

' Cuando los funcionarios toman posesién de su cargo,

en toda reservacién cada oficial toma un bastén de mando.
Hse bastén de mando es llamado un bastdn, El bastdn
es tallado de la palma de chonta y ellos colocan un
punto de plata martillada con un aro de plata. Allf,
atan ellos una borla de lana roja y azul con una pieza
tejida. Ese es el simbolo de cargo dicen ellos.

Aquellos que lo llevan estdn muy orgullosos y van a todo
lugar, llevdndolo abiertamente para que todos vean, tan
lejos como hasta Popayén, Los funcionarios menores,
gue no tienen un bastén de cargo, llevan por lo menos
una pequefia vara,!

2, Egtructura del pdrrafo en la lengua pdez., Antes de
los cuadros (basados en la obra de West, 1973), presentaremos
la estructura general de los pirrafos en la lengua pédez, asi
como una descripcifn de cada tipo de pdrrafo con sus correspon-
dientes ejemplos. Muchos de los rasgos mencionados en la
seccibén anterior sobre la estructura del discurso pfez se ilustr-
an en los ejemplos de los tipos de pédrrafos.

2,1 Rasgos generales de la estructura del pdrrafo en la
lengua pdez, El pdrrafo en la lengua pdez se describe con re-
lacidn a su nticleo y a su periferia,

El ntcleo {que en las férmulas aparece entre paréntesis)
contiene las unidades primarias y distintivas. Se compone de
elementos obligatorios, algunos de.los cuales pueden aparecer
més de una vez en un tipo de pirrafo dado; y de elementos
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opcionales, algunos de los cuales también pueden aparecer mds
de una vez en un pdrrafo de un tipo dado, En las férmulas,
un elemento obligatorio nuclear que puede aparecer sélo una

vez no se marca con sobrescrito: (+E, donde E es igual a un
tagmema), Un elemento nuclear obligatorio que puede aparecer
un ndmero indefinido de veces se marca con el sobrescrito B:
(+ED), Un elemento nuclear opcional (seflalado como elemento
nuclear por encontrarse en la parte de la férmula que estd
entre paréntesis) que puede aparecer sélo una vez no se marca
con sobrescrito: (xE), Un elemento nuclear opcional que puede
aparecer un ndmero indefinido de veces se marca con el sobres-
crito B:  (£ED), . Nbtese especificamente que £ED indica wun
elemento que puede darse una, varias veces o0 ninguna vez,

El caso especial de los tagmemas que deben aparecer dos veces
se indica asf: (tEq +Ey).

La periferia del pérrafo pdez contiene informacién secun-
daria o subsidiaria en los elementos opcionales (v.g., el
escenario y el cierre), que no caracterizan a un tipo determina-
do de pdrrafo y sélo estdn ligeramente relacionados con el
ndcleo,

Los elementos constitutivos del p4drrafo deberdn describir-
se, por lo tanto, como nucleares, en oposicibn a los peri-
féricos, y como obligatorios en oposicién a los opcionales.
Mientras que los elementos nucleares pueden ser obligatorios u
opcionales, todo elemento periférico es opcional, Es obvio que
no existe el elemento !periférico obligatorio', ya que no serfa
caracterfstico de su tipo y tendrfa que ser nuclear,

Con respecto a sus ndcleos, los pdrrafos pueden clasifi-
carse como abiertos o binarios, Un pdrrafo abierto es un
pdrrafo en el que uno de sus elementos nucleares puede repetir-
se un ntmero indefinido de veces, sujeto sélo a normas vagas
de estilo y a los lfmites précticos de la situacibn comunicativa
y el tema en cuestién, Tales pdrrafos son: narrativos, expli-
cativos, de procedimiento, exhortativos, amplificativas, descripti-
vos, coordinados, alternativos y de didlogo. Los tipos restantes
de pédrrafos son binarios, o sea que tienen sélo dos elementos
nucleares, ninguno de. los cuales puede aparecer mds de una vez,
Pero, claro estd que, los pédrrafos binarios pueden tener mis
elementos (opcionales) en su periferia, Tales pdrrafos son:
paralelos, de atestacién, antitéticos, de contraste, de resultado,
de causa, de interrogacién retérica y respuesta, y de secuencia
inmediata.

2.2 Tépico del pérrafo. El tépico de un pérrafo es
una caracteristica a nivel de pdrrafo que brinda cohesibén al
migsmo, indicando cudl es el tdpico que se desarrolla en todo
el pédrrafo, El tépico del pérrafo puede constar de una frase
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nominal o locativa, o0 una cldusula incluida, o cierto tipo de
oracién, Se marca de la misma manera que el tépico de la
oracién, o sea, mediante el enclftico -a'/~', que aparece al
final de una frase o al:final de una cldusula; difiere del tépico

de la oracién en los siguientes aspectos:

) Debe hacerse referencia al tépico del pédrrafo por
lo menos dos veces en el mismo, y una vez como tépico
marcado; otra referencia podria ser la de un sustituto de
léxico que aparezca una o mgs veces dentro del pdrrafo,

2) El t6pico del pédrrafo ocurre al comienzo del
pirrafo y a menudo al final del mismo, gefialando asf el
inicio y el final de la discusién del tépico, e incidentalmente,
los limites del pé4rrafo.

3) El tépico del pdrrafo dparece al comienzo dentro
del orden lineal de la oracién y es gramaticalmente independi-
ente del resto de la oracidn, aunque puede congstituir una refe~
rencia recfproca con alguna otra palabra de la oracién, tal
como un pronombre demostrativo o un verbo, :

4) Una oracién completa que ocurra al inicio del
pdrrafo puede servir de tépico del pédrrafo,

Ejemplo 11, Cl4usula incluida que funciona como tépico del

pérrafo:
Lisaya' Cristo cluuste ‘ fyutsni piisani' s altal
Rezar: Cristo cruz-sobre clavado cuadro altar
(tépico . del
pérrafo) .
vitrra tyajrra uty caalisa' ja',
haciendo-MS  poniendo-MS  ellos  haceén-rezar

(referencia recfproca)

' Para rezar, luego de hacer un altar, los hacen rezar
a un cuadro de Cristo clavado en la cruz,'

Ejemplo 12, Frase nominal (sujeto) como tépico del pérrafos

- Mestlu cya! yu'tse' j ya' vat] jfrral,

* chamén aquel “curar yo-voy-a diciendo~MS,
{tépico del
pérrafo)
cyd! wallinde wéjiy &sh cys!' wé uty
&r- ' licor tabaco ' coca ast ellog
{referencia .

reciproca)
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péyi'. Manz cus mestlurrda e! su~y&' ja!
piden, Muchas noches chamédn~sélo despuds
(referencia
reciproca)
case’ je! uc ipy-cjlich yupya! sal cuj
él-va~afuera luciérnaga. atrapar y-MS muchos
uwerra! _ gtsd'a' | catyjina ' jifte
atrapando-MS el enfermo  se-recuperari él~dice.

' Bl chamdn pide licor, tabaco y coca, y dice: ~Voy
a hacer una cura, Después el chamédn sale solo varias
noches a atrapar luciérnagas, y cuando ha atrapado
varias dice: -La persona enferma se recuperars,!

Ejemplo 13, Frase locativa como tdpico del pérrafo:

Cieluna! nasa ewsa naa quiwete
Cielo-al gente buenos este mundo-en
(t6pico del
pérrafo)
ew fit nzesarréa cytey fisya!
bien los- que- viven - sélo  alld estar
(referencia
rec{proca)
u' jwa! tja' atsa' nasa icjsa
estdn-destinados~a-ir  y-DS gente asesinos
pesweesa iyuurrava uy wéaatajna u' jusa!
ladrones aunque-casados  mujer dejando yendo~unos
infiernun u jwa'tja'.
al-infierno estdn-destinados~a-ir,

'Las gentes buenas que viven bien en este mundo estdn
destinadas a ir al cielo; las gentes que matan, roban y
abandonan a sus esposas estdn destinadas a ir al infierno,!

En el ejemplo anterior, adem&s de que hay una referen-
cia cruzada entre el tépico del p4drrafo y otro locativo, también
se hace nuevamente referencia al tépico mediante una entidad
léxica del mismo dominio semdntico,

Ejemplo 14, Oracién completa que actfa como tépico del
pdrrafo: »
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Vitywe' sha' sa' - s&! jiyal na' wé ty y
Espiritu-guardidn  alimentar as{ ellos hacen,

'Esto es 10 que ellos hacen para alimentar al espiritu
guardign, '

Tanto el tépico del pdrrafo como la oracién del tépico
pueden darse en la misma oracién, en cuyo caso el tdpico del
pdrrafo aparece primero en orden lineal, como en el siguiente
ejemplo:

Ejemplo 15,

Quil quin preesu u'jni'  yiolencia - entef

Nuevamente prisionero habiendo~ violencia tiempo-en
(t6pico del habido {t6pico de la oracién)
pérrafo)

fipjna u' jute! Pefionsu uty uwe,

escapando  yendo~DS Pefidn-cerca ellos atraparon,

'En otra ocasibén, siendo prisionero en la época de la
violencia, mientras yo hufa, ellos me atraparon cerca de
Pefion,'

Ademds de los marcadores del tfpico, el tema puede
marcarse también en la misma frase o cldusula, en cuyo caso
el tema es subsidiario al tdpico:

Ejemplo 16,

Viyu  pcjacjnisa yu's za'  gabilaw
Dinero recogido{complemento) funcionarios del
pueblo
(tema) (tépico del (tépico de la oracién)
pérrafo)
palats - tyi dewe'.
sacerdote ellos pagan

'En cuanto al dinero que recogen, los funcionarios del
pueblo lo usan para pagarle al sacerdote,!

2.3 P4rrafos ciclicos. La oracién final de algunos
pédrrafos puede ser una reiteracién, con o sin amplificacién,
de la primera oracién del pdrrafo, d4ndole asf una forma
ciclica al pdrrafo entero (véase la obra de Sayers, 1971),
En un pédrrafo de estructura ciclica, la primera y la tdltima
oracién pueden aparecer en tagmemas periféricos prenucleares
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y postnucleares, El fenémeno se nota especialmente en los
pdrrafos con tagmemas que se marcan como Texto al 1n1(-w del
pdrrafo, y como Texto (Texto primo) al final,

Hasta la fecha, las caracterfsticas cfclicas se han obser-
vado en los pdrrafos narrativos, explicativos, exhortativos,
alternativos y antitéticos. Véanse los ejemplos 17, 18, 19 y 21,

2.4 Arreglo quigstico. Se han observado unos pocos
casos de arreglo quidstico en algunos tipos de pédrrafos:

A B

B A

De los siguientes ejemplos, el 1) ocurre en oraciones
sucesivas dentro de un pérrafo narrativo, el 2) en los dos
elementos nucleares de un pérrafo amplificativo, y el 3) en los
dos elementos nucleares de un pdrrafo contrastivo, En este
dltimo ejemplo, el segundo B es remdtico y conirasta con el
B anterior,

(1)  Pérrafos No. 4.6 y 4.7 del texto pfez "El
Baile de la Chucha' (véase el Apéndice).

bailando quemar

quemando bailar

(2) Ejemplo 23.

vivir bien vivir mal

vivir mal vivir bien

(3) Ejemplo 36.

no comprendiendo lenguaje del hombre blanco
nuestro lenguaje comprendiendo
2,5 Distribucién de los tipos de pdrrafo de la lengua

piez. Se describen diecisiete tipos de pédrrafos, los cuales estdn
divididos en tres grupos sobre la base de su estructura nuclear.
Todos los tipos de pédrrafo pueden aparecer incrustados en oiros
tipos de pdrrafo, pero por lo menos un tipo no admite la incrus-
tacidn,
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El Grupo I comprende cuatro tipos de pédrrafo que
corresponden a los cuatro principales géneros de discurso:
narrativo, explicativo (discurso expositivo), de procedimiento y
exhortativo,

Cada. uno es abierto, de acuerdo con la definicién dada
en la seccién 2.1, Uno o més elementos periféricos pueden
acompafiar al nitcleo, Cuando se encuentran incrustados dentro
de .otro pirrafo, los  elementos periféricogs estdn  frecuentemente
ausentes, o0 aparecen en una relacién de doble funcién con un
elemento nuclear, De all{ que el escenario y la unidad de
desarrollo (UD) puedan darse dentro de una oracién en un
pdrrafo narrativo incrustado.

El Grupo II comprende a todos los demdés tipos de
pérrafos abiertos: los amplificativos, descriptivos, coordinados,
alternativos, de atestacién, de diflogo y de secuencia inmediata.

. De é&stos, s6lo los pdrrafos amplificativos, los alternati-
vos y los de didlogo tienen uno o més elementos. opcionales
que aparecen en la periferia prenuclear o postnuclear, Por lo
menos un tipo de pdrrafo, el de secuencia inmediata, no
incrusta a otros pérrafos.

El Grupo IIl incluye los seis tipos de pdrrafos restantes:
los paralelos, antitéticos, de contraste, de resultado, de causa
y de interrogacién y respuesta retérica, Cada uno es binario
y por lo tanto tiene dos elementos nucleares obligatorios, el
segundo de los cuales sdélo aparece una vez. Los pédrrafos
paralelos, antitéticos y de interrogacién y respuesta retérica
tienen un elemento periférico que no aparece con frecuencia,

Los pdrrafos del Grupo I forman, con m&s naturalidad,
la base de sus tipos correspondientes de discurso.

De los pdrrafos del Grupo II y el Grupo III, aquéllos
que se Incrustan con mayor f{recuencia dentro de otros pidrrafos
son los amplificativos, los coordinados, los disyuntivos, los
antitéticos y los de didlogo, mientras que los descriptivos, los
paralelos, los de atestacién, los de contraste, resultado,
interrogacidén y respuesta retfrica y secuencia inmediata se dan
con menor frecuencia, En su mayorfa estos dltimos tipos
aparecen en 1los- renglones inferiores del siguiente: cuadro
explicativo (Cuadro 5). Los pdrrafos de causa y resultado que
podrfa esperarse que aparecieran incrustados frecuentemente
(con base en otras lenguas), no se incrustan con frecuencia en
la lengua pdez, porque en tales casos, se prefieren las oracion-
es de causa y resultado. '
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2,6 Esquema de presentacién de los tipos de pédrrafo
de la lengua pdez, El patrén general utilizado para presentar
los tipos de pédrrafo es el de analizar conjuntamente dos tipos
similares u opuestos, ya que la mayorfa de los pdrrafos  se
agrupan, por naturaleza, en tales pares, Sin embargo, a
falta de distinciones claramente estructuradas, la.colocacidn de
los pares de izquierda a derecha en el cuadro es algo arbi-
traria. Los primeros dos pares, que corresponden a los
tipos de discurso, se encuentran a la izquierda del esquema,
Hacia la derecha estdn colocados los pares que son- mucho mds
especificos -y hacia la extrema derecha estdn los binarios, ,
Los pédrrafos de la linea superior son generalmente mds libres
y se dan con mayor frecuencia, comparados con los de.la linea
inferior, que son m#s apretados y se dan con menor frecuencia,
Hacia la extrema derecha hay un cuadro vacfo, porque agqguf
encontramos, no un pdrrafo, sino la estructura de una oracidn,

Ademds de los cuadros que contienen un resumen de los
rasgos sobresalientes de cada tipo de pdrrafo, los tipos respec-
tivos se describen, a su vez, presentando primero una férmula
v luego una descripcién mé4s completa de los siguientes detalles
de la estructura del pérrafo,

I Narrativo I De procedimiento
I Explicativo I Exhortativo
II Amplificativo II Coordinado II Alternativo
II Descriptivo III Paralelo II De atestacidn
Iii Antitético IIl De resultado
Il Contrastivo IIlI De causa
II Didlogo

III De interrogacién y | II De secuencia inmediata
respuesta retérica ' ‘

Esquema bdsico de los tipos de pérrafo en lengua péez
(E1 numeral romano indica la distribucién de conjuntos)
CUADRO 5 '
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2.7 Explicacién de ciertos rasgos de los cuadros,
férmulas y descripciones de los tipos de. pdrrafo de la lengua
pdez, Dependiendo de la funcién del pédrrafo, (1) la lfnea del
tiempo o la lfnea del tema puede ser focal (segin Callow,
1974: pdg.. 42, donde se afirma que la lfnea del tiempo
representa aquel hilo unificador del discurso que se refiere a
acontecimientos con orientacién cronolégica, mientras que la
1fnea del tema representa un hilo unificador similar pero que
no estd basado en la orientacibn cronolégica); ( 2) los partici-
pantes pueden ser especificos, no especificos, o pueden no
participar; y (3) el predicado puede o no estar limitado en
cuanto a su tiempo o modo., Estos puntos se definen cuando
sea pertinente, Donde no existan 4greas obligatorias de enfoque,
ni se mencionen restricciones en cuanto a los participantes o
al tiempo, el lector puede suponer que dichas opciones son mis
abiertas, aunque compatibles con la estructura mds amplia de
los pérrafos o tipos de discurso en los que pueda distribuirse
un pérrafo en particular, :

Los tipos de oracién que se han encontrado hasta ahora
para explicar cada tagmema no se enumeran bajo la férmula,
Donde existe un patrdén obvio, ello se menciona en la descrip-
cién del tipo de pdrrafo. No obstante, los tipos de pdrrafo
que se han observado que aparecen incrustados en los diversos
pirrafos, se enumeran y aparecen entre paréntesis bajo su
tagmema correspondiente,

Excepto en logs casos en que se expresa lo contrario, el
enlace entre los elementos nucleares se describe en orden de
frecuencia descendente, La estructura profunda se da para el
pdrrafo como totalidad y no para sus elementos constitutivos.

2.8 Notas sobre los enlaces. Muchos de los . enlaces
entre los elementos nucleares de los pdrrafos de la lengua pdez
también se dan dentro de las oraciones y se describen a nivel
de la oracién, . Las principales conjunciones que sirven de
enlaces expl{citas comprenden las giguienfes:

1) La conjuncién de uso mis extenso es 'y' (que
también se describe a nivel del discurso en la seccibén 1,2, 2),
Dentro de las oraciones, sa' 'y' indica un mismo sujeto en
la clfusula que. sigue; atsa' 'y' indica un sujeto diferente en

la cldusula que sigue, mientras que a nivel de pérrafo,- entre
oraciones, estas entidades léxicas indican los mismos o distintos
participantes, Ambos funcionan tomo ernlacés entre oraciones
principalmente en los pdrrafos narrativos, explicativos, de
procedimiento, descriptivos, coordinados, disyuntivos y de didlogo,

2) La adversativa nava 'pero', también se usa con
frecuencia y se encuentra en los. pdrrafos. antitéticos y de
contraste.
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3) Ciertas conjunciones que aparecen principalmente en
el pérrafo narrativo pueden considerarse como minicldusulas en
cuanto que, !'la palabra de enlace es como una cldusula en
miniatura, con sufijo de cldusula dependiente, pero sin ningdn
otro rasgo propio de nivel de clfusula’ (Moore, 1972), Estas
incluyen: cyajli' !entonces', 'después de eso', cyajll ya'ja',
'entonces' , ' entonces después de eso', cydasuy 'alrededor de
esa época o ese tiempo', naajll 'después de esto', naajlirrda
'inmediatamente despuds de esto's En cuanto a su distribucién
a nivel de pdrrafo algunos otros enlaces se encuentran limitados
a ciertos tipos de p4rrafo:

1) La minicl4usula de margen concesivo meerrava
' 6' aparece en el pédrrafo alternativo.
2) La minicl4qusula  de margen de tiempo de secuencia

inmediata, naapcachja' 'mientras que esto (sucedfa)', 'tan
pronto como', aparece en el pdrrafo de secuencia inmediata.

3) La conjuncién cyajfi !'por eso es que' se da en el

parrafo de atestacidn,

4) cyda pa'ga !'por ese motivo', y cyfansa 'por eso',
se dan en el pgrrafo de resultado,
5) cya! wé me' 'eso no es asf', !'por otra parte!,

aparece en el pdrrafo de causa,

E]l enlace también se realiza mediante la simple yuxta-
posicién, o por medio de la. recapitulacién,

2.9 Tipos de pé4rrafo,

Pé4rrafo narrativo -1

+ Egcenario (+UDN + Punto Cumbre
+ Descensol)

+ Cierre
La lfnea ‘del tiempo os focal,

Los participantes son especificos:
la, o 3a. persona,

pretérito en los acontecimientos
del hilo central; otros

tiempos en la informacién

de fondo o en; las citas
directas.,

Tiempo:

Enlaces: conjunciones cyajtt ¢
cyajll yi'ja' *entonces',
7 yMTT ate 1y-DS'
referencia anaf6rica;
recapitulacibn: enlace

de principio a fin o en

el margen de tiempo;
yuxtaposicibn,

Manifiesta una sucesibn cronolégica.

Pérrafo de procedimiento ~ I

( + Texto + Paso®) = Cierre
Etapa® .

La lfnea del tiempo es focal,

Los. participantes no son espec{ficos. -

Predicado: imperativo generalizado,

Enlace: recapitulacién, yuxtaposicidn,
conjunciones ga' !y-MS', atsa'

ty-DSt,

Manifiesta una sucesibn cronolbgica,

CUADRO 6
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Pérrafo explicativo - I
t Escenario ( + Texto. + Elaboracién™)
+ Cierre

La lf{nea del tema es foca.l.

Los participantes no son especificos,

Tiempo:  presente,

Enlaces: ‘conjunciones ga' !'y-MS',

atsa' 1y-DS'; yuxtaposicién,

Manifiesta una pardfrasis de amplificacién
en el subtipo de actividad y sucesién

P4rrafo exhortativo =~ I
( + Motivacién + Exhortacién
+ Refuerzo™) 1 Cierre
La lfnea del tema es focal,
La relacién entre el héblante y el oyente

es importante, la, persona plural o 2a.
persona singular o plural,

Predicado: exhortativo o.imperativo

en exhortacién,

Enlace: yuxtaposicién,

Manifiesta una ‘advertencia .en la pardfrasis
de exhortacién y amplificacién como

cronolégica. ) refuerzo,
CUADRO 6 {continuacién)
2,9.1 P4rrafo narrativo
+ Escenario (+ UDR +Punto + Descenso®) +Cierre
Cumbre
Oracién Oracién Oracién -‘Oracién Oracién
(P4rrafo (P4rrafo (P4rrafo (P4rrafo (P4rrafo
de 'secuencia = de secuencia de secuencia amplificativo) antitético)
inmediata) inmediata) inmediata) '
(P4rrafo (P4rrafo
antitético) de didlogo)
(P4rrafo
narrativo)

El pdrrafo narrativo tiene dos elementos obligatorios y
uno nuclear opcional, asf{ como dos elementos opcionales peri~
féricos, En el nticleo, el punto cumbre es, en realidad, una
unidad de ‘desarrollo marcada, (UD) (véase el anflisis del cambic
del referente del sujeto hacia una posicién inicial en la seccibn
1.2,3 y a continuacién), y puede haber elementos posteriores de
descenso, marcados 0o no marcados. {(En un ejemplo de pdrra-
fo narrativo corto incrustado en el punto cumbre de otro pdrrafo
narrativo (véase el texto pdez "El Baile de la Chucha'), el
punto cumbre del pdrrafo no aparece). Con mayor frecuencia,
los elementos son oraciones de secuencia, ocagionalmente son
pérrafos de secuencia inmediata, y con menor frecuencia se
trata de otros tipos de oraciones o pérrafos.

La lfnea del tiempo es focal, ya que los acontecimientos
principales se dan en sucesién cronolégica,

Los participantes también son focales. Los participantes
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principales, aparte del narrador si es que se le enfoca, se
presentan por su nombre o su papel en el elemento del escenario,
si es que no han sido ya revelados mediante una incrustacién
mé&s amplia del pdrrafo narrativo.. De. allf en adelante, se

hace referencia a los participantes por su papel, mediante un
sustituto pronominal, o meramente por el referente obligatorio

del sujeto, ' v

La posicién del referente del sujeto juega un papel im-
portante en la intensidad de los acontecimientos del pérrafo
narrativo.  Mientras que el cambio hacia una posicién inicial
del referente del sujeto da prominencia al elemento a nivel de
oracidn al que se encuentra adjunto dicho referente, el cambio
més radical marca el punto cumbre del pdrrafo. Pueden darse,
en menor grado, cambios hacia posicién inicial en los elementos
de descenso que siguen al punto cumbre, Este fendmeno se
limita a los acontecimientos de  la linea del tiempo, o sea a
los acontecimientos principales ta] como ocurren en sucesidn
cronoldgica.

Sélo la primera y tercera personas figuran en los
acontecimientos del hilo 'central, y alguna forma del tiempo
pretéritc se utiliza en todos los acontecimientos que ocurren en
la lfnea del tiempo., El cambio de tiempo puede darse en la
informacidn de fondo (véase arriba la seccidén 1,2,1).

El enlace entre elementos tanto nucleares como periféri~
cos se marca en orden de frecuencia descendente mediante:

1) Una conjuncién: cyajlit o cyajli -ya'ja' !'entonces',

cy8' wé 'asf', sa! Ty"MS' 6 atsa' Ty-DS',
2) Una referencia anaférica a la oracién que la precede.

3) Una recapitulacién con enlace de principio a fin, o
‘margen de tiempo,

4) La yuxtaposicién,
La estructura profunda manifiesta una ‘sucesiédn cronolégica.
Ejemplo 17, PARRAFO NARRATIVO

AMBIENTE (Texto): Oracidn simple.

Cy&8aniiteya'
Hace tiempo

cyd" Juan Tama jihi! nasa sa't
ese Juan Tama llamado pdez jefe
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cu yu, yu duunisa.
él fue, rifo fue-nacido,

UD;: QRACION DE SECUENCIA

Cya' wéy tjuse cshavysu pembeena
Asimismo  chamizas medio-de chillando
s€jetste! , clipj ne' ta

cayendo-DS, enlazaron deben-haber-ellos

i ty,

dicen-ellos,
UD9: PARRAFO ANTITETICO
TESIS: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: ORACION DE SECUENCIA

Cyajtt clipjrra cutyi' tje yu',
Entonces enlazando-MS sacando-DS  (tema),
peetjé chacha na'wé&sarrda

calabaza viche como-sdlo

ne! case']j i ty.
él-debe~haber resultado dicen~ellos,

AMPLIFICACION: ORACION SIMPLE

Tt née sutrrda yuwe=-cja'ty
Solamente  rectos-sélos labios
yuurrda ji' pja', quiwe ues na' wé,

(tema)~sélo  tenfa-él = tierra-lombriz como,

ANTITESIS: PARRAFO DE RESULTADO

CAUSA: ORACION DE SECUENCIA
Nava cyd! sa'  cutyi' jrra', jyUtna u' jrral,
Pero eso sacando~MS, llevando yendo-MS,
uty cna'sa's ne' ta

hembras muchachas-a ellos-deben~haber

cchu! chu! ju',
hecho-amamantar,
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RESULTADO: QRACION DE SECUENCIA
Cy8a eena tungynarria walaana
Esa sangre bebiendo~-sgélo creciendo
u' jrra',
yendo~MS,
peescupjyna., cuse fate
convirtiendo, manos abiertamente
viaana, chinda, va
apareciendo, piernas también
date viaana nasa
abiertamente apareciendo persona
firrda yuuna pa'j
(intens.) llegando-a-ser llegado
ne! it ty.
él-debe-haber dicen~ellos.
UD3: ORACION_ DE SECUENCIA
Cyajll! manz tecj pajnz u'y cna! sa
Entonces  unos tres cuatro hembras muchachas
uutste', walaana cij
muriendo-DS, creciendo tornado
ne' it ty.
él~debe-haber dicen-ellos,
UDy: ORACION DE SECUENCIA
Cyajl ya'ja'
Entonces
U'ni's puutste' ,
comida alimentando~-DS,
wejy ne' walaana u'j
més él-debe-haber crecido
it ty.

dicen-ellos.,
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UDg: QRACION COORDINADA

Atsa! scuelate qui' p ne' ta

Y-DS escuela-en puesto ellos~-deben-haber
atsa' wala dund piya
Y-DS muy répido aprendido
ne' it ty.

é1-debe-haber dicen-ellos,

PUNTO CULMINANTE: ORACION DE SECUENCIA

Cya! wé piyarrat,

Asi aprendiendo-MS,
ne! cyajt nasa sa't
é1-debe-haber entonces péez jefe
yuuna cdj.

llegando- a- ser tormnado,

CIERRE (Texto): - QRACION SIMPLE

Naa satt yu ny-ﬂ

Este jefe (tema) Tierradentro

yu! walaju case' jsa ne'

r{o-de uno-que-salié él~debe~haber
yu jrty.

sido dicen~ellos,

'Hace tiempo habia un jefe p#dez llamado Juan Tama,
guien nacié en un rfo, Al caer, chillando, en un
montén de chamizas ellos lo enlazaron, lo sacaron (del
rio), &l se volvid como una calabaza viche, El tenfa
los labios rectos, justo como una lombriz de tierra,
dicen ellos. Pero, sacdndolo fuera, llevéndolo lejos,
ellos tenfan muchachas para que lo amamantaran, Al
beber s6lo su sangre el crecib, desarrollando brazos y
piernas, convirtiéndose en una persona. Tres o cuatro
muchachas dando sus vidas, &1 crecié {lo que debia
crecer)., Alimentdndolo €1 crecié y crecié. Ellos lo
pusieron en la escuela y él aprendié rdpido, dicen ellos.
Aprendiendo asf, llegé a ser el jefe de los pdeces. Este
jefe salid de un rfo en Tierradentro.'
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2,9.2 P4rrafo explicativo

+Escenario ( + Texto + Elab®) + Cierre
Oracién Oracidén Oracién Oracién
(P4rrafo (P4rrafo (P4rrafo
antitético) amplificativo) coordinado)
(P4rrafo (Parrafo
coordinado) antitético)

El pédrrafo explicativo tiene dos elementos nucleares
obligatorios, el segundo de los cuales puede repetirse, y dos
elementos opcionales periféricos, El elemento del texto puede
incluir la cldusula de férmula 'asf lo hacen ellos',

La oracién de secuencia es la que se utiliza con mayor
frecuencia a traves de todo el pdrrafo,

La linea del tema es focal. Un subtipo importante (al
cual pertenecen los ejemplos citados, aquf) es el pdrrafo de
actividad, en el que los acontecimienios ocurren en sucesidn
ordenada, pese a que la lfnea del tema es focal, En general,
el término "actividad' se refiere a cierta costumbre pdez o
manera de hacer las cosas, No obstante, su estructura es
distinta a la- del pdrrafo de procedimiento,

Los participantes no son especificos, pero se puede hacer
referencia a ellos por su papel, Sélo se usa la tercera
persona, excepto en las citas directas,

El tiempo presente se usa en todo el pdrrafo, excepto en
el elemento opcional de cierre, donde el tiempo puede cambiar
al pretérito, para indicar la terminacién esperada si se ha
descrito- una actividad. En la informacién de fondo o en las
citas directas el tiempo no estd restringido,

El enlace entre los elementos nucleares se hace con la
conjuncién sa! 'y-MS' 6 atsa' 'y-DS' o mediante la yuxta-
posicién, En este tipo de pdrrafo se manifiestan una pard-
frasis de amplificacién en la estructura profunda, y una sucesién
cronoldgica en el subtipo de actividad.-

Ejemplo 18, PARRAFUO EXPLICATIVO (Subtipo de actividad)

TEXTO: PARRAFO COORDINADO

COORq: Qracién de secuencia

Cyajat pi' cy namu! nchit ¢ ji' pjrra',
Entonces el-anfitrién hijo teniendo-MS,
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meerrava ntsun ma'c
0 nieto tal-vez
yuu nava nasaty

puede-ser pero personas

pi' qui' cyya' caja' c.
a-invitar manda-é1,
COOR9: Oracién simple
Atga! shi' ncyiitspcachjal

Y-DS tan-»nrsite-como-cae-la~noche

ty pi' cyya'.,
ellos a-invitar,

ELAB: PARRAFO AMFPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidn simple

Sa! yai iiga ty pa' jna
Y -N3 casa cada ellos llegando
u' jue! cusa'
van noche
deeniite va fityna.
suefio~de también despertédndoles,

AMPLIFICACION: PARRAFO

COORq: Oracién de cita
Cuse pqui' ya' yuweene' cue jina
mano a-dar vengan diciendo
ty fytjaa we'we',
elios ruegan,

COOR,: Oracién de cita
Scuutjy ujya' meerrava iyUtj
Trigo  a-sembrar 0 monte
visya' rré! pala atrra
a-limpiar-sélo pala trayendo
yuweene' cue jit ty.

vengan dicen ellos,
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COORg: Oracibén de cita
Atsa' watsya' meerrava fytliu
Y-DS a-rozar o] .+ palos
twajcaya' rrd' cchill atrra
a-cortar-s6lo machete trayendo~MS
yuweene' cue jit ty.
vengan dicen’ ellos,
COOR4: Oracidén de cita

Yat tyajatsrral,
Casa construyendo-MS,

tsjits  jyu'ju tu syal rrd!

paja . lejos~de a~-cargar~sélo

tsinz pqui' ya!

espalda a~dar.

yuweene' cue, scuutjy = wacaya'rrd'
vengan trigo a~cortar-sélo
tyi we'we!, _séuutjy . tu! gyal

ellos hablan trigo a-cargar

pil qui'tsrra,
invitando~MS,

COORg: Oracién de cita

Sa! upjya' ma'c yuu meerra’

Y~-MS a~cercar tal-vez puede~-ser 0
yat , tyajya' mal ¢ yuu
casa ~  a-construir = tal-vez  puede-ser
nava fytlu yacjya! pi' qui' tsrra',
pero _palos  a-cargar invitando-MS,
cu' ta pqui! ya! yuweene! cue
hombro a~dar " . vengan
it ty.

dicen ellos.

CIERRE (TEXTO): Oracidn -simple
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Yat namu va cyd'wéy

Casa duefio también asimismo

pitcyya’ case'je! c vite ajsu.
a~invitar sale é1 otros sitios-a.

'Entonces si el anfitridn tiene un hijo o un nieto, &1
los envia a invitar personas. Tan pronto como cae la noche,
salen & invitarlas, 1Llegan a cada casa, ellos despiertan a
las personas: 'jvengan, ayuden (con la mano)!" ruegan,

A sembrar trigo, o sélo desmontar, dicen ellos: "]vengan,
traigan una palal” Y a rozar, o sélo a cortar palos, dicen ellos:
"ivengan, traigan un machete!'"., Para construir una casa, o
llevar paja desde lejos, dicen ellos: 'jvengan, ayuden (con la
espalda)!''; también para invitarlas sélo para cortar trigo, o
llevarlo, Si ellos las invitan a cercar o construir una casa

o llevar palos, dicen ellos: '";vengan, ayuden (con un hombro)!"
Asimismo el duefio- de la casa sale a otros lugares para
invitar (gente),!

Ejemplo 19, PARRAFO EXPLICATIVO (Subtipo de actividad)
TEXTO: Oracién _de secuencia

Cyajit cabildo u'sesa
Entonces funcionarios-del-pueblo recién

u'carra', cj@ambpu
tomando-posesién ~MS, bastones=de=oficio
fiinze'jya’ jina mestlu pacuena
a-consagrar = diciendo chamén buscando
&sh wallinde wéjy caaja'nda'jrra,
coca licor tabaco preparando-MS,

we'pen megtlu yacj fiinze'jya'

péramo-a chamén con a-consagrar

u'juets tja'u jina ty

vamos nosotros diciendo ellos

u'jue!,

van,

EL-ABI: Oracién simple

Sa! cytee  yu! mestlu yu!
Y-MS alld - (tema) chamén (tema)
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cabildu yacj E&sh wéjy
funcionarios con coca tabaco
yacj wa'cyna wallinde tungyna
con masgcando - licor .. bebiendo
jyttj wa'cyna V bastunsu
hierbas = mascando bastén-sobre
putja'tjna, shiliwe'tj dyiisu
soplando cierto~tipo-de~planta dentro
cuptje'tje! . e ty.
colocan- la~ punta~ varias~ veces ellos,
ELABg: Oracién de secuencia
Cya'wé  yluna jya'jrra yu',
Ast haciendo terminando-MS (tema),
quit shawendna  yatna ty' u' jue!

otra~vez regresando casa-a ellos van

nasa iisa,
persona cada.

CIERRE (TEXTO): Oraci6n de secuencia

Cjdambu v fiinze' jni'
Bastén~de=~oficio habiendo-consagrado
cya': resguardote!” nasaty
estos: resguardo-en a~ la- gente
wee pa' cjameen,

enfermedad para~que-no-llegara’

quij yuwe va  jytjaacue
cualquier problema ‘serio
susmée aafiu cdja'cjan™
sin afio para~que-~terminara
rra ty cya'wé ya',
diciendo~MS ellos asf hacen,

'Cuando los recién elegidos funcionarios del pueblo toman
posesibn, ellos van a los piramos con el chamdn, diciendo:
"Vamos a realizar el rito de consagrar los bastones de
mando", y ellos buscan un cham#n, preparando coca,
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licor y tabaco, bebiendo licor, mascando hierbas, y
escupiendo sobre sus bastones de mando, colocando la
punta en cierta clase de planta, Cuando terminan de
hacer eso, regresan, y cada uno va a casa.. El rito de
consagrar ios bastones de mando es para que ninguna en-
fermedad ataque a la gente del resguardo, y para gque sin
serios problemas ellos puedan terminar el fin de la labor
del afio, dicen ellos, haciendo asf,!

2.9 3. P4rrafo de procedimiento
( + Texto + Etapa™) + Cierre
Oracién Oracién
(P4rrafo (P4rrafo
Alternativo) Alternativo)
(P4rrafo
Amplificativo)

Bl pédrrafo de procedimiento tiene dos elementos nucleares
obligatorios, el segundo de los cuales puede repetirse, y un
elemento periférico opcional, Los textos grabados incluyen
hasta once etapas sucesivas en un procedimiento. (Mientras
que el anélisis se basa en tal material anotado, en el diflogo
libre se han observado procedimientos de un solo paso.)

El elemento del texto es una oracién simple que incluye
la cldusula de férmula 'asf,..debe hacerse {(con su correspondi-
ente verbo)t., Los elementos de las etapas son usualmente
oraciones simples o de secuencia, aunque ocasionalmente son
oraciones coordinadas,

Aunque se desarrolle un solo tema en el pérrafo, es la
lfnea del tiempo la que es focal, y las etapas se presentan en
sucesién ordenada. ' :

Los participantes, a los que rara vez se hace referencia,
no son -especificos,

La forma generalizada del imperativo es obligatoria en
el predicado de cada etapa: !uno’ deberfa hacer' o ',.,..de-
biera hacerse',

- El enlace entre las etapas ocurre con relativa e igual
frecuencia e incluye:
1) la recapitulacién o enlace de principio a fin,
2) la yuxtaposicidn,

3) las conjunciones sa' 'y-MS', atsa' 'y-DS',



ESTRUCTURA DEL PAEZ 33

Con menos frecuencia, la base de resumen de recapitula-
cién cyd3'wé  ylurra' !'haciendo asf', constituye el enlace.

La estructura profunda manifiesta una sucesién cronolégica,
Ejemplo 20 PARRAFO DE PROCEDIMIENTO

TEXTO: Oracién simple

Nusha beca'sa! na'wé
cafia~de~-azdcar chicha asl
cutyitjwa'jal :

se~hace:

ETAPAI: Oracién de secuencia

Beca tungy wéerra!',
chicha-a-beber queriendo-MS,

fiusha cjuély ujwa'jal
cafia-de~azlcar  primero  debe~sembrar

bajy quiweéu‘ .
cilida tierra-en,

ETAPA,: Oracién de secuencia

Sa! flusha walaan u'juetste!,
Y-MS cafia~de~azdcar creciendo yendo-DS,
jyiitja‘s viswa'ja! fiusha
maleza debe-cortar cafla~de~azlcar
ew walacajn,
bien para-que=~crezca.

ETAPA3: PARRAFO ALTERNATIVO

OPCIOle Oracién de secuencia

Sa! fiusha tj€tijel! ,
Y-MS cafia~de-aztcar madurando- DS,
wacarra atau tundrral,

cortando~MS haces amarrando~MS,
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cu'taga yacjrra yatnu
hombro-sobre cargando-MS casa-a

jylina ufjwal ja',
llevando debe-irse,

OPCIONZ: Oracidn de secuencia

Jimba meerrava mula ji'pjrrat,
Caballo o mula teniendo-MS,
cydate ctli'se'jrra jylina

él-sobre  cargando-MS  llevando

u'jwalja! filusha cufsni
debe-irse . cafla~de-~azdcar molino

tlaapichite pa'j
trapiche a.

ETAPA,: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidn de secuencia

Sa! cytee nuypa'jrra',

Y-MS alld llevando-MS,
tlaapichi  cusete jimba's
trapiche brazo-a caballo
tundrra', teech nasa'sa'
amarrando-MS, una persona

cyaatsqui'pu' jwa'ja' naapcachja!

debe-guiar-hacia~adelante mientras-que

vite e'nzsa yu' tlaapichi

otros * dos (tema) trapiche
_pucate yujuwaljal,

lado-a deben-pararse,

AMPLIFICACION:  Oracién de secuencia

Teechsa' fiusha puutsutsna
Uno cafia~de-azdcar alimentando
naapcachja' vite! dyi'puwe! sha!

mientras-que el-otro frente-a-é&l
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jypa'gawa'jal,
debe-recibirla.

ETAPAS: Oracién simple

Nusha mil
Cafila~de-azdcar  jugo

tee jwendterrda cjéecjan
directamente-sélo para~gque-baje

mitjy  tyaajwa'ja',
olla.  debe-colocar

ETAPAG: Oracién coordinada

Cyf8a mitjyte wutaatspcachja’
Ese olla=en tan-pronto-que-se-llena

mitjy walasate meerra!
olla grande~en o
fondo mal'c yuu nava

caldero - tal-vez  puede-ser  pero

cytee awwa'ja', sa! tashu!
alld debe-verter y-MS debajo

ipy yutjwa'jal mil
hoguera debe-hacer jugo

Itscajn,
para-que-hierva,

ETAPA7: Oracién simple

Jyuca clalatspcachj al

Todo tan-pronto-como-hierve
cutyi'jrra fiinze'jrra canuesu
retirando-MS  enfriando-MS artesa-en
meerrava vite mitjy ma'c
o otra olla tal-vez
yuu cysu awwa'ja',
puede-ser alld debe-verterlo,

CIERRE: PARRAFO ALTERNATIVO
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OPCIONI: Oracidn _de  secuencis

Sal yu'w8erra',
Y~MS teniendo sed-MS,
nee fiushaynu

todavia no~fermentdndose-DS

tungywaljal,
debe-beberlo.

OPCIOsz QOracién de secuencisa

Sa! tliu wéerral,

Y-MS emborracharse queriendo-MS,
manz en tyajrra
algunos dias dejandolo-MS
puste tungywalja'.
al-fermentarse debe-beberlo,

'La chicha de cafia de azficar se hace asf: si uno
quiere beber chicha, primero se tiene que sembrar la
cafla en tierra cdlida. - A medida gque crece la cafla de
azidcar, la maleza tiene que cortarse, asf{ egsa cafla de
azlicar puede crecer bien., Al madurar la cafia de azi-
car, uno la corta, la amarra en haces y se lleva a la
espalda hasta la casa, Si uno tiene un caballo o una
mula, uno carga la cafla en éste al tenerla que llevar
al trapiche, Al llevarla allf, y amarrando un caballo
al brazo central del trapiche, una persona tiene que
hacer que (el caballo) le preceda. Mientras que otros
dos tienen que estar cerca del trapiche, una introduce
la cafila de aztficar en el trapiche, mientras que el otro
tiene que cogerla, Para recoger el jugo, una olla debe
colocarse (allf), Al llenarse la olla, el jugo se vierte
en una olla o perol grande. Debajo del perol, se hace
una hoguera para que el jugo pueda hervir., Tan pronto
(el jugo) hierve, uno lo saca y lo enfria; entonces se
vierte en una artesa u otra olla,

Si uno tiene sed, uno debe beber (el jugo) mientras
éste no estd fermentado todavia, Si uno quiere embria-
garse, uno lo deja (el jugo) por mgs dfas para que se
fermente y después debe  beberlo,!
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2.9 4 P4rrafo exhortativo

( + Motivacién + Exhortacién + B.efue.rzon) + Cierre
Oracién Oracifn Oracién Oracibn
(P4rrafo (P4rrafo
de causa) antitético)

El pdrrafo exhortativo tiene dos elementos nucleares
obligatorios y uno.opcional, al igual que un elemento periférico
opcional,

El elemento obligatorio de motivacién puede guardar una
relacién de doble funcién con el elemento exhortativo,

La lfnea del tema es foeal.

La relacidn entre el hablante y el oyente es importante,
En el elemento de exhortacién es obligatoria la primera persona
plural o la segunda singular o plural con alguna forma del modo
exhortativo, en tiempo futuro, o del modo imperativo en tiempo
presente, en el predicado, atn cuando otras personas, tiempos
y modos aparezcan en la amplificacién del tema,

El enlace entre los elementos se hace principalmente por
yuxtaposicién, La estructura profunda manifiesta una advertencia
en el elemento de exhortacién y una pardfrasis de amplificacién
en el refuerzo,

Ejemplo 21, PARRAFO EXHORTATIVO

MQOTIVACION: Oracién sgimple
Iiweech iiweech yaacyni!
Qrgulloso orgulloso pensando
naa quiwete cyul

este mundo-en en~ vahno- es

yuja' pse,
por-cierto (interj.)

EXHORTACION: PARRAFO DE RAZON

TEXTO: Oracién de preferencia

Dyus yacj u'jurra',
Dios con caminando~ MS,
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iiweech iiweech yaacywal]j
orgulloso orgulloso a-pensar
ji'pjmee tja'u, wejyva
no~debemos  nosotros sino
Dyusna - {irrda pitcyna
Dios~en sélo confiando
cy@arrdana yajcyna fi'nzeni

él-sblo-en . pensando viviendo

yuurrda ewa',
solamente es-bueno,
RAZON: PARRAFO AMPLIFICATIVO
TEXTO: Oracidn de cita
Cya'wé& me! echtjé'jal wala . picaro cyéa!
Porque-si~no diablo muy  astuto eso
cyd'jfe, San Pedru

asf{~-dijo-él, San Pedro

cyajy epistolate
su epistola-en

we'werra
hablando-MS

na'jl u'c pse.
este-dijo &1 {interj,)

AMPLIFICACION: Oracidn de cita

Cya' echtj8'ja! shij na'wd
Ast el-diablo ledén como
pecu!j tandyiina Usa!
alrededor dando~vueltas estd
maaty pétyjii tj slina
a-qulen tentaré yo pensando
na! - &ch va . cyd'wéy
y-ast hoy también asimismo
yluna {isa!

haciendo estd-&1
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CIERRE:

'Es vano para nosotros estar. llenos de orgullo,

cya' cue'shtyi ewrmeete
asf a~nosotros pecado-en
wetecajn,

para- hacernos- caer,

QOracidn de secuencia

Jypa'yacymée fi'nzerra!,
Desprevenido viviendo~MS,
cyda yu quifj quijva
é1 {tema) cualquier cosa
yluna fisal,

haciendo  estd-él,

Cuando

caminamos con Dios, no debemos ser orgullosos, $ino
viviendo confiados sélo en Dios. Porgue San Pedro dijo
en su Epfstola, "el diablo es muy astuto''s El anda
alrededor como un ledn, pensando: ' a quién puedo
tentar?'" y asimismo hace hoy para hacernos caer en
pecado, Si uno es desprevenido, el diablo puede hacer
toda esa clase de cosas.'

Pérrafo amplificativo - II
{+ Texto + Amplificacién™)
+ Cierre

La lfnea del tema es focal.

Participantes: incidentales.

Enlace; yuxtaposicién, -
referencia anaférica.

Manifiesta una paréfrasis de
amplificacidn,

P4rrafo_coordinado - Il P4rrafo_salternativo - II
( + Coordinadoy + Coordinado®) | = Preliminar ( + Texto -+ Opeidng
+ Qpeiénf)
La lfnea del tema es focal,

Participantes:. uno o m%s, Participantes: especificos,
a menos que no. se permita
ninguno,

Enlace: yuxtaposicibn, con- Enlace: enlace disyuntivo,
junciones ga'-'y- MS', atsa' meerrava, meerra' '8!
ty~DS', yuxtaposichuncioues

gal! 'y-M3', atsa' !'y-DS'.

Manifiesta un acoplamiento. Manifiesta una disyuncién o~
situacidn hipotética.

Pérrafo descriptivo - 'II

( + Texto + Descripeidn i
+ Descriﬁcién“)
La' lfnea del tema es focal,

Participantes: ninguno,

Tiempo: presente.

Enlace: yuxtaposicién (parale-
lismo) referencia anaférica:
cyda 'eso', yu' (marcador del
fema) o ambos, cyfa... g,

Manifiesta una pardfrasis de
acoplamiento,

Pérrafo paralelo - III Pdrrafo 'dé atestacidn - II
(+ Entidad1 + Entidadgy) { + Texto + Pruebas?)
Participantes o sujetos: La lfnea del tema es.focal.

se necesitan dos, uno para
cada tagmema.

Predicado: ~ los verbos
principales son idénticos.

Enlace: yuxtaposicién Enlace: conjuncin cyaj{_i ' por
eso es que'; yuxtaposicidn,

Manifiesta un acoplamiento Manifiesta pruebas.,
paralelo,

CUADRO 7
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2.9.5 Pérrafo amplificativo

{(+ Texto + Amplificacidnn) + Cierre
Oracién Oracién Oracidn
(Pérrafo

Coordinado)
(P4rrafo amplificativo)

"El pdrrafo amplificativo tiene dos elementos nucleares
obligatorios el segundo de los cuales puede repetirse, y un
elemento periférico opcional. Este dltimo aparece sélo dos o
tres veces en una cantidad aproximada de 30 pdrrafos de este
tipo que conforman la coleccién presentada agquf, Hasta la
fecha se han observado hasta cuatro elementos de amplificacién
en un solo pirrafo,

Los tipos de oracién simple y de secuencia aparecen con
igual frecuencia, como el elemento del texto; la. oracién simple
se da con mayor frecuencia que cualquier otro tipo, como el
elemento de amplificacidn, Otros tipos gue aparecen incluyen
los antitéticos, los concesivos, los coordinades, los de resultado
y los de cita (rara vez).

La lfinea del tema es focal,
Los participantes son incidentales,

La funcién del pédrrafo amplificativo es la de proporcionar
una informacién mds amplia que la que aparece en el texto del
pérrafo, Ademés de ser el tipo de pdrrafo que se incrusta
con mayor frecuencia, este pdrrafo puede temer incrustaciones
dentro de sf, Dichas incrustaciones aparecen después del
primer elemento de amplificacién. Los pérrafos coordinados
pueden incrustarse en cualquier elememto de amplificacién,

E] enlace entre los elementos nucleares se logra usual-
mente por yuxtaposicién, ocasionalmente mediante la referencia
anaférica y rara vez por alguna forma de base de resumen de
recapitulacidn que indigque !haciendo asf',

Este tipo de pdrrafo manifiesta wna paréfrasis de ampli-
ficacién en su estructura profunda. ‘

Ademés de los siguientes ejemplos, véanse también los
ejemplos 17, 18, 20, 21, 25, 26, 29, 31 y 39,

Ejemplo 22. PARRAFO AMPLIFICATIVO
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TEXTO: Oracién simple

Pitayu' quiwega jyucaysa
Pitayo tierra=-en todos
tajcy teechcuerraava

animales atin-cuando~-sea~-uno~pequefio

ji'pj ta',
tienen ellos.

AMPLIFICACION;: Oracién paralela

Vite - yu' cfij ji'pj
Algunos (tema) muchos  tienen
ta', cla, ' jimba, mula
ellos, vacas, caballos, mulas
na'wé piishg na'wé

ast ovejas asi

jitpj . ta',

tienen ellos,

AMPLIFICACION,: PARRAFO COORDINADO

COORq: QOracifn coordinada
Atall va cyd'wé
Gallinas también asimigmo
taguitjit ty vite! patu,
crfan ellos - algunos patos
vite! shpiipii.
algunos pavos.

COORg: Oracién _coordinada
Aleu va taquitji’ ty,
Perros  también crfan ellos,
mish va. cya'wey.
gatos también asfmismo,

COOR g: . QOracidn simple
Vite ajsu maa it

Otros lugares~en algunos (intens,)
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fitsj va taqui'jit ty.
curfes también crfan ellos,

cada uno tiene animales atn

cuando sean Unos pocos, Algunos pueden tener muchas
vacas, caballos, mulas y ovejas. Ellos también crian
gallinas, patos y pavos, Tienen también perros y asi-
En otros lugares algunos crfan curfes.!

'En el 4rea de Pitay§,

mismo gatos,

Ejemplo 23, PARRAFQO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidn antitética

Cya'wé  ylurra cyajli!

Asi haciendo entonces

ptamu y&'jrra',
casados ya-estando-MS,

maa i yut
algunos (intens.) ({tema)
ewrrda ty fitnze!
bien- solamente ellos viven
niyuuty va peeigdjna;
esposas también cuidando;
nava fnaa. 1 cut'ju
pero otros (intens.) baile
yatsu malc yuu
casas-en tal-vez sea
meerra’ fiesta  yatsu mal'c
o fiesta casas=-en tal-vez
yuu nava niyu's uyiina
sea pero a-esposa golpeando
peechujcuena  cchill meetjacueju
pegando machete parte~chata~con
papana, zecu pecue wéena,
pegando filo-con pegar queriendo,
swé'tjna, cya'wé yliuna
pateando, ast haciendo
ty fi'nze',

ellos viven.
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AMPLIFIC ACION: racidén antitética

Cyatwé  yluna
Ast haciendo

luuch ji'pjrrava,

hijos aunque~teniendo~MS,
wala caasufri'jna . nuywala’
mucho haciendo~gufrir crfan
ty, nava cya'wé meesa'
ellos, pero asf log~que-no-son
quijteva ewrrda puuty
cualquier bien-solamente  junios
mjiina cya'we chj@chjana ty
trabajando. asi progresando’  ellos
u'jue',
valls

' Después de casarse, algunos viven bien, cuidando a sus
esposas; pero, otros las maliratan en danzas o fiestas .0
en gsus propias casas golpedndolas, pegdndoles con la parte
plana de sus machetes, o amenazan- pegarles con-el filo de
sus machetes y las patean, Si ellog tienen hijog, ellos
los hacen sufrir mucho; pero, los que no son asi

trabajan juntos haciendo cualquier cosa que es buena y

progresan, '

2.9.6 Pdrrafo descriptivo
(+ Texto + Descripcidng + Descripcién™)
Oracidén Oracién Oracién
(Pdrrafo (Pdrrafo (Pdrrafo
amplificativo) amplificativo) amplificativo)
(P4rrafo (Pdrrafo ‘
Coordinado Coordinado)

El pérrafo descriptivo se da en el subtipo descriptivo
del discurso expositivo. Tiene un minimo de tres elementos
nucleares obligatorios, el tercero de los cuales puede repetirse,
El texto nombra un drea geogrédfica que serd descrita, Cada
elemento descriptivo es una unidad homogénea que describe una
entidad de la naturaleza, tal como una serie de rios, montahas
o lugares en los puntos cardinales del compds.
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Los tipos de oracidén simple y coordinada manifiestan
con mayor frecuencia los elementos, incluso aquellos de los
pdrrafos incrustados. Las cldusulas independientes de las
oraciones simples y las bases de las oraciones coordinadas son
tipicamente cortas y paralelas en su estructura superficial,
Tanto los pdrrafos amplificativos como los de coordinados se
incrustan libremente dentro del pdrrafo, ya sea como manifesta-
ciones principales de los elementos, o como elementos de los
pdrrafos incrustados.

La linea del tema es focal.
No hay participantes,

El tiempo presente se emplea a través de todo el
pdrrafo, como en el pdrrafo explicativo.

Fl enlace puede efectuarse. por medio de la yuxtaposi-
cidn, del paralelismo o de las referencias anafdricas: cyda
'eso', yu! (marcador del tema), o una combinacién de ambos,
cyaa... yu’ con referencia retrospectiva a una entidad de la
oracmn, que es usualmente la que estd inmediatamente antes.

Su estructura profunda manlflesta una pardfrasis de
acoplamiento o de amplificacidn,

Ejemplo 24, PARRAFO DESCRIPTIVO

TEXTO: Oracién coordinada

Pitayu'a' angy upjyni

Pitayé mi nacimiento
quiwe! sa! nanzcueesa
tierra-es y-MS varias
quiwe piyajte u'pa',
dreas medio-en estd,

DESCRIPCIONI: Oracién coordinada

Sec caaniji' Musucue quiwe
Sol subido-de Mosoco 4rea
yacj ijcana tisa' atsa'
con limitando estd y-DS
tyunde sé‘ yu' wala ii

linea-divisoria rio mismo
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Gsa'.
estd,

scjéwna
fluyendo

Oracidn simple

45

Sec cjéeniji’ Piyoyd yacj

Sol puesto-de Piyoyd con
-Cchaya quiwe  yacj ijcana
Quichaya drea con tocando
Gsa',

estd,

Oracién coordinada

Piyajsu tja’j wala vits
Medio-en montaha grande pico
tyujndena fisa’ atsa' suru
dividiendo estd y-DS sur-de
Guambia quiwe  yacj ijcana
Guambia drea con tocando
Gsa' sa’ piyajsu’ mojonrria
estd y-MS medio-en mojones-solamente
asta’ cuet quitjetjni,

estdn piedras colocados.

'Mi tierra natal es Pitayé y estd en medio de otras dreas,
Al oriente ésta limita con el drea de Mosoco y la-linea

divisoria es el mismo rio.
Piyoyd y Quichaya.
y al sur,
mojones colocados en medio de

dos,

Ejemplo 25,

TEXTO:

COOR y:

COORy:

Sa'
Y-MS

PARRAFO DESCRIPTIVO

PARRAFO COORDINADO

Oracién simple

Pitayu' quiwe'

Pitayd regién
Oracién simple

Pitayu' shamb

Pitayd pueblo

Al occidente ésta limita con
El pico de una montafia la divide en
é€sta limita con la regidén de Guambia; hay
ésta, '

wala zhichcue',
muy bella-es.
yu' ew

(tema) muy
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finzega tisa',
frio es,
DESCRIPCION PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidén simple
Cyaa tjacue sur ju'ngu'
Ese arriba sur hacia
tja'j wala zhichcuesa ji'pja’.
montafia muy bella tiene,

AMPILIFICACION]: Oracidén simple
Cyaa tja'ja’ teechsa' Peiflon
Esa montafia uno Peiflon
yaase!',
se-llama,

AMPLIFICACIONy:  Oracién simple
Piy&jte! Mendes yaage',
Midst-in Mendez se-llama,

AMPLIFICACIONg: Oracidn simple
Vite! wejy getesa' Tluu
otro muy alta Pldtano
Cuet tja'j yaase',
Piedra Montafa se-llama,

AMPLIFICACION,:  Oracidn_simple
Cyéa Tluu Cuet tjaly
Esa Pldtano Piedra montafia
tashsu' yundarrarrd',
bajo-de praderas-solamente-hay,

DESCRIPCION,;: ~ PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidén simple
Cyda yundaju yu' case'jna Usa',
Esa pradera-de- -agua saliendo estd,
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AMPLIFICACION: PARRAFO COORDINADO
COOR 1: Oracidn coordinada
Cyaa yu'wala yu' Quintero
Ese rio (tema) Quintero
yaase' sa' Ovejerasu
se-llama y-MS Ovejera-por
vite' - Batsucuesu scjéwna
y Jambald-por fluyendo
Minasu Toribio yu'walate séjna
Minas-por = Toribio Rifo-en bajando
lsa’,
estd,
COORZ: Oracidn_de secuencia

Cyéa yu'wala yu! Tacueyu!

Ese rio (tema) Tacueyd

yu'wala yacj peecjacjerra',

Rio con uniéndose-MS,
Palosu scjéwna Caucate
Palo-por fluyendo Cauca-~-Rio-a
utyaan Gsa'.
uniéndose estd,

COOR: Oracién simple

Rio Quinterote yu' Samacu
Rio Quintero-a (tema) Samaco
yu'wala vite! Chji'chji yu'
Rio 'y Chji'chj1 Rio
Pitayu' pucasu scjéwsa
Pitayé lado-por  lo-que-fluye
utyaana Gsta'.
acercdndose estdn,

Oracién simple
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Cyaa tashu yu! Cal yu!

Ese abajo (tema) Cal Rio
vite! Am yu'  vite!

y Hacha Rio Yy

At'snenga yul  vite' Tweengu
Arracacha-sal Rio y Tweengu
yu'  utyaana tista’,

Rio acercandose estdn,

COORj: Oracidén simple

Samacu yu'  vite' Cal yu'a'
Samaco Rio ¥y Cal Rio
sec cdani ju'ngu  quijna
sol  subido hacia bajando
tistal,

estédn,

COORg: Oracidén simple

Atsa' Chji'chjt v yu'  Am yu!
Y-DS Chjt'chji Rio Hacha Rio
Atsnenga yu'  Tweengu yu'

Arracacha-sal Rio Tweengu Rio

yu! sec cjéeni ju'ngu
(tema) sol puesto hacia
s&jna “fista',

bajando estdn,

'La regién de Pitayd es muy bella., El pueblo de
Pitayé tiene un clima muy frio. Arriba de éste hacia

el sur, hay una bella montafia. Esta es llamada 'Pefion'.
Un lugar Ilamado "Méndez'' estd en medio de ésta,

Otro lugar muy alto es llamado "La montafia piedra de
platano'. Bajo "La montafia piedra de plétano'” solamente
hay praderas,

'De las praderas brota el rio. Ese rio es llamado
"Quintero', y fluye por Ovejera, Jambaldé y Minas, sigue
fluyendo hasta el Rio Toribio. Ese rio uniéndose con
el Rio Tacueyd y fluyendo por Palo, desemboca en el
Rio Cauca., El Rio Quintero, el Rio Samaco y el Rio
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Chji'chji que fluye por Pitayd se unen. Abajo de esto
los rios Cal, Hacha, Arracacha-Sal y Tweengu se unen,
Los rios Samaco y Cal fluyen hacia el Oriente y los
rios Chji'chji, Hacha, Arracacha-Sal y Tweengu fluyen
hacia el Occidente.’

2,9.7 Pdrrafo coordinado

(+ Coor +Coorht ) -
(Pdrrafo (Pdrrafo
amplificativo) amplificativo)
(Pdrrafo

alternativo)

El pdrrafo coordinado tiene dos elementos nucleares
obligatorios, el segunde de los cuales puede repetirse. No hay
elementos periféricos. En la presente coleccién de material se
dan hasta seis elementos en un solo pdrrafo. ILos pdrrafos
coordinados frecuentemente se incrustan dentro de los pdrrafos
amplificativos, explicativos, descriptivos y otros parrafos coordi-
nados.

Puede haber uno o mds participantes principales,

Los elementos son, en su mayoria, oraciones simples,
coordinadas o de secuencia, y se encuentran unidas mediante los
mismos verbos o verbos de léxico similar en el mismo tiempo.
Sin embargo, los elementos de cualquier pé4rrafo no pertenecen
necesariamente al mismo tipo de oracién, ni son de una longitud
relativamente igual, Un ejemplo extremo es aquel en que un
elemento es una sola oracidn, mientras que el ofro consta de
tres pdrrafos incrustados. Los pdrrafos amplificativos se pueden
incrustar en cualquier elemento coordinado., El lugar tipico en
que se incrustan los pédrrafos alternativos es el elemento coordi-
nado no final,

El enlace puede efectuarse por yuxtaposicién o con las
conjunciones ga' 'y-MS' & atsa' 'y-DS'.

Este tipo de pédrrafo manifiesta un acoplamiento en su
estructura profunda,

Ademds de los siguientes ejemplos, pueden verse ilustra-
ciones del pérrafo coordinado en los ejemplos 18, 22, y 25,

Ejemplo 26, PARRAFO COORDINADO

COORj: PARRAFO AMPLIFICATIVO
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Oracién simple

Angy tata wala'
Mi abuelo

caapiya'ja’ u
ensefid él,

'C.

mjiiya’
a-trabajar

Oracidén de secuencia

Pequeho-todavia-MS

scuelaju case'j
escuela-de saliendo
ca'ga ujya'
papas a-sembrar
ujya'
a-sembrar

ambu'jya'

a-preparar-la-tierra

cutjy
maiz

ya'tje!,
ya-DS,

scuutjy
trigo

shwi'la
uvlluco

chamba'jya'
a-cavar-zanjas

epsa watsya! fytiu

rastrojo a-rozar 4rboles

ujcaya' u'c caapiya'ja'.

a-talar él enseiid.
AMPLIFICACION,:  QOracién de resultado

Cla  tjengya’ va caapiya'ja'

Ganado a-cuidar también ensefid

u'le, uujni tjé'tje

él, sembrados madurando-DS

ca'ga scuutjy tundtyi tu'sya'

papas trigo haces a-cargar

fyttu yacjya'; cyda pa'ga

palos a-cargar; por-esa razén

u'tj mjliya' jii walda,

yo a-trabajar sabiendo creci,

CIERRE:

Oracidn concesiva
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Tundutsmeeteva,
Quisiera-yo-o-~no,

angy tata wala!' cja'tyaljna u'c
mi abuelo castigando él

cmiaji'ji’.
hacia-~trabajar.

COOR,: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracién de resultado

Esh wa'cyya' va
Coca a-mascar también
‘ caapiya'ja’ u'c;
ensefid é1;
cyda pa'ga cyda viciu's
por-esa razédn ese vicio
piyarra',

aprendiendo-MS,

angy jycueta's wala suw
mi cabeza mucho dahé
tju,
yo
€sha' ewmeesa ne' yu'
coca mala debe ser
naa " pa'ga.

por-esta  razdn,

AMPILIFICACION: Oracidn simple

!
Cya'wey viyu's wala psuw cu'tj,
Asimismo dinero mucho malgasté yo,
é€sh weyna.
coca comprando.

'Mi abuelo me ensefi§ a trabajar cuando yo era todavia
joven, después de que salf de la escuela, él me enseiié
a sembrar papas y trigo, y a preparar la tierra para
sembrar mafz y .ulluco; a- cavar zanjas, a rozar el
rastrojo y a talar drboles, - El también me ensefi§ a
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cuidar ganado y cuando los sembrados estaban listos
para cargar sacos de papas, para llevar haces de trigo

y llevar palos,
trabajar. Si .queria o no,
trabajar al castigarme.

El también me ensefid a mascar coca,
le hice mucho. dafic a mi mente,
Asimismo,

vicio,
debe ser perjudicial.
comprando coca.'

Ejemplo 27, PARRAFO. COORDINADO

Por esta razdn crec{ sabiendo como
mi abuelo me

ensefid a

Al aprender ese
porque la coca
malgasté mucho dinero

COORI: Oracién de secuencia
Luuch walaana u'juetsrra’,
Nifios creciendo yendo-MS,
pweesa'jya' yuuterrda,
a-jugar estando-DS-solamente,
maa ney i’ juuna'sa'
algunos padres (intens,) crueles
peechuwe! ty.
pegan ellos.,
COOR2: PARRAFO ALTERNATIVO
OPCION,: Oracidn_de secuencia
Luuch walacué yuuna
Ninos mds-grandes tornando
u'juetste’,
yendo-DS,
jycaaja'  ty tajey
mandan ellos animales
yatsqui'pya' piishd tjengyal,
a-arrear ovejas a-cuidar,
OPCION,: Oracién simple
Vite i1 yu! cmaaji'jya’
Otros  (intens,) = (tema) a~trabajar
pe'jna u'jue' ty.
llevando van ellos.
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OPCION3: PARRAFO ALTERNATIVO

Satl
Y-MS

TEXTO:

OPCION 1t

OPCIONy:

OPCION3:

OP CION 4

Oracién simple

scuelasu va qui'pu’ ty
escuela-en también ponen ellos
maa iia': firmalya'rrdava

algunos (intens, ): aun-a-firmar-solamente

piyavatsrrda ewna jina.
si-solo-aprenden estard-bien diciendo.

Oracién simple

Vite i aafiurrda ty
Otros (intens. ) un-afio~-sélo . ellos

qui'pu'.
ponen.,

Oracién de secuencia

Vite! e'nz aafiu tecj aafiu
Algunos dos afios tres afos

qui'pu'tsrra’,
poniendo-MS,

wej piyatsterrda ew

un-poco aprendiendo-DS-solo  bien
1

ya'j jiia' jirrarria

ya sabe-~él1 diciendo-MS-sélo

scuelaju cutyi'ji! ty.

escuela-de sacan ellos,

Oracidén de secuencia

Vite ii yu' watycue
Algunos (intens.) (tema) perezosos
ty yu! jirra
ellos se vuelven diciendo-MS
ty scuelate qui'pu'tsmée.
ellos escuela-en no-ponen,

PARRAFO ANTITETICO
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TESIS: Oracidén de secuencia -

Maa i yu' u'y
Algunos (intens,) (tema) hembra
luuchtyi scuelate quitpu'tsmee
nifias escuela-en no-ponen
ta',
ellos,
u'ya’ piyamée
nihas sin -~aprender
fi'nzeteva ewna
aunque~viviendo-DS estard-bien
jirra,

diciendo-MS.

(COMENTARIO PARENTETICO): Oracién simple

Angy luuchiin

Yo nifo-todavia-DS
cya'wé we'we'ty quiwega,
as{ hablaban tierra- en.

ANTITESIS: Oracidn simple

Nava maa iirrda ty u'ytyi

Pero algunos (intens,) ellos nifias
va qui'pu' scuelate.
también ponen escuela-en.

'Cuando los niflos estdn creciendo, y solamente quieren
jugar, algunos padres crueles les pegan, Cuando los
nifios crecen, los padres los mandan a arrear animales
o a cuidar ovejas, Otros los toman para hacerlos
trabajar y algunos los ponen en la escuela, diclendo:
"Si ellos aprenden solamente a firmar sus nombres, eso
estard bien', Otros los ponen en la escuela por un
afio., Otros los ponen en la escuela por dos o tres
afios y luego los sacan, diciendo : "Ellos han aprendido
un poco; ellos saben suficiente'. Otros por cierto no
ponen sus nifios en la escuela porque dicen: ''Ellos se
vuelven perezosos'!, Algunos no ponen nifias en la
escuela, diciendo: ''Las nifias no necesitan aprender',
(Cuando yo era todavia un 'nifio, la gente acostumbraba
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decir esto). Pero algunos también ponen nifias en la
escuela, '

2.9,8 Pdrrafo Paralelo

( +Entidady +Entidadg ) +Cierre
Oracién Oracidn Oracidn
(Pdrrafo (P4rrafo

amplificativo) amplificativo)

El pdrrafo paralelo se limita a dos elementos nucleares.
Un elemento periférico opcional ofrece el comentario del hablante
sobre el contenido del pdrrafo entero.

En los ejemplos comprendidos en este trabajo ambos
elementos de la Entidad son oraciones simples, o una entidad
es una oracién simple o de secuencia, y la otra, un pdrrafo
amplificativo,

El pédrrafo paralelo contrasta con el pdrrafo coordinado
en cuatro asgpectos: -

1) Es binario, y no abierto.

2) Siempre hay dos participantes principales o sujetos,
uno para cada- base.

3) Los verbos principales de cada elemento son idénti-
cos, :
4) El enlace se logra sélo por yuxtaposicidn,

En este tipo de pdrrafo hay un acoplamiento paralelo en
su estructura profunda, '

. El Ejemplo 32 ofrece otro ejemplo del pdrrafo paralelo,
Ejemplo 28, PARRAFO PARALELO

ENTIDAD;: Oracién simple

Cuscus a las seis de la maifianate’'
El-dia-siguiente 'a las seis de la mafiana-a

neywe'sha' cyéa ptamusatyi'
los-padres a-esa pareja~ (intens, )
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ENTIDAD,:

mente, sin pelear,
misma manera,’
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wala yu'cypeje' ty,
mucho aconsejan ellos,
puiimée ewrrda

no-peleando

fi'nzecajn,

bien-sédlo

para-que-vivan,

Oracién simple

Padrinuwe'sh
Los-padrinos

va cyd'wdyrrida
también asimismo-sélo

ty yu'cypeje'.
ellos aconsejan,

'El siguiente dia a las seis de la mahana, los padres

Ejemplo 29, PARRAFO PARALELO

aconsejan a los recién casados para que vivan pacffica-
Los padrinos los aconsejan de la

ENTIDAD,: Oracién de secuencia
Vite ajsu' u'ycué
Otros  lugares-en nifa
upjyte’,
al-nacer-DS,
neywe'sha' csinela ji'pi
los-padres cocinera tenemos
tja'u jina ty wechd',
nosotros  diciendo ellos se-alegran,
ENTIDAD,: PARRAFO AMPLIFICATIVO
TEXTO: Oracidén de secuencia
Pitscué upjyte',
Nifio al-nacer-DS,
mijii pu'chwa'j quiwe

a-trabajar

para-ayudar tierra
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uwewa'j meerrava yat
a-heredar o casa
tjenguwa'j epsa uwewa'j
a-cuidar rastrojo. a-heredar
claa tjenguwa'j jina ty
ganado a-cuidar = diciendo ellos
wechd' claa ji'pjsal,
se-alegran ganado duefios.

AMPLIFICACION: OQracidn antitética

Claa ji'pjmeesa’  cyad!
Ganado no-dueilos asi
we'wetsmee ta' nava mjii
no-hablando  ellos pero a-trabajar
pu'chwa!jsa! jinarrdava
ayudante diciendo-gdlo-adn
we'lwe! ty.
hablan ellos.

CIERRE: Oracidén simple
Cyaa we'lwenity msuuva
Esos dichos en-todas-partes
iiwésé! tj.
he~oido yo.

'"En otros lugares cuando nace
son felices, dicen:

r'd
nace un bebé,

trabajador, uno que herede la tierra,

la casa, uno que hereda rastrojo,

ganado', Aquellos que no son duefios de ganado,
dicen eso, pero dicen solamente:

jador". He oido decir esos dichos por todas partes,

2.9.9 Pdrrafo alternativo

+ Preliminar (& Texto +Opcidn; +Opcion?)

"Tenemos una cocinera'!
ellos son felices,

una bebé, los padres
Cuando
"Tenemos un
cuide

dicen:
0 uno que
o uno que cuida

no

"
Tenemos un traba-
1

Oracién Oracién Oracién Oracién

(Pdrrafo
(Pé4rrafo
(Parrafo

(Pdrrafo

alternativo)
amplificativo)
antitético)

de interrogacidn

y respuesta retdrica)
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El pdrrafo alternativo tiene dos elementos nucleares obli-
gatorios, el segundo de los cuales puede repetirse; un elemento
nuclear opcional y uno periférico opcional, Se han observado
hasta cuatro elementos de opcidn. El texto y los primeros dos
elementos de opcidén son, en su mayoria, oraciones de secuencia,
Poco se puede decir en definitiva de los diversos tipos de pérra-
fo que se incrustan en los elementos constitutivos de este tipo
de pdrrafo, En la presente informacién los pdrrafos amplifica-
tivos, disyuntivos, antitéticos y de interrogacidén y respuesta
retdrica se incrustan después del primer elemento nuclear, que
consta de una oracidn,

La linea del tema es focal.
Los participantes son especificos.

El enlace entre los elementos nucleares en orden de
frecuencia descendente, se marca mediante:

1) El enlace disyuntivo meerrava o meerra! 'd',
2) La yuxtaposicidn.
3) La conjuncidén ga' 'y-MS' 4 atsa' ‘'y-DS'.

Este tipo de pdrrafo manifiesta disyuncidn y situacidn
hipotética en su estructura profunda.

Ademds de los siguientes ejemplos, véanse también los
ejemplos 20 y 27,

Ejemplo 30, PARRAFO ALTERNATIVO

PRELIMINAR: Oracidén antitética

Angy yuw iiuymee tj nava
Yo (tema) no-he-visto yo pero

yatsgawe'sh  pta'shnirrd’s
antepasados habiendo-dicho-sélo

na'wé  jii tj.
asi sé vo.

TEXTQO: Oracién de secuencia

Yu'cypejna jya'jrra’,
Aconsejando terminando-MS,

novia'sa! quiwete caachi'jrral,
la-novia piso-en asentando-MS,
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suegra u'ytje'jal yu! tuca's
suegra ' agua calabaza
e'su c tupji’ ji'ty.

atrds-de ella vierte dicen-ellos.

OPCIONl: Oracidén de secuencia

Sa! yu' uwurra', e'su yujte’,
Y-MS agua echando-MS, atrds-de  viniendo-DS,
ncuémiyu dund quiitete!,
nuera répidamente , levantdndose-DS,
na! yatte u'pwal'jsa
ésta casa-en una-que -queda
meea' jit u'ty.
no-es decian ellos.

OPCIONZ: Oracidn d‘e secuencia

Tujndtujndrria yu' sé&jetste
Lentamente-sélo agua bajando-DS

quiitete!,
levantdndose-DS,
na' yatte u'pwa'jsa’
ésta casa-en una~que-gueda~-es
i1’ u'ty.
decian ellos.,

'Yo no he visto esto pero yo sé que los antepasados
dicen esto: ''Después de terminar de aconsejar cuando
la novia estd sentada en el piso, la suegra desde atrds
vierte una calabaza de agua sobre ella, dicen ellos, Si
la nuera se levanta rdpidamente, cuando el agua se
vierte desde atrds, ellos dicen que ella no quedard en
casa. Si ella se levanta lentamente, ellos dicen que
ella se quedard en casa.'

Ejemplo 31, PARRAFO ALTERNATIVO

OPCION;: Oracidén de secuencia

Patjrra’,
Al-llegar-MS,

mjiiya' tacjetspcachja',
a-trabajar mientras-comenzando,
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namu' isa! c

el-duefio. cuenta él
manzcueeteva jiyurra'
cudntos-puedan-ser a-saber-MS
cyd'wey yatnu ets caajya'
asimismo casa-a nota a-mandar
cyaj yatte csinela
con-el-fin-de casa-en cocinera
mutyi'sa' chicha's nasa
al-mote carne persona
iisa ajwa‘j ca'gacajn,
cada suficiente para-que-ponga,

OPCIONg: Oracién de secuencia

Vite 1i yu! luuch yuwe
Algunos (intens,)  (tema) nifio mensaje
tu'sna caanisa'
llevando el-que-estd~ mandado
ewupchajmeete’, ‘
en-caso-que-no-puede-DS,
fyta's  cchill zecu i'srral,
vara cuchillo filo-con cortando-MS,
qui'tj cutyitjna c utjue!
corte haciendo él se-va;
manzcuée nasate’, cydanzcuée
tantas personas, como
quittjf! c cutyitji'.
cortes-(intens.) él saca,
OPCIONg: PARRAFO AMPLIFICATIVO
TEXTO: Qracidn de secuencia
Atsa' . cyd'wé ylhumeerra',
Y-DS asi no-haciendo-MS,
bats wes me'mrra c
cabuya corddén torciendo-MS él

jyticje'cje'.
hace-nudos,
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AMPLIFICACION: Oracidén coordinada

Cya'weéy manzcu€e nasate va
Asimismo tantas personas-como también
cyfanzi c jytejet :
tantos (intens,) él hace nudos;
cjirra ¢ yatnu luuch  yaej
haciendo-asi &l casa-a nifio con
caja'
manda
mutyi'sa’ csinela jiyucajn,
mote cocinera para-que-sepa.

'Cuando ellos llegan y empiezan a trabajar, el duefio
cuenta para saber cudntos hay y manda una nota, asf
es que la cocinera en la casa pondrd suficiente carne
en el mote (sopa de mafz) para cada persona. En
caso de que un nifio que lleva el mensaje no sea capaz
de hacerlo (satisfactoriamente), alguien hace cortes en
una vara con un cuchillo, haciendo tantos cortes como
personas haya, o si no, él hace un cordén de fibra y
lo anuda., Asimismo, el hace tantos nudos como per-~
gonas haya, y lo envfa a la casa con un niflo para que
la cocinera sepa lo del mote,’

2,9, 10 Pdrrafo de atestacién

(+ Texto + Pruebas™)

Oracién Oracidn
(Pdrrafo
paralelo)

El pé4rrafo de atestacidén tiene dos elementos nucleares
obligatorios, el segundo de los cuales puede repetirse. La
creencia con respecto a la entidad enunciada por el elernento
del texto se halla justificada por la informacién dada en el
elemento de Prueba. ' ‘

Los elementos mds frecuentes son las oraciones simples,
Bl pédrrafo paralelo se incrusta en las pruebas no finales
gsegln la informacién que presentamos aqui,

El enlace entre los elementos se logra mediante
cyajli 'por eso es que' y la yuxtaposicidn,
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La estructura profunda manifiesta pruebas, una wvariedad
de implicaciones que no figuran en la lista de relaciones entre
cldusulas establecida por Longacre (1976, capftulo 3).

Ademds del siguiente ejemplo, véase también el ejemplo
34.
Ejemplo 32. PARRAFO DE ATESTACION

TEXTO: Oracién simple

Naa sa't yu! Uyt

Este jefe (tema) Tierradentro
yu'walaju case'jsa ne'
rio-de uno-que-fue-sacado él
yu',

era.

EVIDENCIA: PARRAFO PARALELO

ENTIDAD,: Oracién simple

-~ Cyajii dchpa’jva cyda sa'ta's  clipjsa
Por-eso-es-que hoy-atn ese jefe- el-que-enlazé
chinda cuette waacji'ni
pie- piedra-en -huella
dchva fate via'c,
hoy-atn abiertamente parece,

ENTIDADj: Oracién simple

Cjaltya tjpand qui'pni va
El-lazo marca puesto también
via'c ji'ty.

pareee dicen-ellos,

'Este jefe salié de un rio en Tierradentro. Hoy adn
puede verse la huella en la piedra de uno que enlazé al
jefe, como también la marca del lazo, asi dicen ellos,’
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2,9, 11 Pdrrafo antitético

( + Tesis + Antitesis) + Cierre

Oracién Oracién Oracidn

(P4rrafo amplificativo) (Pdrrafo amplificativo) (Pdrrafo antitético)
(P4rrafo explicativo) (P4rrafo antitético)
(Pdrrafo de causa) (Pdrrafo dec atestaecidn)

(Pdrrafo coordinado)

(P4rrafo de resultado)

El pdrrafo antitético tiene dos elementos nucleares obli-
gatorios. Rara vez contiene un eleiento periférico opcional,
Después del pdrrafo amplificativo, este tipo de pdrrafo, que,
segln nuestros datosg, se da con una frecuencia un poco menor
que la mitad del anterior, se incrusta méds a menudo que
cualquier otro tipo.

Las manifestaciones de cualquiera de los dos elementos
nucleares muestran poca o ninguna vestriccidn., De 13 pdrrafos,
el elemento de tesis se manifiesta en seis tipos de oraciones
y tres tipos de pdrrafos, y la antftesis, en siete tipos de
oraciones y cinco tipos de pdrrafos,

La lineca del tiempo no es focal (compdrese con el
pdrrafo de contraste),

El enlace entre el elemento nuclear se efectda usual-
mente mediante el adversativo nava fpero', y ocasionalmente
mediante la yuxtaposicidn.

La estructura profunda manifiesta contraste o frustracidn,

Ademds de los siguientes ejemplos, véanse también los
ejemplos 17(UD) y 27 (OPCION,).

Ejémplo 33. PARRAFO ANTITETICO

TESIS: Oracién Paralela

Nasa yu! quiwe pe'la
Personas (tema) tierra pedazo
ji'pjunisa' gobierno jiina

los-que-tienen al-gobierno pertenece

slju'ts meeta' ; ni cabildu!
piensan no-ellos; ni el-cabildo
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tyundeendewa'jsana
los-que-tienen-la-responsabilidad-de~dividir

stiji'ts va meeta',
piensan tampoco no-ellos,

ANTITESIS: Oracidén_coordinada

Cyaawe'sh yu' quiwe namu
Ellos (tema) tierra duehos
t;ia'u

somos-nosotros

shj' ty sa' cyd'wéy
piensan ellos y-MS asimismo
we'we! ty: Na! angy quiwe'
hablan ellos: Este mi tierra-es
meerrava cue'sh quiwe!

o nuestra tierra-es

ji'ty.

dicen-ellos.

"Las personas que tienen un pedazo de tierra no
comprenden de que ésta pertenece al Gobierno, ni de
que el cabildo tiene la responsabilidad de dividirla,
Ellos piensan: '"Nosotros somos los duefios de la tierra'|
y asimismo hablan ellos: 'Esta es mi tierra', o "Es
nuestra tierra,'

Ejemplo 34, PARRAFO ANTITETICO
TESIS: PARRAFO EXPLICATIVO

TEXTO: Oracién simple

Cyda vitywe'sha'sa' s&'jiya’

Esa espiritu-guardidn a-alimentar
na'weé ty yu' pse:
como-esto ellos hacen (interj.):

ELAB: OQOracidén de secuencia

Tajcy {i'rra', hasta quij
Animal al-comer-MS, hasta algo



66

CIERRE:

Cjirra
Haciendo-as{

ANTITESIS:
TEXTO:

Nava
Pero
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tiuste ma'c yuu meerra’
corazdn-en tal-vez puede-ser o

tjune ma'c yuu meerra' jycuet
lengua tal-vez  puede-ser o cabeza
mal'c - yuu jycuet chich
tal-vez puede-ser cabeza carne
ma'e yuu meerra'  quij
tal-vez puede-ser o algo-de -
meetu'j ma'c yuu nava
mondongo tal-vez puede-ser pero
quijquij pe'lacuety va
cualquier-cosa pedacitos también
jyuca weste watsuutsrral,
todo cuerda-con ensartando-MS,

teech copa wallinde yacj cu

una copa licor con él

cya's cyda lsniite tyajya'

eso ese sitio-donde-vive a-colocar

u'jue’,

se va,

Oracidn de cita

cyda yu' f'we' c jina
eso (tema) come él diciendo
u'ty we'lwe! pse.

ellos hablan (interj.)

PARRAFO DE ATESTACION

Oracidn simple

i'wets me'.
come no.

EVIDENCIA: Oracién simple

I'neecy cytee ujndyna fisu' u'ta,
En-vano alli secédndose estdn ellos.
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EVIDENCIA,: Oracién simple

Wallinde véa yuuna nava
Licor probablemente sea pero
cytee nes cu'ta yu' se,

alli siempre ellos estdn (interj.)

CIERRE: Oracién simple

Nava nasa' cyd'weé u'ty crei!
Pero los-Péez asi ellos creen
pse.
(interj.).

'A ellos les gusta alimentar al espiritu guardidn: Cuando
una persona come un animal, tomando un pedazo de cada
6rgano, lengua, cabeza, carne de cabeza, algo de mondongo,
ensartando todos los pedacitos en una cuerda (juntos, con una
copa de licor) él va y coloca eso en el sitio donde
vive el espiritu guardidn, Haciendo asi, ellos dicen
que el espiritu guardidn se come eso.  Pero, él no
Se come eso. Esas cosas en vano se secan alli, El
licor se queda alli, Pero los pdeces creen esto,!

2.9,12 Pdarrafo contrastivo

(+ Declaracién + Contraste)

Oracidén ’ ‘ Oracidn

(P4rrafo (P4rrafo amplificativo)
amplificativo) (Pérrafo de resultado)

El pdrrafo contrastivo tiene dos elementos nucleares
obligatorios y no tiene elementos periféricos. En la presente
informacidn, la declaracidén puede ser una oracidn simple o un
pdrrafo amplificativo; mientras que el contraste puede ser una
oracidn simple o de secuencia, o un pdrrafo amplificativo o de
resultado.

La linea del tiempo es focal. El primer elemento estd
explicitamente marcado con una palabra de tiempo o afijo que
indica una relacién de anterioridad, tal como niyafiteya' 'al
principio’. El segundo elemento se marca mediante Una
palabra o frase de tiempo que indica una relacién de posterio-
ridad, tal como nmejte' 'finalmente', échja’ Yahora', o cyaji!
'entonces'. Generalmente estas palabras o frases se marcan
explfcitamente, como tépico de la oracidn.
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El elemento de tiempo es el rasgo de contraste que
diferencia al pdrrafo de contraste del antitético y limita su
aparicidn,

El enlace entre los elementos es el adversativo nava
1 1
pero!,

La estructura profunda manifiesta un contraste temporal.
Ejemplo 35, PARRAFO CONTRASTIVO

PROPOSICION: Oracién simple

Dyus yuwe's ew
Dios palabra bien
jiyutsmee tja'u

no-estdbamos-comprendiendo nosotros

wagas yuweterrda,
persona-hlanca idioma-en-sélo.

CONTRASTE: Oracién simple

Nava nasa ywwete' gchja' jiyuna

Pero Pdez idioma-en ahora  comprendiendo
u'juets tjatu.
yendo estamos~-nosgoiros.

'Nosotros no estdbamos comprendiendo la palabra de
Dios sélo en espafiol, Pero, ahora la estamos comprendi-
endo en pdez.’

2.9, 13 Pdrrafo de resultado

( + Texto + Resultado)

Oracién Oracidn

(Pérrafo (Pdrrafo narrativo)
amplificativo)

(Pdrrafo de (Pdrrafo narrativo)

interrogacidn y

respuesta

retérica)

El pdrrafo de resultado tiene dos elementos nucleares
obligatorios y ninguno periférico. El segundo elemento expresa
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el resultado de alguna accidén., Los tipos de oracién y de
pdrrafo son variados, y no obedecen a patrdn especial alguno
ni en el tipo de pédrrafo de resultado ni en el de causa.

La linea del tema es focal,

El enlace se efectla mediante la conjuncién cyfa pa'ga
"por ese motivo', cyfansa 'por eso', el marcador de margen
de causa -pa'ga, o por recapitulacién, con enlace de principio

a fin.

El texto manifiesta una causa eficiente en su estructura
profunda.

Ademds del siguiente ejemplo, véase el ejemplo 17,

Ejemplo 36, PARRAFO DE RESULTADO

CAUSA: QOracidn concesiva
Ley yu resguardo quiwe'sa'
Ley (tema) resguardo tierra
tyweywa'j me' jiteva,

para-vender no-es aungue diciendo-DS,

nasa!l nwéese'je'ts meeta',
la~gente obediciendo  no-estdn-ellas,

ni cabilduy

ni los-funcionarios-del-pueblo
va we'welts - me!
tampoco hablando no-estdn
tyweysaty.

al-vendedores,

RESULTADO: Oracién de secuencia

Cyaa pa'ga ach ya'ja'

Por-ello ahora ya
vite! wagas véa
otros la-gente-blanca probablemente
yuuna va u'carral,

sea también entrando-MS,
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quiwe's walatjé'j uwerra
tierra mucho apoderdndose-MS
chjachjana

més-~poderosa

us tal,
se~-vuelven ellos.

'Aunque la ley dice que el resguardo (tierra reservada
para los indigenas) no es para vender, la gente no
obedece, Ni atin los funcionarios reprochen a aquellos
que venden la tierra, Porque otros, atn blancos, estdn
adquiriendo mucha tierra y volviéndose mds poderosos,'

2,9.14 Pdrrafo de causa

(+ Texto + Causa)

Oracidn Oracién

(Pdrrafo amplificativo)

El pédrrafo de causa tiene dos elementos nucleares obli-

gatorios y ninguno periférico. El segundo elemento expresa la

causa

enlace
existe
causa;

pdrrafo.

de alguna accién,

La linea del tema es focal,

El enlace se efectla por yuxtaposicién o mediante el
cyd'wé me' 'por otra parte'. En este ultimo caso,

una advertencia de estructura profunda manifestada en la
la causa eficiente estd representada en este tipo de

Véase el ejemplo 21, para una ilustracién del pérrafo

de causa.

)
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2,9.15 Pérrafo de didlogo

+ Escenario  + Expresidn (+ Intercambio™) +Cierre
Introductoria
Oracién Oracién Oraciones Oracién
citativas

(Pidrrafo antitético)

El pdrrafo de didlogo tiene un elemento nuclear obliga-
torio y tres elementos periféricos opcionales. Pueden apare-
cer o el elemento de escenario o el de expresién introductoria,
o ambos,

En un pérrafo de didlogo se incluye el habla de al
menos dos personas. Un intercambio comprende un minimo
de una expresién de comienzo (IU) y una expresién de resolucidn

(RU). La expresién de comienzo del primer hablante puede
ser wuna pregunta (P), una proposicién (PROP) o una observacidén
(OBS), La expresién de resolucién del segundo hablante puede

ser la contestacién (C) correspondiente, una respuesta (RESP)
o una evaluacién (EV).

El didlogo puede ser simple, con un. intercambio;
compuesto, con miltiples intercambios; o complejo, con una
expresién continuativa (CU) por lo menos, que precede a la
expresién de resolucién. El segundo hablante puede ser el
iniciador de wun nuevo intercambio. La expresién continuativa
puede ser una contrapregunta (P), una contraproposicién (PRODP),
o una observacidn contraria (UBS). Los diflogos que poseen
mayores complejidades y conversaciones directas no reportadas
no se presentan en este andlisis, Estos, en efecto, constituyen
tres tipos de pdrrafos que se tratan conjuntamente. (Longacre,
1976, capitulo 4).

Las expresiones de un intercambio son oraciones citativas,
Los elementos periféricos en la informacién presente estdn
constituidos por oraciones de secuencia, simples, concesivas
o coordinadas, al igual que por el cierre y el pdrrafo antitético,

Indicativas de un pdrrafo de diflogo son las oraciones
citativas como elementos de intercambio, marcadas con el verbo
citativo lI_ 'decir', o con menos frecuencia, pta'sh !'contar',
p€jy 'preguntar', o pas ‘responder'., Entre la expresién de
comienzo.y la expregi_an de resolucién, o en el limite entre
los intercambios, el informador frecuentemente interpone una
conjuncién tal como ga' 'y-MS', atsa' ‘y-DS', 6 cyd'w€ 'asi'.

La estructura profunda manifiesta un intercambio verbal,
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Ejemplo 37, PARRAFO DE DIALOGO

AMBIENTE: Oracién simple

Cyajt! Sr. Gobernador  oficinate  u'tj

Entonces el-Sefior gobernador oficina-a  yo
u'j.
fui.

EXPRESION INTRODUCTORIA Oracién simple
Cytee  va cyd'weéy angya's
Alli también asimismo a-mfi
jypa'garra cyaji! paapéjyya'
recibiendo-MS entonces a-preguntar
cach cu’c.
se-sentd  éL

EC: (P)
¢Yu'cj nasa' mtee Gste
;Guerrillas donde estando-DS
jiimee nga'?
no-sabe ud, ?

EC: (OBS) Naa pa'ga u'tj cyd'wé ‘pas:
Por-lo tanto yo  asi contesté:
maa = yacj yujva angya' “puii
nadie con yo pleito
jypacuena fi'nze'ts meetj.
buscando vivia no-yo.,
Palwe'sh yacj yujva enemigo
Sacerdotes con aln enemigo
meetj j7’ u'tj.
no-soy dije yo.

ER: (EV)

Cy&d'wé {ina, palwe'sh yacj
Asi (intens.), sacerdotes con
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va namicu ng ji'ty
también amigo es-Ud, dicen-ellos
ji' u'c.

dijo él,

CIERRE: Oracién de secuencia

Cyaju' despedirra’,
Entonces despidiéndome-MS,

casé’j u'ti.

sali yo.
'Entonces fui a la oficina del gobernador, Allf,
despues de recibirme, él1 se sentd para preguntarme,
";No sabe usted donde estdn las guerrillas?" Por lo
tanto le contesté asi: ''Yo nunca busco plelto a nadie,

Atn no soy un enemigo de los sacerdotes', ”Asi
de verdad, usted es un amigo de los sacerdotes', dijo
él. Entonces, después de despedirme de él, sali !

2.9.16, DPdrrafo de interrogacidén y respuesta retdrica

+Escenario ( + Pregunta + Respuesta)
Oracidn Oracidén
(Pé4rrafo (Pdrrafo amplificativo)
amplificativo) (Pdrrafo antitético)

El pédrrafo de interrogacidn y respuesta retdrica tiene
dos elementos nucleares obligatorios y un elemento periférico
opcional, El elemento de interrogacién es una oracidn citativa
que no estd marcada por un verbo citativo inicial o terminal,
IL.a oracién comienza con un pronombre interrogativo, tal como
',por qué?', !';cémo?', ';qué?, El tagmema de respuesta,
seglin la presente informacidn, es una oracién citativa o una
oracidn. coordinada, un pdrrafo amplificativo o un pédrrafo antité-
tico.

El enlace se hace mediante la yuxtaposicién,

Egste tipo de pdrrafo manifiesta una mterrogacmn y una
respuesta en su estructura profunda.

Ejemplo 38. PARRAFO DE INTERROGACION Y RESPUESTA
RETORICA

INTERROGACION RETORICA: Oracién de pregunta
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Atsa' angya's na'wé u'c Tusjutje':
Y-DS a-mi asi se-ocurrié
cMa'wé yuurra pal yuuya'
;Como haciendo-MS sacerdote a-ser
ewu i'j?
podria yo?
RESPUESTA:  Oracién condicional
Pal yuuvatsa'
Sacerdote . si-me-convirtiera
nasa yuweju yu'cypeje'nja
péez idioma-con aconsejaria-yo
na'w€  canzh we'weni! ew
asi malas palabras buenas
me' jina,
no-son diciendo.

'Y este pensamiento se me ocurrié:
llegar a ser un sacerdote?

sacerdote,

tendria que- aconsejar en pdez,

§Cdémo: podria
Si yo me convirtiera en un
diciendo:

"No es bueno emplear palabras malas como &stas,”

Ejemplo 39,

RETORICA

INTERROGACION RETORICA:

PARRAFO DE INTERROGACION Y RESPUESTA

Oracién de pregunta

Nava sMa'wé yuurra cyd' pjtdawe
Pero ¢Cdmo haciendo-MS esa maldicidn
cpajecyya' gjhcy?
a-tener-efecto seria-posible?
RESPUESTA: PARRAFO AMPLIFICATIVO
TEXTO: Oracién simple
Naa quiwete’ naasé‘ ishiini
Este mundo-en sélo mentiras
yuurrda pse, ptjsawe
(tema)-solamente  (interj.), maldicién
wee ji'ty.
enfermedad dicen-ellos,



76 ESTUDIOS EN PAEZ
AMPLIFICACION: Oracidn antitética
Vite na'wé& aca pa'jatspcachja',
Otro como dolor tan-pronto~como-llega,
cyaa ne' ptjdawe,
ese debe-haber echado-maldicién,
cyda tjé'j ne'
ese chaméan debe-haber
tjdawe i3 c; nava
lanzado-maldicién dice él;  pero
fytjaa jii yujva mee
pobre a-saber aun no
u'pterréa ty cyd'wd
estando-DS-gélo ellos as{
juzgaiya' quiité',
a-acusar empiezan,
CIERRE: Oracién simple
Cyd'wé yluni' ew meea',
Asi haber-hecho bueno no-es.
' ¢Cémo es posible que una maldicién afecte a alguien?
En este mundo, aunque sea solamente una mentira, ellos
dicen que esa enfermedad es causada por una maldieidn,
Tan pronto como una persona se enferma, él dice que
cierto chamdén debe haberle lanzado una maldicién, sola-
mente, sin saber, -ellos empiezan a acusar a alguien,
Esa clase de cosa no es buena.!
2,9,17 Péarrafo de secuencia inmediata
(+ Texto +Secuencia inmediata)
Oracidn Oracién

El pdrrafo de secuencia inmediata tiene dos elementos

nucleares obligatorios,
Usvalmente,
secuencia,

de secuencia inmediata en el pdrrafo,

hasta tres,

el segundo de los cuales puede repetirse.
los elementos constan de una oracidén simple o de
Lo méds frecuente es que aparezca un solo elemento

pero se han observado

l.a linea del tiempo es focal,
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IL.os participantes pueden ser los mismos o distintos
en cada tagmema,

El enlace se efectlia mediante la minicldusula Eﬁggachj&'
o mediante el marcador de margen de tiempo —pcachjal” que
significan 'tan pronto como' o 'mientras’,

Este tipo de pérrafo manifiesta una sucesién inmediata
en su estructura profunda (véanse las oraciones de secuencia
inmediata en los tipos de oracidn pdez).

Ejemplo 40. PARRAFO DE SECUENCIA INMEDIATA

TEXTO: Oracién simple

Cyda scjewa', vite nasa ya'ja'  palaju
Eso  terminado, otras ‘personas ahora pala-con

pa'qui'cyrra ty ambu',
cavando-MS ellos preparan-la-tierra,

SECUENCIA INMEDIATA : Oracidén simple

Naapcachja'

Tan-pronto-como-(lo-hacen)
vite! aandas fyttu
algunos litera palos
jyu'saju tjetje? ty.
largos-con aplastan ellos.

SECUENCIA INMEDIATAZ: Oracidn coordinada

Pendaatspcachja’
Tan-pronto-como-entierran

cytee va lisa! ty;

alli también rezan ellos;

uusé namu' vite! {i'ne’
el-difunto duefio otros loran
ty.

ellos.

SECUENCIA INMEDIATAB: Oracién simple

Naapcachja'
Tan-pronto~como-(terminan)
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uusd ney ma'e yuu
el-difunto padre  tal-vez puede-ser
niyacj ma'c yuu nava
hermano tal-vez puede-ser pero
wallinde jyawrra yusuusu'
licor vertiendo-MS dan-de-beber
ty nasa iisa,

ellos persona cada,

'Cuando eso estd terminado, otras personas preparan la
tierra, cavando con una pala, Tan pronto como ellos
terminan eso, otros la aplastan con palos largos de la
litera. Tan pronto como ellos terminan de enterrar a
la persona rezan también allf ellos y los parientes més
cercanos de la persona muerta y otros lloran, Tan
pronto como terminan, el padre o el hermano del que
murié vierte licor y le da a cada persona para beber.'
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Traduccidén libre de los textos en lengua pdez

pdg. 11

'Los paeces que no se han ido a otro sitio viven en el
resguardo. Esa tierra pertenece al Gobierno, pero el
Gobierno, por generosidad, no cobra impuestos,'

pag. 12

'En todas las reservaciones, cuando los funcionarios del
pueblo toman posesién de su cargo, cada uno lleva un
bastén de mando, El bastén estd tallado en madera de
palma chonta, y le colocan una punta de plata martillada
con un aro de plata, = Allf le atan una borla azul y roja
con una pieza tejida, Este es el simbolo de su cargo,
dicen ellos. Los que lo llevan estdn muy orgullosos y
lo llevan abiertamente a todos lados para que todos lo
vean, atln hasta Popayén, Los funcionarios menores

que no tienen un bastén de mando, llevan al menos una
pequefia vara,'

pdg. 26

'Hace mucho tiempo habia un jefe pdez llamado Juan
Tama, quien nacid en un rio, Dicen que cuando caia,
chillando, sobre una pila de ramas, lo enlazaron. Luego
de enlazado lo sacaron (del rio) y parecia una calabaza
verde, Dicen que tenfa los labios rectos, como una
lombriz de tierra, Pero lo sacaron, se lo llevaron e
hicieron que unas doncellas lo amamantaran, Bebiendo
sélo su sangre, crecid, desarrollé brazos y piernas y
se convirtid en una persona, El crecid a costa de la
vida de tres o cuatro doncellas, Al alimentarlo con
comida, él crecié y crecid, Dicen que lo pusieron en
la escuela, donde aprendié con rapidez, Aprendiendo
de esta manera, llegé a ser jefe de los pdez. Este
jefe sali6 de un rio en Tierradentro.'

pdg. 30

"Entonces, si el anfitridén tiene un hijo o un nieto, lo
manda a que invite a la gente, Tan pronto como cae la
noche, -ellos van a invitarlos. Al llegar a cada casa,
despiertan a las gentes, - {Vengan, dénnos una mano!,
les ruegan, Para sembrar trigo, o sdélo para limpiar
el monte ellos dicen: - ;Vengan y ftraigan una pala! Y
para limpiar un campo o sdlo para cortar palos, ellos
dicen: -;Vengan, {raigan un machete! Para construir
una casa, para iraer ramas para el ‘techo desde muy
lejos, o simplemente para invitarlos a cortar y cargar
trigo, ellos dicen: -;Vengan, préstennos una espalda!l
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Si los invitan a levantar una cerca o construir una casa
o cargar pales, dicen: - ;Vengan, presten un hombro!

El duefio de la casa también va a otros sitios a invitar
a la gente.'

pdg. 31

'"Cuando los funcionarios recién elegidas se posesionan,
van a las tierras altas con el chamdn,  diciendo: -Vamos
a hacer el rito para consagrar los bastones de mando,
Buscan a un chamdn Yy preparan la coca, el aguardiente
o licor, y el tabaco. Alli el chamdn y los funcionarios
mascan la coca y el tabaco, beben el licor, mascan
hiecrbas y escupen sobre sus bastones de mando, colo-
cando la punta dentro de cierto tipo de planta, Cuando
terminan de hacer esfto, regresan y cada uno vuelve a
casa, Dicen que - el rito de consagrar los bastones de
mando es para que la gente de la reservacién no sufra
ninguna enfermedad y para que ecllos puedan terminar su
periodo de un afio.'

pdg. 36

'La chicha de cafa de azidcar se hace asi: si uno
quiere beber chicha, primero tiene que sembrar 1la cana
de azidicar en un lugar cilido. Mientras crece la cafia de
azlcar, debe cortarse la maleza para que la cafia crezca
bien. Cuando la cafia estd madura, uno la corta, la
amarra en haces y la lleva sobre la espalda a la casa,
Si uno tiene un caballo o mula, uno pone la carga sobre
(el animal) para llevarla al molino de cafia, Cuando la

ha llevado allf, se ata un caballo al brazo central del

molino de caflia, y alguien guia al caballo hacia adelante.
Mientras tanto, otras dos personas se colocan cerca del
molino de caifia. Uno alimenta la cafia al molino mientras
que el otro, frente a él, la recibe, Para recoger el
jugo, debe colocarse una olla (allf}), Al llenarse la

olla, el jugo debe verterse en un gran caldero o perol.

Se hace una hoguera bajo el perol para que el jugo
hierva, Tan pronto como hierve (el jugo), uno lo retira
y lo enfria, para verterlo luego en una artesa u otra olla,

Si uno tiene sed, debe beberlo cuando aln no se haya
fermentado. Si uno quiere emborracharse, uno lo deja
algunos dias para que se fermente y luego lo bebe.'

pdg. 39
'Es en vano que nosofros, en este mundo, estemos

llenos de orgullo, . Al caminar con Dios no debemos ser
orgullosos, sino vivir confiando sélo en Dios. Porque
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San Pedro dijo en su Epistola, 'El diablo es muy astuto'.
El va por alli como un leén cavilando, -;A quién tenta-
ré?, v asi lo hace en esta época para hacernos caer

en el pecado. Si no se tiene cuidado, el diablo hard
todo tipo de cosas,'

pdg. 42

'En el drea de Pitayé todo el mundo tiene animales,

ain cuando sean pocos. Algunos tienen muchas wvacas,
caballos, mulas y ovejas, También crian gallinas, patos
y pavos, También tienen perros y gatos. En otros
lugares algunos también crian curfes,'

pdg, 43

'Después de que se casan, algunos llevan una buena vida,
cuidando de sus esposas; pero otros las maltratan en los
bailes o fiestas o en su propia casay las golpean con
la parte chata de sus machetes, amenazando con pegaries
con el filo de los machetes, y las patean, Si tienen
hijos, los crian con mucho sufrimiento; pero los que no
son asi, trabajan juntos haciendo el bien y progresan,'

pdg. 45

'Yo naci en Pitayd, que se encuentra en medio de otras
dreas, Por el oriente limita con el drea de Mosoco y
la linea divisoria es el mismo rio que fluye hacia abajo.
Al occidente limita con Piyoyd y Quichaya. Un pico de
montafia la divide en la mitad. Al sur limita con la
regién de Guambia y se han colocado sefiales en medio,'

pdg, 48

tLa regidn de Pitayd es muy bella, El pueblo de

Pitayd tiene un clima muy frio. Hacia el sur se yergue
una montafia muy bella que se llama Pefién, en el medio
de la cual hay un sitio llamado ""Méndez'. A gran altura
hay otro lugar llamado ''La montafia piedra de plédtano',
mds abajo del cual sélo hay praderas,

El rio nace en las praderas, Ese rio se llama

"Quintero' y pasa por Ovejera, Jambald y Minas, bajan-
do hasta el Rio Toribio. Ese rio, que se une con el
Rio Tacueysé y baja por Palo, fluye hasta el Rio Cauca,
El rio Quintero, el rio Samaco y el rio Chji'chji, que
fluye por Pitayd, se unen. Mds abajo se unen los rios
Cal, Hacha,Arracacha-Sal y Tweengu, El Samaco y el
Cal fluyen rio abajo hacia el oriente, y el Chji'chji, el
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Hacha, el Arracacha-Sal y el Tweengu fluyen hacia el
occidente,'

pdg. 51

'Mi abuelo me ensefié a trabajar, Cuando yo todavia
era joven, después que salia de la escuela, me enseifia-
ba a sembrar papas y trigo, y a preparar la tierra

para sembrar el maiz y el ulluco, a cavar zanjas, a
rozar el rastrojo y a talar 4rboles, También me ensefié
a cuidar el ganado, y cuando estaban listas las cosechas,
a cargar los sacos de .papas, a llevar haces de trigo y
a cargar palos. Por esa razén ereci sabiendo cémo
trabajar, Quisiera yo o no, mi abuelo me castigaba y
me hacia trabajar.

También me enseidé a mascar coca, Debido a que
aprendi ese vicio, mi mente sufrié mucho dafio, porque
la coeca debe ser perjudicial, También gasté mucho
dinero comprando coca.'

pdg. 54

' Mientras los nifios crecen y sdlo quieren jugar, algunos
padres crueles les pegan, Cuando estdn mds grandes,
los mandan a arrear animales o a cuidar las ovejas.
Otros se los llevan a trabajar. Y algunos los ponen en
la escuela, dieiendo, -Serd suficiente si sdélo aprenden
a firmar, Otros los ponen (en la escuela) durante un
afio., Otros los ponen en la escuela dos o tres aflos y
luego los sacan diciendo: -Ya han aprendido un poeco;
yva saben suficiente. Otros no ponen a sus hijos en la
escuela nunca porque dicen que se vuelven perezosos.
Algunos no penen a las nifias en la escuela diciendo que
las nihas no necesitan aprender. (Cuando yo era nifio,
la gente decia eso). Pero algunos también las ponen
en la escuela,’

pdg. 56

'Al dia siguiente a las seis de la mahana, los padres
aconsejan a los recién casados que vivan en paz sin
reifir, Los padrinos también los aconsejan,'

pdg. 57

'"En otros lugares, al nacer una .nifia, los padres se
alegran y dicen: -Tenemos quien ecocine, Al nacer un
nifio, se alegran y dicen: -Tenemos un trabajador para

que herede la tierra o cuide la casa, sc encargue del
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rastrojo o cuide al ganado. Quienes no tienen ganado
no dicen eso, sino que sdélo dicen: -Tenemos quien
trabaje. Yo he oido estos decires en todas partes,’

pdg. 59

'"No he visto esto, pero sé que los antepasados lo dicen,
Dicen que después de que termina de dar sus consejos,
cuando la novia estd sentada en el piso, la suegra se
acerca por la espalda y le vierte un calabazo de agua
encima, Si la nuera se levanta rdpidamente al echarle
el agua por la espalda, dicen que no se quedard en casa,
Si s€ levanta lentamente, dicen que se quedard en casa,!

pdg. 61

Al llegar y comenzar su trabajo, el dueflo cuenta para
saber cudntos son y mandar una nota para que la coci-
nera de la casa ponga suficiente carne en el mote (sopa
de maiz machacado) para cada persona. En caso de

que el nifio que lleva el mensaje no es capaz de hacerlo,
algunos nos hacen tantos cortes como personas haya con un
cuchillo en una vara. O hacen nudos en un corddn de
fibra, De la misma manera, hace tantos nudos como
personas haya, y lo manda a la casa con un nifio para
gue la cocinera sepa lo del mote.'

pdg. 62

'Este jefe sali6 de un rio de Tierradentro. Dicen que
todavia hoy se puede ver en la piedra la huella del pie
del que enlazd al jefe, asi como la marca del lazo,'

pdg. 65

'Quienes poseen un pedazo de tierra no se dan cuenta
de que pertenece al Gobierno, ni de que el cabildo
tiene la responsabilidad de dividirla, Ellos piensan:
-Somos los duefios de la tierra, y también dicen, -Esia
es mi tierra, o -es nuestra tierra,!' :

pag. 67

"Ellos hacen esto para alimentar al espiritu guardidn:
Cuando ‘una persona se come un animal, toma un trozo

de cada dOrgano, de la lengua, la cabeza, la carne de

la cabeza, y algo de mondongo, y ata los pequefios

trozos con una cuerda también con una copa de licor y
va y la coloca en el sitio donde vive el espiritu guardidn,
Dicen que al hacer esto, el espiritu guardidn se lo come,
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Pero no se lo come. Esas cosas 8dlo se secan alli en
vano, El licor. sélo se queda alli, Pero los paeces
creen en esto.'

pdg. 68

'No estabamos comprendiendo la palabra de Dios sdlo
en espaifiol. Pero ahora la estamos comprendiendo en
pdez, '

pdg. 70

'Adn cuando la ley dice que las tierras del resguardo
(tierra reservada para los indigenas) no se pueden vender,
las gentes no obedecen, Ni siquiera los funcionarios del
pueblo reprenden a quienes venden las tierras. Por

ello, otros, alin los blancos, estdn llegando, comprando
mucha tierra, y volviéndose mds y mds poderosos.'

pdg. 74

'Entonces entré a la oficina del gobernador. Después de
recibirme, se senté y me interrogd, . -;No sabes ddnde
estdn las guerrillas? Por lo tanto le contesté asi:
-Nunca le busco pleito a nadie. Ni siquiera soy enemigo
de los sacerdotes. -Por lo tanto, si eres amigo de

los sacerdotes, dijo él. Entonces, después de despedirme
de él, me fui,'

pdg. 75

'Y se me ocurrié este pensamiento: ;Cdmo podria ser
yo un sacerdote? Si me convirtiera en sacerdote tendria
que dar consejos en pdez diciendo: -No es bueno emplear
malas palabras como éstas.’

pdg. 76

' ,Cémo es posible que una maldicién puede afectar a
alguien? En este mundo, alin cuando sdlo sea una
mentira, dicen que la enfermedad es causada por una
maldicién, Tan pronto como una persona se enferma,
dicen que cierto chamdn debe haberle lanzado una maldi-

- ¢idén, y sélo por ser ignorantes comienzan a acusar a

alguien, = Este tipo de cosa no es bueno.'
pdg. 78

'Cuando eso termina, otras personas preparan la tierra,
cavando con una pala, Tan pronto como terminan de
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hacerlo, otros la aplastan con los palos largos de la
litera, Tan pronto como terminan de enterrar a la
persona, también rezan all{, y los familiares mds cercanos
de la persona y los demds lloran, Tan pronto como terminan,
el padre o el hermano del difunto da de beber licor a
cada persona,’
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3. Estructura de la oracidn en la lengua pdez.

Dentro de la jerarquia gramatical del pdez, la oracidn
constituye un nivel claramente definido entre la cldusula y el
pdrrafo, y que presenta ciertos rasgos de los dos niveles
contiguos. Se analiza mejor teniendo en cuenta la relacidn
entre la oracidn y la estructura total de la que forma parte,

La oracidén es una combinacidn de cldusulas que forman
una unidad fonoldgica, gramatical y léxica, La construccidn
minima, o sea la oracién simple, consta de una sola cldusula
con un verbo independiente, La construccién ensanchada puede
componerse de un ndmero definido de cldusulas, sin incrustacidn;
o de oraciones, con incrustacién recursiva (véase la seccidn
3.4), En el siguiente andlisis, se considera que la oracidn
tiene dos partes, el nilcleo y el margen, que cada tipo dec
oracidén tiene un nicleo unico, y que el margen se da en varios
tipos de oraciones. (Véase el Cuadro 10). Se postula que el
pdez tiene veintiln tipos de oraciones, y que cada uno posee
en su estructura superficial un ndcleo distintivo que lo diferen-
cia de otros tipos.

Con base en la aplicacidén del concepto de estructura
profunda y estructura superficial al andlisis de las oraciones en
pdez, los cuadros 11 a 31 presentan férmulas para la estructura
superficial de cada tipo de oracidn, indicando la estructura pro-
funda o semdntica correspondiente (bajo la linea doble en los
cuadros), mediante el uso de los simbolos notacionales des=
arrollados por Robert Longacre,

Un rasgo interesante de las oraciones en pdez es la
presencia de las permutaciones; o sea el hecho de que las
cldusulas pueden permutarse dentro del dmbito de la oracién
para dar prominencia a cierto aspecto de la oracidn: dentro
del niicleo de la oracién pueden permutarse las bases; o pueden
permutarse el nicleo y el margen, La prominencia resultante,
dada a una porcidn de la oracidn, se extiende mds alld del
dominio de la oracidén al dominio del pdrrafo. Por consiguiente,
en lugar de considerarse la permutacién como un rasgo opcional
a nivel de la oracién, se hace evidente que funciona a un nivel
superior como medio para indicar prominencia dentro del pdrra-
fo. Este rasgo de la estructura de la oracidn pdez corrobora
la afirmacidén de Longacre seglin la cual la ventaja Sptima en
el andlisis a un nivel superior se obtiene al analizar conjunta-
mente dos mds niveles contiguos, ya que algunos rasgos de un
nivel sélo pueden comprenderse a la luz de su funcidn en oiros
niveles.

3.1 El nlcleo de la oracién, Las oraciones en pdez
son bdsicamente de dos tipos, con respecto a la clase de nicleo
que poseen, a saber:
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1) Oraciones en las que el nicleo consta de una y
sélo una cldusula principal con un verbo independiente, en
combinacién con una o mds cliusulas subordinadas con un
verbo dependiente, La caracteristica distintiva de este tipo de
construccidn es el encadenamiento de clfusulas, fal como se
da en la oracidn de secuencia, en la cual sélo puede aparecer
una cldusula principal, y en la cual cada cldusula dependiente
marca un mismo o diferente sujeto al de la siguiente cldusula
de la cadena, (Véase el cuadro 10, en la columna del nicleo,
la primera férmula arriba de la linea doble). ‘

Una variacidn de este tipo de construccién consta de
oraciones que tienen una cldusula principal combinada con una
cldusula subordinada, con interdependencia entre las dos c¢liusu-
las. Este tipo de oracidén constituye una construccién equilibra-
da, como la que se puede apreciar en las oraciones condicionales,
contrafactuales, concesivas, comparativas y correlativas,

2) Oraciones en lags que el nidcleo consta de dos o
mds cldusulas principales con verbos independientes {(bases),
unidas por conjunciones distintivas (enlace). Ciertas oraciones
de este tipo son abiertas, de manera tal que se pueden afadir
bases y enlaces adicionales, como en las oraciones coordinadas
y disyuntivas, Oifras oraciones de este tipo son binarias, ya
que en ellas no pueden darse mds que dos bases, como en
las oraciones antitéticas, las de preferencia, las adversativas
y las de inversidn. En un tipo de oracién binaria, la oracién
de parafrasis, la ausencia de cualquier enlace medial entre las
bases identifica este tipo de oracién. (Véase el Cuadro 10, en
la columna del Nicleo, las férmulas que se encuentran debajo
de la linea doble).

3.2 EIl margen de la oracidén., Existe un ndmero limita-
do de mdrgenes de oracidn que aparecen con el nicleo de la
oracién (véase el Cuadro 10). Estos mérgenes que se componen
de cliusulas de eje y nexo pueden anteéponerse o posponerse al
nicleo de la oracién, Algunos mdrgenes, a saber la recapitula-
cién, y los mdrgenes de tiempo previos, de lapso previo, de
anticipacién y de coincidencia, aparecen usualmente antepuestos
al ndcleo, pero pueden cambiarse a posicién final dentro de la
oracidén para indicar prominencia a nivel de pdrrafo. Otros
mdrgenes, o sea los mirgenes de causa, de propdsito y de
tiempo subsiguiente, aparecen normalmente pospuestos al nicleo,
pero pueden cambiarse hacia una posicidn inicial en la oracidn,
para darle prominencia dentro del pdrrafo a cierta informacidn
en particular, La recapitulacién y los mdrgenes de tiempo
antepuestos también proporcionan enlace entre oraciones, parti-
cularmente en los pdrrafos narrativos.
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3.2,1 Mdrgenes de tiempo. EIl margen de tiempo es un
desarrollo del antecedente, con una forma y una funcién especiali-
zadas, Los mérgenes de tiempo se emplean como enlaces de
pdrrafos y de oraciones, Se han postulado cinco mérgenes de
tiempo en la lengua pdez: -

Margen de Tiempo 1: Lapso Previo: Cldusula de eje y nexo
en la que el nexo (C)-{in/(V) -yNA 'mientras', 'como',
respectivamente, indica el mismo sujeto o uno diferente al de
la cliusula siguiente, ~Este margen de tiempo se da al inicio
del pdrrafo, e indica un traslapo temporal,

Ejemplo 41
cyd'wé  yluna u'ju-y beca
ast haciendo yendo- (MS) chicha
Margen de Tiempo
tungyya' wallinde tungyya’ utj piya
a-beber  licor '~ a-beber yo aprendi
'Mientras hacfa asi...,... yo aprendi a beber chicha
y licor,’ o
Margen de Tiempo 2: Anticipacidn: Cldusula de eje y nexo,

con la particula negativa -mee- y el nexo -yNA 'todavia no',
'antes' respectivamente, que indican el mismo sujeto o uno
diferente al de la cldusula siguiente: -

Ejemplo 42
pal tashte jytna u'j-me-y
sacerdote a llevando atin-no-yendo(MS)

MT

quij yase qui'pucy tja'u
qué nombre le-pondremos nosotros
jInaty ptamsa puucy we'we!,
diciendo-ellos pareja juntos hablan,

"Antes de llevar al bebé al sacerdote, la pareja
decide el nombre que le pondrd,'’

Ejemplo 43

cjicjyna séj-me-yna vite ii

amaneciendo adn-no-viniendo(DS) los-demds (intens,)
MT

yu' wala thurra' cu'ju yujva qui'pu'ty,

(tema) mucho tomando baile atn tienen-ellos
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'Antes de que comience a amanecer, los demids se
emborrachan y comienzan a bailar,'

Margen de Tiempo 3: Previo: Cldusula de eje y nexo, con el
nexo -ji, ‘'después', indica una accién que tiene lugar antes
que la del verbo principal.

Ejemplo 44
cyda cambnii-jii cyajl
aquello después-habiendo-quemado entonces
MT
ya'ja' cu'jya’ quiite'ty
ya a-pailar ellos-comienzan,

'Después de quemarlo, ellos ya comienzan a bailar,'

Margen de Tiempo 4: Coincidencia: Cliusula de eje y nexo,
donde el nexo =-pcachja! 'tan pronto como, mientras', indica

una accién que tiene lugar al mismo tiempo o inmediatamente
antes que la del verbo principal,

Ejemplo 45
aca pa'jats-pcachja’ tjé'jty ya'ja!
dolor MT tan-pronto-como-llega chamdn va
yu'tse péjyya!' ésh wallinde atrra uty
remedio a-pedir coca licor llevando ellos
u'jue’
van

'Tan pronto como se enferman, ellos van donde el
chamén a pedirle un remedio, y llevan coca y licor.'

Ejemplo 46
cytee pendaats-pcachja' musicu cyd'wey 1tyi
alli mientras-enterrando mdusica asi ellos
tucal,
tocan,

'Durante el entierro, ellos tocan mdusica,’

Margen de Tiempo 5: Subsiguiente: Cldusula de eje y nexo,
en la que el nexo -pcach 'hasta', indica la accién que tiene
lugar después de la accidén del verbo principal.
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Ejemplo 47
Dyus yatte manzcuée estatua Gstyna
Dios casa-en cuantas estatuas haya
naaty jyuca cyaacje'jrra eca cutyi'jrra
estos todos haciendo-llevar afuera sacando
plasasu nuytandyi'c memna maa
alrededor-plaza él-les-hace-llevar cantando cuales
santoty va cysusna - bDyus yattey

santos también mencionando Dios casa-en

u'ca-pcach.
hasta-entrar,

'Después de hacer que saquen todas las estatuas de
la iglesia, él hace que las lleven alrededor de la
plaza, cantando y nombrando a los santos, hasta entrar
nuevamente a la iglesia.' '

El margen de tiempo subsiguiente puede permutarse a una
posicién dentro del nicleo. En el siguiente ejemplo 48, el
margen de tiempo pasa al interior del antecedenteg; en el
ejemplo 49, el margen de tiempo se da entre el antecedente
y el consecuente:

Ejemplo 48
Antecedente 1t luuch ats@'meete!
bebé no-estando-enfermo
Antecedentey: maa { nji'j
algunos (intens,) madre
ew . catyji-pcach miytjasrral
bien hasta-recuperar esperando
MT
Consecuente: ney yacj ja'ndarrarrdaty
padre - con juntos-ellos
yaaseya' u'jue’
hacer-bautizar van

'Si el bebé no estd enfermo, algunos esperan hasta
que la madre se recupere completamente para ir
juntos y bautizarlo.'
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Ejemplo 49

Antecedente: puiimeerra yu! hasta
si-no-pelean (tema)

cjicjiits-pcach
hasta-que-amanece

Consecuente: tyi cu'ju!
ellos bailan,

'Si no pelean, cllos bailan hasta el amanecer,'

3.2,2 Margen de causa, El margen de causa se expone
mediante una cliusula de eje y nexo, en la que el nexo es -pa‘ga
'porque'. El margen de causa aparece al final de la oracidn,
pero puede permutarse a la posicién prenuclear para fines de

énfasis,

Ejemplo 50
cyajy  nwe'sh jyuca pa'jty cyajy
sus familiares todos llegaron su
yatte cyda yac] wechana cviisha'jya'
casa-a aquel con saludos a-consolar
cya'wg fytjaa fius cnay-pa'ga,
ast pobre pesar  porque-experimentando

MARGEN DE CAUSA

" Todos sus familiares wvinieron a consolarlo, por el
gran pesar que habfa experimentado,'’

Ejemplo 51 (Margen de Causa Permutado)

dchja' na'wé ewmeesa nasa Tishtje'j na'wé
ahora  asi no-buena  persona mentirosa asi
ishiina u'ju~ patga ayte u' pngu,

mintiendo yendo-porque aqui estds td,

MARGEN DE CAUSA

'Ahora, por andar asi mintiendo y ser una mala
persona, te encuentras aqui.'

3.2,3 Margen de propésito. El margen de propédsito se expone
mediante una cldusula de eje y nexo, con el nexo -cajn 'de
manera que', 'para que', El margen de propdsito se da al
final de la oracidén, pero puede permutarse hacia la posicidn
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prenuclear para hacer énfasis, Pueden aparecer en la misma
oracién dos mirgenes de propésito, como en el -giguiente cjemplo:

Ejemplo 52
vite {ia' na'wé nusu en caapiimeete'
otros asi lluvioso tiempo no-causando-quc-pase
cyaji! cyd's va rogativa’
entonces  aquel  también misa
vit ya'vatja'u nus plicajn

nosotros-vamos-a-hacer lluvia para=-que-pase
MARGEN DE
PROPOSITO

sec pa'cjan,

sol para-que- venga

MARGEN DE PROPOSITO

'Otros, si no tienen éxito en hacer que pase el
tiempo lluvioso, dicen: ~Vamos a tener una misa,
para que pase la lluvia y venga el sol,'

Ejemplo 53 (Margen de propdsito permutado)

maava uy=~ cajn gasu
quienquiera para- que- puedan~ver abiertamente
MARGEN DE PROPOSITO

atrra ty u'ju’,
llevando ellos van

'Para que todos los vean, ellos llevan sus bastones
abiertamente,!

3.2,4 Recapitulacidn, Cldusula de eje y nexo, en la
que el nexo indica el mismo sujeto o uno diferente al de la
cldusula siguiente, Esta construccidn tiene la misma forma que
un antecedente, pero con una funcién especializada, o sea, la
de recapitular el verbo principal o auxiliar de la oracién anteri-
or, refiriéndose a &1 por segunda vez mediante el mismo verbo,
Este tipo de enlace fin-principio se da con mayor frecuencia en
los pdrrafos narrativos,

Ejemplo 54 (Recapitulacidn)

cyda libru's ji'pjvdana : stjrral péjyyal
ese libro él-probablemente-tiene pensando = a-pedir
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e'stey u'j utj cpajeyya'. Cpajcyrra!'

atrds-de fui  yo a-alcanzar, Alcanzando libro
RECAPITULACION

tyweyya' ji'pjmeengd!’ jI'utj.

a-vender no-tiene-usted dije-yo

'Pensando que podria tener ese libro,

Al alcanzarlo, le pregunté: -;Tiene usted libros

para vender?'

Los mdrgenes de recapitulacién y de tiempo pueden darse
en la misma oracidn, en cuyo caso el margen de recapitulacién

precede al margen de tiempo.

Ejemplo 55
shambu shawendna yujrra!
pueblo- del regresando viniendo
RECAPITULACION
yatte pa'jmey jyu'jyu'jrrda
casa-a no-llegando no-lejos

MARGEN DE TIEMPO 2

yuju'ty.
ellos~-se-detienen.,

'Al regresar del pueblo, y antes de llegar a la casa,
ellos se detienen y esperan a cierta distancia,’

3.3 Tipos de oracién.

3.3.1 Oracién coordinada, La oracién coordinada se
compone de dos cldusulas u oraciones independientes, 'unidas
mediante conjunciones. Puede ampliargse con la adicién de

otras bases y enlaces coordinados.

1) Con el mismo sujeto en cada base,
enlace medial sa' 'y':

Ejemplo 56
Base: wala gjmée yaaqui
muy no-correcto -pensé
Enlace: sa' Baseg: wala &jmée

unidas por el

y(MS) muy no-correcto
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'Yo no pensé bien ni hice bien,'’

96
ne'tca.
yo
Ejemplo 57
Baseq:
Enlace:

'En el pueblo hay una iglesia,

sacerdote, y un monumento que conmemora una batalla

shambte! Dyus yat
pueblo-en, iglesia
sa! Basesg:
y(MS)

va isa!
también hay
yaacywa'j

para conmemorar
Gral, Valdes
General Valdés
puiini's

habiendo-luchado

va tsa'
también hay
pal despacho
del sacerdote despacho
Enlace: sa' Bases:
y(MS)
monumento  va {isa'
monumento  también hay
cytee
aili
guerrate.
guerra-en,

el despacho del

en la que el General Valdés luchd durante la guerra,'

2) Con un: sujeto diferente en la segunda base, unido
por el enlace medial atsa' 'y':
Ejemplo 58
Base;: nus seena'  wala pa'juc Enlace:
Nuvia mucho llegd
atsa'
y(DS)
cpi'sh  va cyd'wéuc  seena'
trueno también asimismo mucho
we'we,
trond,
'Llovié y trondé mucho.'
3) Con un sujeto disfinto en cada base, y reciprocidad:
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Ejemplo 59
Basej: nava angy tata wala
pero mi abuelo
cja'tyaljrrac neeu'j Enlace: ats
pegdndome-él mandaba y-{DS)
yuurria Baseg: Cu'ti u'jue’,
solamente por eso yo iba

"Pero mi abuelo me pegaba y me mandaba a la
escuela y por eso yo iba.'.

4) Con permutacién de (+ Base; +Enlace):
Ejemplo 60
Basegq: nusa’ piina Base;: putj yaltja'u
lluvia  pasard soplado ya-hemos
Enlace: atsa',

y-por eso (DS)

'El tiempo aclarard ahora que hemos soplado, '

En el ejemplo anterior, el orden cronoldgico de los
acontecimientos se ha invertido para fines de énfasis,

5) Con un sujeto diferente en cada base, pero con
uso de la conjuncién del mismo sujeto para unir las bases,
ya que el sujeto de la primera base lo constituyen personas
no especificas, y el sustantivo, que es paciente de la base,,
se convierte en agente de 'la basey:

Ejemplo 61
Basel: “cyda sa'ta'sa’ Juan Tama yase
ese’ jefe Juan Tama  nombre
ne'ta qui'p Enlace: sa’
ellos {(no especificos) pusieron y(MS)
Basegy: wala tuutje! case'j ne' ji'ty.
muy famoso resultd él eso-dicen

'A ese jefe se le dié el nombre de Juan Tama, Yy
dicen que fue muy famoso,'
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Ejemplo 62

Baseq: nueve diaste! cyda carcelu
nueve dias-en esa cércel-de
cutyi'j u'ty
sacaron ellos (indefinidos)

Enlace: sa' Bases: qui'quin
y (MS) nuevamente

Cliichawnuy shawendna u'ju'tj,

Quilichao-a regresando yo-fui.

'Después de nueve dias, me sacaron de la cdrcel
y regresé -a Quilichao.'

Un subtipo de la oracién coordinada se compone de dos
bases con predicados idénticos, unidos por el enlace medial ni,
gue equivale a su pardnimo en espafiol:

Ejemplo 63
Baselz nasa yu' quiwe pe'la
Pdez (tema) tierra pedazo-de
ji'pjunisa’ Gobierno  jiina slijutsmeeta’

los-que-tienen  Gobierno pertenece-al no-piensan-ellos

Enlace: ni Basey: cabildu!

ni funcionarios del cabildo
tyundeendewa'jsana slijitsvameeta'.
son-los-que-dividen ellos~-no-piensan

'Los pdeces que poseen un pedazo de tierra no
comprenden que pertenece al Gobierno, ni comprenden
que los funcionarios del cabildo tienen el derecho de
dividirla,'

Otro subtipo de oracién coordinada es aquel en que dos
entidades similares se unen mediante una conjuncién que indica
simultaneidad:

Ejemplo 64

Basej: paeswe'sh u'ya' atyj taw
Pdeces mujeres ruanas chumbes
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tyi umu! Enlace: naapcachja'  Baseg:
ellas tejen y

pitstjé'ja’ chua' ty umu'

hombres  sombreros ellos tejen,

'Las mujeres pdeces tejen ruanas y 'chumbes' (fajas);
los hombres pdeces tejen sombreros.!

Ejemplo 65
Base: teechsa' Ausha puutsutsna
uno cafia de azdcar mete
Enlace: naapcachja'  vite!' dyi'puwe'sha'
mientras otro frente-a-é1

jypa'gawa'ja',
debe-recibir-la.

'Uno mete la cafia de azdcar al molino, mientras,
que el otro, frente a €él, la recibe,'’

La oracidén coordinada puede incrustar muchos otros tipos
de oraciones.

La oracidn coordinada manifiesta un acoplamiento de
entidades de la misma categoria semdntica (véase el ejemplo
58) o un acoplamiento- de acontecimientos en el que la secuen-
cia cronoldgica no es pertinente (véase los ejemplos 56 y 57).
También manifiesta un contraste (véase los ejemplos 64 y 65),

La oracidn paralela es un subtipo de la oracidn coordi-
nada, y se compone de dos cldusulas independientes con predi-
cados idénticos, unidas por la conjuncién que indica mismo o
distinto sujeto:

Ejemplo 66
Basey: madrinal neenchi'c yacj cu  cu'ju’
madrina ahijado con ella baila
Enlace: atsal Basegy: padrinu’ neeniisa
y (DS) padrino ahijada
yacj cu cu'ju'.
con él baila,

'La médrina baila con su ahijado y el padrino
baila con su ahijada,'
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Puede suprimirse el predicado idéntico de la segunda
base, y una particula cyi'wéy , 'asimismo', puede ahadirse en
la segunda base: ‘

Ejemplo 67
Base,: cytee” yu' cyajfi’ pajnzsay
alli (tema) . entonces  todos cuatro
e'nz cyéa noviosa padrinu pajnz cyaju!
dos esos novios padrinos cuatro entonces
cachi'ty vite acompafiante va cyd'wéy.,
sientan-ellos otros acompafantes también asimismo

'Alli se sientan todos cuatro, los dos novioé y los
dos padrinos, &l igual que los demds invitados,'

En el ejemplo anterior, la conjuncién también se suprime.

La oracién paralela puede incrustar otros tipos de or--
aciones. (Véase el ejemplo 127 sobre la oracién de pardfrasis,
en el que una oracién paralela se incrusta y el verbo se su-
prime en cada una de las bases),

La oracién paralela manifiesta un acoplamiento.
Otro subtipo de la oracidn paralela es aquel en el que

se suprime el predicado idéntico de la base,, asi como la
conjuncién entre las bases;

Ejemplo 68
Baseq: vite! cuchi ty icje!
algunos cerdos ellos matan
Base,: vite! piishd,
otros oveja.

*Algunos matan un cerdo, otros matan una oveja.'

Ejemplo 69
Basel: cjucha'’ e'ste cuvy
Carnaval-los-que-celebran detrds flautas
cwéeta tujcana u"cy‘ u'jue! Base,: vite!

tambores tocando ellos wvan otros
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cweete's cambna,
fuegos artificiales lanzando,

'Los que celebran el carnaval siguen, tocando flau-
tas y tambores; otros lanzan fuegos artificiales.'

ORACION ALTERNATIVA

+Base + Base,: + Enlace disyuntivo +Base,:
O simple O simple meerra' O simple

/ meerrava
/ cjimeerra

a

v P'a Pa v Pa

ll

Alternacién P

Pa v Pbes.VvV Pn

CUADRQO 12

3.3.2 Oracién_ Alternativa, La oracién alternativa consta
de dos o mdés bases que presentan alternativas, con el enlace
disyuntivo /[ meerra' /| meerrava, o, que une las bases.,  Si
las alternativas que se presentan son anténimas, tales como
casado [soltero, parientes/ extrafios, no puede haber més de
dos bases en la oracién, Si se presentan mds de dos alter-
nativas, la oracidén puede ampliarse afiadiendo otras bases
mediales.,

Ejemplo 70 {con sélo dos alternativas)

Baselz uunii ya'j maip Enlace:
ha-muerto °~ ya ‘tal vez
meerra’
0
Baseg: ityiy mai.
atn-vivo - tal vez.

' ;Ha muerto ya, o vive atn?'

Ejemplo 71
Base,: uuwa'jsa mtja'u
los-destinados-a-morir somos-nosotros
Enlace: cjimeerra Baseg: cue'sha’

o} nosotros
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iindeewe mtja'u
nos-defenderemos

' sHemos de morir, o nos defenderemos?'

Ejemplo 72 {con mds de dos alternativas)

Basey: quij aca pa'jma'c Baseg:
cualquier dolor puede-llegar

Baseg: fiusu en pa'jma'c Enlace: meerra'
triste-tiempo puede-llegar o}
Baseg: iviifu en pa'jma'c
pérdida puede-liegar,

'Puede ocurrir una enfermedad, un pesar o una pérdida,’

La conjuncién que une las dos bases de una oracién
alternativa meerra' /meerrava, o, es en realidad una minicldusula,
compuesta de la particula negativa -mee- y el marcador dependi-
ente -rra'/rrava, La construccién resultante, por lo tanto,
significa 'no estando' o 'aunque no', que equivale a la conjun-
cién ‘o',

La oracidn alternativa frecuentemente se incrusta en otros
tipos de oraciones.

Manifiesta relaciones disyuntivas en su estructura profunda.

ORACION DE SECUENCIA

+ Antecedente™ + Consecuente
O de eje y nexo CL/O independiente
(MS -rra')
(DS -te')
Sucesién PA Q PAQ P AQ P AQ

Hipotéticamente P> Q
Relaciones de intercambio wverbal.

CUADRO 13

3.3.3 Oracién de Secuencia. La oracién de secuencia
es una construccidn especial que emplea el encadenamiento para
combinar las cldusulas, El orden lineal de las cldusulas pre-
senta acontecimientos en sucesién cronoldgica.
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El nicleo de una oracién de secuencia consta de dos
partes: ‘el antecedente y el consecuente, Pueden darse hasta
cuatro antecedentes en una misma oracién, pero sélo un conse-
cuente,

El consecuente puede componerse de una cldusula u
oracién independiente con un verbo final independiente y -un
referente del sujeto que indica persona, nimero y género,

Cada antecedente contiene una oracién de eje y nexo, en la

que el nexo es un marcador dependiente que sefiala hacia el
mismo sujeto de la cldusula siguiente (-rra'), o a un sujeto
diferente al de la cldusula siguiente (-te'). En caso de incrus-
tarse una oracién deniro del antecedente, el marcador del
mismo sujeto o un sujeto diferente acompafia toda la oracidn
incrustada, y no simplemente a la cldusula.

Ejemplo 73
Anteceden‘celz dchja! na's tu'ste!
i ahora esto. llevando (DS)
Antecedentes: echtjé'ja' {pjna u'juena
diablo huyendo ird
slijrra
pensando (MS)
Anteceden‘nes: pechucjé tu'srra
sobre pecho llevando (MS)
Consecuente: u'tj u' jue!
yo acostumbraba-a-llevar
sa' tsinzcjé va
y en-espalda también
tu'su'u't]

yo-acostumbraba-a-llevar

'Yo acostumbraba a llevar un amuleto en el pecho y
en la espalda, pensando: =-Ahora el diablo huird,!'

La oracién de secuencia puede incrustar muchos otros
tipos de oraciones. Las oraciones que cominmente se encuentran
incrustadas son: coordinadas, alternativas, concesivas, antitéticas,
de inversidn, citativas y de pardfrasis.

La oracién de secuencia manifiesta principalmente una
sucesidén temporal. También puede manifestar una situacién
hipotética no evaluada.
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Ejemplo 74

ew pe'tete! u'jue'nja'u
bien si-amanece nosotros-iremos

'Si el tlempo es bueno, iremos.'
También manifiesta un intercambio verbal.

Oracidn concesiva

+Antecedente ) + Consecuente
CL/O de eje y nexo CL/O independiente
con marcador de +va
MS/Ds
+ig CL de eje y nexo iz
con marcador de MS/DS

Frustracidn (P2 QAP A QB
Cuantificador universal Pva AQa

El antecedente puede cambiar de posicién con el consecuente.

CUADRO 14

3.3.4 Oracién concesiva. La oracidn concesiva es
esencialmente una especializacién binaria de la estructura de
antecedente y consecuente,

El antecedente estd compuesto de una cldusula u oracidn
de eje y nexo donde el marcador concesivo -va aparece al final
de la serie, unido fonoldgicamente a lo que lo precede. Los
marcadores dependientes que indican un mismo o distinto sujeto
y uno condicional, pueden darse todos en la oracién concesiva,
El consecuente se compone de una cldusula u oracién independiente,

Ejemplo 75 (con el mismo sujeto en el antecedente y en el

consecuente)
Antecedente: nava obispo . yu!
pero obispo (tema)
majimeerrava

no~diciendo-nada-aunque (MS)

Consecuente: wéseé'jnrria uc u'pu!
escuchando-sélo él estaba
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' Aungue el obispo no dijo nada, estaba sentado alll
escuchando, ' :

Ejemplo 76 (con sujeto diferente en el antecedente y en el
consecuente)

Antecedente: tundutsmeete-~va
aunque-no-deseando (DS)

Consecuente: angy tata wala' cja'tya'jna

mi _-abuelo pegando-con-rejo
uc cmgajitji's
él hacia que trabajara,

"Adn cuando yo no deseaba trabajar, mi abuelo me
pegaba y me hacfa trabajar,'

Ejemplo 77 (con permutacién del antecedente y el consecuente)

Consecuente: cyaawe'sh yacj va ja'nda
ellos con también igualmente
ya'y i
ahora sé

ne'tca .sﬁjﬁ’u'tj Antecedente: wagas

yo yo-pensaba ~ del-blanco

yuwe's we'weya' &dj@meerra-va

lenguaje = hablar aunque no podia (MS)

'Yo pensaba: - Ahora sé tanto como los blancos,

alin cuando no podia hablar el espafiol.’

Lia oracidn concesiva incrusta a otras oraciones y
también puede incrustarse,

Manifiesta una inversién de la expectacién.
Un subtipo de la oracidén concesiva es aquel en el que
un pronombre interrogativo aparece en el antecedenté, usuval-

mente al principio, y la oracidn que resulta manifiesta un
cuantificador universal:

Ejemplo 78

Antecedente: maa cviste-va Consecuente: ew
quien provoque ' bien
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ylime'nja
no le haré
'Le haré algo malo a quien me provoque,'
Ejemplo 79
Antecedente: manz vyu liste-va
mucho dinero dando-aunque
Consecuente: cyd'we angy cuse's
asi mi mano
caaspé'tje'jme'nja
no~ permitiré- que=- la- corten
'No importa cudnto dinero me dé usted, no permitiré
que me corten la mano.!
Ejemplo - 80
Antecedente: bagach dundtey yatnu
cuando pronto casa-a
shawendna u'jvats- va
regresando si-iria
Consecuente: yatnu pta'shna pal'ja'nja.
casa-a diciendo  yo llegaré

! Cuando vaya a casa,

yo se lo diré,'

El antecedente y el consecuente también pueden cambiarse

en este tipo de oracidn:

Ejemplo 81

Consecuente:

Antecedente:

leeite-va
leyendo

'Dondequiera que yo lo abria para leerlo,

wala zhichcue pta'shi'ec

muy maravilloso decia

maa librote pjanderra
dondequiera libro-en abriendo

decia

cosas maravillosas.'
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QOracién Condicional

+Prétasis + Apddosis

CL E-N+vats i CL independiente (sin pasado)
-va

(positiva) (positiva)

(negativa) (positiva)

(positiva) (negativa)

(negativa) (negativa)’

Hipotéticamente P23d-Q*

Contrariamente al hecho PB A (PB > QB) A (P2d-Q)

% d- simboliza el compohnente modal de 'deseo’
CUADRO 15

3.3.5 Oracidén condicional, La oracién condicional es
una estructura binaria de uso muy especializado,

Se compone de una prétasis y una apddosis, en que el
verbo dependiente de la prétasis tiene un tronco verbal con el
marcador condicional dependiente -vatsA', y el verbo independi-
ente de la apddosis indica persona, nuUmero, género y tiempo
no pretérito. Las siguientes combinaciones de prétasisy apddo-
sis pueden darse: positiva-positiva, positiva-negativa, negativa-
positiva, y negativa-negativa,

La posibilidad expresada en la oracién condicional siempre
se considera deseable,

Ejemplo 82

Prétasis: catyji-vatsa' Apddosis:  ewal'cy.
si-se-mejora bueno-serd

'Espero que te mejores,'
Ejemplo 83

Prétasis: Maa icj-vatsa' Apédosis: peecy u'nja
alguien si-matara yo moriria

'0Ojald alguien me matara,’
Las oraciones condicionales en pdez con negativos son

algo distintas a las anteriores en que expresan una situacién
contraria a los hechos del tiempo presente, En tales oraciones,
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la situacidén contrafactual expresada en la estructura explicita
de la apddosis no es deseable, de manera que la situacidn
actual que se infiere de la apddosis es deseable.

Ejemplo 84
Prétasis: cyd'wé ylumee-vatsa'
asi si~-no-hubiera-hecho
Apédosis: u'cjue'u wej yujva
casi nada
jiimée yu'nja
sabria yo

'Si no hubiera hecho eso, no sabria casi nada de
espaifiol, '

Ejemplo 85

Prétasis: Jyuca pta'shwa'ja! case'j-vats-va
todo a contar si-resultaria
Apddosis: en yujva meena,
tiempo adn - no-habria,

'Si lo contara todo, no habria tiempo.'

Esta oracidn condicional puede incrustarse en otros tipos
de oraciones, pero no incrusta a otras, Manifiesta una situa-
cidn hipotética evaluada, y una situacidén evaluada contraria a
los hechos presentes, (El término 'evaluada' se refiere aqui
al componente modal de 'deseo' de la estructura profunda,)

i

Oracién contrafactual

+ Prétasis + Apddosis:

Cl. E-N + vatsA' CL independiente con predicado especial
Predicado (+wa'j )+yuu (tiempo pasado)

(positiva) (positiva)
(positiva) (negativa)
(negativa) (positiva)
(negativa) (negativa)

Contrariamente al hecho Pﬁ A (Pﬁ DA A(POQR)

Cuadro 16
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3.3.6 Oracién contrafactual, La oracidén contrafactual,
como la oracién condicional, es binaria, y su prétasis y apd-
dosis son mutuamente interdependientes. El verbo dependiente
de la prétasis tiene el mismo marcador dependiente, -vaisA'
que la prétasis de la oracién condicional; pero el verbo inde-
pendiente de la apédosis tiene una estructura distintiva, (nica
en la oracidn contrafactual, y sdlo se da en el tiempo preté-
rito, Se dan todos los tipos posibles de combinaciones de
prétasis y apddosis, o sea, positiva-positiva, positiva-negativa,
negativa-positiva y negativa-negativa,

Ejemplo 86
Prétasis: yu'cypej-vatsa!'
si-hubiera-aconsejado
Apddosis: naga' nw'éesé'jwa’j valnta yu'

gente probablemente-habria-obedecido

'Si yo hubiera aconsejado a la gente, ellos probable-
mente habrian obedecido,'

Ejemplo 87
Prétasis:  angya's pu'chmee- vatsa'
: a-mi gsi-no-hubiera ayudado
Apéddosis: dja-wa'j-mee ne'tca yu'

yo-no-hubiera-podido

'Si td no me hubieras ayudado, yo no hubiera
podido hacerlo.'

En la oracién contrafactual no se da la incrustacidn,
pero si puede incrustarse en otros tipos de oraciones.

La oracién contrafactual no es eldstica, y manifiesta
s6lo una situacién hipotética,

Oracién comparativa

+Baseq: ’ +Base2:‘b(F1"ase nominal +Baselz comp. +P
O simple /[ |  rrase nominal O simple [
CL independiente CL ‘independiente
Comparacién (grado de asociacidn). .- Pa > Pb
Pa < Pb

Base ’l puede ser discontinua CUADRO 17
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3.3.7 Oracién comparativa, La oracién comparativa
es una estructura de dos bases en la que dos entidades se
comparan en cuanto a su tamafio o grado. La entidad que se
compara se expresa mediante una frase nominal cuyo final es
-te, vy un término comparativo como jytjaacue, 'mds'.

Ejemplo 88
Basey: Pitayu' resguardo! Basey: Jambalé
Pitayé resguardo Jambalé
resguardo-te Basey: jytjaacue walasa'
resguardo-que més grande-es

'El resguardo de Pitayd es mds grande que el
resguardo de Jambald.

Ejemplo 89
Baselz isa Basey: andy-te jytjaacue
cierto yo-que mis
Basey: jiisa tis yuj ta',
conocedores son ciertamente ellos

'Ciertamente, hay otros que saben mds que yo,'

El subtipo I de la oracién comparativa es aquél en el
que dos entidades se comparan usando términos tales como
'tantos... como', para indicar equivalencia en tamafio o nilimero.

Ejemplo 90
Basej: cyd'wey manzcude nasa-te-va
as{ tantas ~ personas-como
Basey: cydanz fic jytcje'.
tantos él nudos-amarra

'Kl amarra tanto nudos en la cuerda como personas

hay.'
Ejemplo 91
Basej: uusia macjue-ie Baseg: tyacjuey
caddver tan-largo-como tan largo
tyi cafi'ji'.
ellos cavan-agujero,

tCavan un hueco tan largo como el cadiver de la
persona, '
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Este tipo de oracién no es eldstico. Manifiesta una
asociacién de grados en su - estructura profunda.

Oracidn correlativa

+ Enlace + Baseq: + Enlace: + Base9:
ma'wé CL independiente cya'wé CL ‘independiente
/ na'wé ] O | cyd'wéy -] o
pronombre pronombre
interrogativo demostrativo

manz cydanz

/ macjue [ tyacjue

Simil 1Pa A Pb

CUADRO 18

3.3.8 Oracidén correlativa, La oracién correlativa es
una estructura binaria, con predicados idénticos en ambag bases,
y una particula obligatoria de enlace en cada una, que significa
'como....agsimismo!,

Ejemplo 92
Basey: ma'wé mishcué chindate uwerra
‘ Como  gatito- pies-por agarrando
gecjé a'cyvats ma'wé teecjé dyictjé
boca-abajo si-colgaria como abajo  cabeza
u'pu'cy Base,: cyd'wéyrrda u'tj u'pu’
seria asimismo-~sélo yo estaba

'Como quien agarra a un gatito cabeza abajo por
las patas con la cabeza colgando, asi{ me encontraba
yo (colgando hacia abajo).'

Ejemplo 93
Base;: ach va ma'wé paaliucjtjd'tj
' ahora también como  timido~soy
Bageq: cya'we ne'tca yuu
asi yo era

'Asi como soy de timido ahora, asi era yo
entonces, ' .
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Este tipo de oracidn no incrusta a otras oraciones.
Manifiesta una comparacidn o simil en su estructura profunda,

Ora'cic’)n antitética

+ (+Basej: (tésis) |+ Enlace antitética). +Baseg: (antitesis)
O de secuencia nava O simple
O coordinada O simple

O simple, O de secuencia

O simple
O de cita O simple, O de secuencia
{positiva) (negativa)
(negativa) {positiva)
Contraste Pa A P"p Pa A P'a' Pa A Pa"

Pa A Pb Pa A Pp

Frustracién (P 2 Q) A QB

CUADRO 19
+(+Base; + Enlace antitético) puede cambiar de posicidn.

3.3.9 Oracién antitética, La oracién antitética es una
estructura binaria, con una oracidn en cada base, unida mediante

la conjuncién adversativa nava/nagva, 'pero'. La base, expone
la tesis, y la basey expone la antitesis, produciendo una ora-

cidén de tipo adversativo.

Ejemplo 94
Baseq: angya's i va wala
a-mi también muchas
ta'ni uc _
sensaciones-se~hacian-sentir
Enlace Antitético: nava Bases: - angya' creitsmee

pero yo no-creia

u'tj

' Aunque yo también habia tenido sensaciones a
menudo, no presié atencidn alguna,'
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Ejemplo 95

Baseq: maa it iimi'wa'jsa’sa’

algunos ellos-mismos a-la-que-se-va-a-casar
cytee  neewe'werra nvijtrra  ty u'jue!
alli encomendando  dejando ellos van
Enlace Antitético: nava - Baseg: vite yu!

pero otros (terna)

cyda en ii petjrra ty u'jue’,
ese dia-mismo llevando ellos van,
'Algunos, encomendando el asunto a los padres,

dejan alli a la muchacha que va a casarse; sin
embargo, otros se la llevan consigo ese mismo dia,’

En la oracién antitética (+Base; +Enlace) puede cambiar

de posicidn:

Ejemplo 96

Baseg: pi'cyna me'pwe Baseq: sa'jiya'
acompaflando estad alimentar

tundu'tsmee tja'u nanva,

nosotros-no~estamos~-listos aunque

'1Quédate con nosotros, aungue todavia no estamos
listos para servir la comidal’

La oracidén antitética puede incrustar una variedad de
otros tipos de oraciones (véase la seccién sobre incrustacidn),

La oracién antitética es muy eldstica, y manifiesta con-
trastes y todos los tipos de frustracidn,

QOracién de inversidén

+Base1: + Enlace: + Baseg:
O simple naassg § O simple
C1 dependiente (negativa) C1 independiente (positiva)
Cl independiente ({positiva) C1 independiente (negativa)
Contraste Pab A P"ab"
Pab A Pab"

P (U-3) A Pan(ael)

CUADRO 20
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3.3.10 Oracidn de inversidn, La oracién de inversidn
es también una oracién del tipo adversativo, pero difiere de la
oracidén antitética en que tiene el mismo sujeto en ambas bases;
tiene el enlace medial distintivo naasd 'al contrario'; y puede
tener una cldusula independiente o ciertas clases de cldusulas
dependientes en la Basei.

Existen wvarios subtipos de. oraciones de inversidn:

1) Con anténimos en las dos bases:

Ejemplo 97
Baseq: misa's va, pechcanuna u'j u'tj
misa también olvidando fui  yo
Enlace: naasd Baseg: ewmeé yluna
al contrario no-bueno  haciendo
u'juwa! jrrd's cutj yaaqui'
ir yo pensé

'Yo me olvidé totalmente de ir a misa; sdlo pensé
en hacer cosas malas,!

2) Con un negativo o una cldusula dependiente de tipo
negativo en la primera base, y una cldusula independiente po-
sitiva en la segunda base:

Ejemplo 98

Basej: dund caapiya'japcachte!
répidamente en-vez~de~ensefiar

Enlace: naasd
al contrario

Baseg: en iviitya' réaty yaaqui'e
2
tiempo que—perder-sélo—ellos piensan

'En vez de engeflar rdpidamente, sélo piensan en .
cédmo perder el tiempo,!

Ejemplo 99

Basey: wej yujva cyd' sa! tjengmée
ni~siquiera ese no-observando

Enlace: naaséd
al contrario
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Baseq: yatsga ma'wé ne'ta caaj
antepasados como ellos gobernaron

cyd's firrda u'ta yaagui'

esgo sélo ellos piensan

tEllos ni siquiera observan las leyes; sélo gobiernan
como sus antepasados deben haber gobernado.'

3) Con oposicibén negativa-positiva en ambas bases, y
con log sujetos de las dos bases relacionadog entre sf{ como
partes de un grupo:

Ejemplo 100

Baseq: cabilduwe!sha’ jyugaysa ty
funcionarios~del-cabildo todos ellos

beca tundyi' Enlace: naagd

chicha beben excepto

Baseg: Dyusna jiisa yulirréa ty
los-que~-conocen~-a~Diosg sélo ellos

tundyitsmée,

no-beben

tTodos . log funcionarios del cabildo beben chicha,
excepto los creyentes,'

Los dos primeros tipos de oracifén de inversién mani-
fiestan un contraste en su estructura profunda, El tercer
tipo manifiesta una excepcidn,

Oracién de preferencia

+ Baseq: +Enlace: +Basey:
Cl independiente (negativa) wejyva Cl independiente
(positiva)
Cl dependiente (negativa)

Contraste Pab A O=Pab" *

CUADRO 21
*Q— simboliza el componente modal de 'preferencia',
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3.3.11 Oracién de preferencia, La oracién de prefe-
réncia, -al igual que la oracidn de inversién, es una oracién
de tipo adversativo que usa la conjuncidn distintiva wejyva,
'antes bien', y que recomienda un clrso mejor o preferido de
accién en la Basea., La Base; puede componerse de una cldu-
sula ihdependiente o ciertos tipos de c¢l4usula depéndiente, con
un negativo explicito o implfcito. ‘

Los siguientes ejemplos muestran algunos de los diver-
sos tipos de predicados que se encuentran en la Basej.

Ejemplo 101

Basej:  cue'sha' ewume'nja'w slijna
nosotros no podernos pensando
fiswa' jimée Enlace: wejyva
no-estar antes-bien
Baseg: piyava'njalw slijna théchja
aprenderemos pensando firmemente
yaacywa!j jitptjalw
pensar nosotros~debiéramos

(cldusula negativa dependiente)

'No debiéramos pensar que no somos capaces; antes
bien, debiéramos tener confianza en que aprenderemos,!

Ejemplo 102

Baseq: = puiiwa'jrrd's  yajcyha fis nalw
pelear=sélo pensandod  estar como

Enlace: wejyva
antes-bien

Base2: jyugaysa yacj wechwecha yajcyna

todos con bien pensando
fi'nzewa'ja's . yaacywal'j ji'ptjatw
a~- vivir pensar nogotros-deberiamos

(frase relatora)

'En vez -de. pensar -en pelear, debiéramos llevarnos
bien con todos,!
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Ejemplo 103

Baseq: fusterrda ewmdée yajcyna
corazfbn=en-sélo no-bueno pensando

snuwe Enlace: wejyva

ho-estar antes-bien

Bases: ma's ewmée yaaquitsrra!
quienquiera no-bueno  pensando-sobre

cy8'sa' pal'yarra Zaterrarria mwe' wewe,

ese 1lamando abiertamente hablar

(imperativo)

'No guardes rencor; antes bien, es mejor mandar a
llamar a la persona con quien esté enocjado y hablar
con ella,’ ‘

La oracién de preferencia puede ocurrir incrustada en
otros tipos de oraciones.

Manifiesta un contraste en su estructura profunda, que
acarrea la evaluacién de un curso de accifn como preferible a
otro,

Oracidn adversativa

+ Bagseq: + Enlace: : + Baseg:
Cl independiente cyd'lime! i C1 independiente
O de secuencia ] ] O de secuencia

Advertencia O —P A (PB > Q)

CUADRO 22

3.3.12 Oracién adversativa. La oracidén adversativa es
una estructura binaria, con una clfusula independiente en cada
base, 'y el enlace medial cyd'lime', 'asf{ no', que une a las
bases. El verbo de la Basej es a menudo un imperativo,

La Basel presenta un curso de accién muy deseable, mientras
que la Base2 expresa el curso ‘de accién contrario y poco
deseable.

Ejemplo 104
Baseq: dund u' juega Enlace: cya'lime!

rdpidamente vamos porque-si~
no
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Baseg: cpaaquityna.,
ellos nos alcanzardn

'{Aptirate o ellos nos alcanzardn!'

Ejemplo 105

Baseq: paapéyiga ‘Enlace: cyd'tme!
preguntemos porgue-si-no
Baseg: jiyume'nja'u

no-comprenderemos
'{Preguntemos, porque si no, no lo comprenderemos!?
La oracién adversativa manifiesta una advertencia y no
es eldstica, Al igual que la oracién de preferencia, comprende
un juicio en cuanto a lo deseable (o posibilidad de que sea

deseable) de un cierto curso de accidn,

Oracién de causa y resultado (1)

+(+ Basey: (causa) + Enlace: ) +Baseg: (efecto)

C1/O independiente ' cyBa pa'ga CL/O independiente
naa pa'ga

Causa eficiente- P A P> Q

CUADRO 23
(+ Base1 + Enlace) puede cambiar de posicidn,

3.3.13 Oracién de causa y resultado (1). La oracién
de causa y resultado (1) (Beekman, 1974; pdg. 300.) es una
estructura binaria, con una clfusula u oracién independiente en
la Baseq en la que se expresa una causa, y una cldusula u
oracién independiente en la Baseg que expresa el resultado,
unidas por el enlace medial cy8a pa'ga naa pa'ga, 'por esta/
aquel motivo', !'porque’, El enlace medial se compone del
pronombre demostrativo naa, 'esto' o cyfa 'eso', con el
marcador de causa pa'ga,

Ejemplo 106

Baseq: indy  we'weni'sa' wésétj
tu habla yo-oi
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Enlace: cyda pa'ga Basepy: indy  catyjine'nga.
por-ese-motivo td recuperarss

'"Te recuperards, porque yo he ofdo tu ruego,!

Ejemplo 107

Baseq: cya'sals salji ne'ta atall
a~é1 alimentan ellos pollo
icjna Enlace: cyfa pa'garrda
matando por=-golo-ese~motivo
Baseq: cya'wé u' ju
ast él~va

'E]l anda por allf asi porque lo alimentan bien,
matando pollos.

La ( +Baseqy + Enlace) puede permutar con la Baseg,
déndole asf prominencia al elemento que se cambia a posicidén

inicial,

Ejemplo 108

" Baseg: cyda  viciu's piyarra' angy
ese mal-h4bito aprendiendo mi
jycueta's wala suwtju Basey: Esha!
cabeza tucho yo-dafié coca
ewmeesa ne' yut Enlace: naapa'ga
noé-eg-buena (tema) porque

'Yo dafié mi mente con ese mal h4bito, porque no es
bueno mascar coca,!

La oracién de causa y resultado puede incrustarse en
otros tipos de oracién, Manifiesta una causa eficiente,

Oracién de causa y resultado (2)

+ Basey: (causa) + Enlace: + Baseg: (resultado)

Cl independiente na' C1/O independiente

Causa eficiente P A P> Q
CUADRO 24
(+ Basei + Enlace) puede cambiar de posicidn,
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3.3.14 Oraci6n de causa y resultado (2). Existe un
subtipo de la oracién de causa y resultado que también es bina-
ria, I.a causa se expresa mediante una cldusula independiente en
la Basej, y el resultado se expresa con una clfusula u oracién
independiente en la Baseg, con el mismo sujeto en ambas bases.
ILas dos bases se unen con el enlace medial na' 'por consiguiente'
con una entonacién que no es final,

Ejemplo 109

caajnisarrdat]

Baseq:
fui-mandado-sélo-yo

mjiiya!
a~trabajar

Enlace: na!
por-consiguiente

meetj
no-soy

andya' yuuwe
yo culpable

Basezz

'S6lo me mandaron a trabajar, y por consiguiente no
soy culpable,!

Ejemplo 110

Baseqy: cnayu pacueyatrria u'jsa utj
a-ganar para-buscar~sélo yo-habfa-ido
¥inlace: na!'
por-consiguiente
Baseg: vyu ji'pjmeet] jTtu't]
dinero yo-no~-tengo  yo-dije

'Yo sg6lo habia ido a buscar trabvavjo, asi que dije:
—No tengo dinero,!

L.a (+ Baseji + Enlace) puede permutar con la Bases,
dando prominencia al elemento de la oracién que se cambia

hacia posicién inicial,

Ejemplo 111

Basesq: nasa wala, paapéyi'u'ta
personas muchas preguntaron
Baseq: cyatwé yuj yuuna
as{ ciertamente sucederd
sfiju' ne'ta Enlace:

pensaron-ellos

por-consiguiente
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'La gente preguntaba mucho  sobre ello, porque ellos
pensaban: —Ciertamente que sucederd,!

Oracién de causa y resultado (3)

+ Basgeq: (causa) + Enlace: + Baseg: (resultado)

C1/O independiente cydasa C1 independiente

Causa eficiente P A POQ
CUADRO 25

3.3,15  Oracién de causa y resultado (3), Otro sub-
tipo de la oracién de causa y resultado expresa la causa en
la Basej, y el resultado en la Baseg, con el enlace medial
cyfasal/cySansa 'es por eso que', 'por lo tanto', Las bases
no se permutan, ‘

Ejemplo 112

Baseq: Timbana u'jmeetj ‘Enlace: cyfasa
A-Timbo yo-no-fui por-lo~tanto

Bases: tj shawend.
yo regresé,

'Yo no fui a Timbo, y por lo tanto regresé.’

Ejemplo 113

Baseq:  wala denzh cu't]
muy  dormildn yo
Enlace: cy&ansa Baseq: u'tj
por-lo~tanto yo
wa'lu!

no-estaba~dispuesto

'Yo era un dormilén, y por eso no estaba dis~
puesto (a ser ‘un chamén'y desvelarme toda la noche).'

Oracién de medio y propésito

+ Basej: (medio) + Enlace: + Baseg: (propésito)
O simple [O de secuencia cyaj O simple (sin pasado)
M. de Prop.

Causa final P A P2 pQ

CUADRO 26
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3.3.,16 Oracién de medio y prop8sito, La oracién de
medio y propésito (Beekman, 1974: pdg. 302) expresa el medio
en la Basej ¥y el propésito en la Baseg, unidas por el enlace
medial cyaj, 'como resultado', 'con el fin de'., La Baseg
puede contener un margen de propésito, introducido en el
nticleo de la oracién. En este tipo de oracién el resultado
se consgidera deseable, pero no se indica si puede lograrse
0. no,

Ejemplo 114

Baseq: patjrra' mjIiya' tacjetspcachja’
llegando a~trabajar mientras~comenzando

namu' isa'c manzcuéeteva jiyurra!

duefio cuenta la-cantidad-que-haya  sabiendo

cyd'w8y yatnu ets caajya'

as{ casa-a carta mandar

Enlace: cyaj Baseg: yatte
como-resultado casa-en

csinela mutyi'sa' chicha's nasa iisa

cocinera mote carne persona cada

ajwa'j ca'gacajn.

suficiente para-que-ponga

'A medida que la gente llega y comienza a trabajar,
el duefio los cuenta para saber cudntos son, y mandar
aviso a casa para que. la cocinera ponga suficiente
carne en el mote para todos,!

La oracién de medio y propésito manifiesta por lo gene-
ral una causa final, aunque un ejemplo (el 115, abajo) aparen-

temente manifiesta una causa eficiente:

Ejemplo 115

Baseq: tecj a'tete! Eejl! cpi'sh
tres meses=-en arriba-desde rayo
quijrrat icj yalva! Enlace: cyaj
descendiendo matar va-a como~
resultado
Baseg: uuna,

él~-morird4,
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'En tres meses un rayo le caerd encima, y como
resultado, &1 morird.!'

Oracién de eventualidad

+ Basej: + Enlace: + Baseg:
Cl independiente {(con véa atsa' /nava C1/O independiente
probabilidad + tiempo futuro)

o

Hipotéticamente Po2Q
CUADRO 27

3.3.17 Oracién de eventualidad, Un tipo especial de
oracién se emplea para indicar una situacién probable de con-
secuencias previstas.

Ejemplo ‘1186

Basejy:  wallinde véa yuuna
licor probablemente  habri

Enlace: nava Basej: chijme cijna
pero blanco tornando

nes cu'ta yu'

siempre allf estard

'Si hay licor, se quedard allf y perderd su fuerza,'
Ejemplo 117

Baseq: nmi'a' uu v4dana
marido  probablemente~ morird

Enlace: atsa! Basezz cyajl' nyu yu!
y-ast ©  entonces esposa (tema)

quij derecho yujva ji'pjme'  ji'ty.

ningtdn derecho en-absoluto no-tiene ellos~dicen

'Dicen que si el marido muere, la esposa no tiene
ningdn derecho,!

Este tipo de oracién no se incrusta; sin embargo, puede
incrustarse en otras oraciones.

Manifiesta una situacién hipotética en su estructura
profunda, la cual es evaluada, con la posibilidad de ser actuali-
zada.
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Oracién de paréfrasis

+ Basej: Texto ¢ + Baseg: Pardfrasis
Amplif, O simple O simple
gen, - espec, O simple O simple
espec. - gen, O simple O simple
resumen QO simple QO simple
anton, =neg. O simple negativa O simple positiva
{positiva [negativa
may. - neg. O simple negativa O simple positiva

Pardfrasis amplificativa: Pa A Pab (y otras expansiones)
Pardfrasis genérica-especffica: gPa A sPa

Pardfrasis especifica - genérica: sPa A gPa

Parédfrasis de -resumen: P(a) A gN

Paréfrasis de ant§nime negado: Pa A P'a, P'a A Pa, Pa A Pa"
Parédfrasis de mayor negacién: Pa A P% A (P A PO)

CUADRO 28

3.3.18 Oracién de pardfrasis. La oracién de pardfrasis
se compone de dos bases yuxtapuestas, en la cual la segunda
base repite la informacién ofrecida en la primera, con pequefias
diferencias. I.os siguientes seis tipos de pardfrasis se han
enconirado en el pdez:

1) Paréfrasis amplificativa

Este tipo de pardfrasis tiene predicados idénticos, con
el mismo tiempo y los mismos actores en ambas bases; la
segunda base brinda m#£s informacién mediante la adicién de
otra frase o la ampliacién de una palabra o frase de la pri-
mera base, :

Ejemplo 118

Baseq: cyda  pyéjte yu' quilsen
ese entretanto (tema) domingo
iisa misate pa'jsatyi pulpitote

cada misa-en los~que~llegan  pdlpito-en

tejcarra ptatshitc

de-pie él-anuncia

Baseg: ptamuwa'jsaty yasety
los-que-se-casardn nombres

cysusnac ptamuwa'jsa neywe'sh

mencionando los-que-se-casaran padres
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yasety va cysushac pta'shit
nombres también mencionando~é&l anuncia

'Entretanto, cada domingo €l se pone de pie en el
pllpito y lo anuncia a los que asisten a misa, men-
cionando los nombres de quienes van a casarse Y
también los nombres de sus padres,’

Ejemplo 119

Baseq: cuscusjé mjii. ente!
siguiente~dfa~-al trabajo dia-en

nasa! wala patjalty ‘

gente muchos ellos~llegan,

Base9: treinta cuarenta  cincuenta yujva
treinta cuarenta  cincuenta atn

pa'jalty.

ellos~ llegan,

'Al dia siguiente mucha gente viene al minga;
treinta, cuarenta, aln cincuenta personas vienen,'

2) Pardfrasis genérica - especifica
En este tipo de pardfrasis, una entidad léxica genérica
de la primera base se reemplaza con una entidad léxica - especi-

fica que proporcione la misma informacién en la segunda base:

Ejemplo 120

Basey: atsa’ cus shawend wéerra'
y-asi de-noche regresar  deseando

jypumba u't] Baseg: vite

me-~perd{ yo otros

ajsurrda ntca pacuena  u'ju.

lugares-en-solo yo buscando  fui

'Asi que esa noche, cuando quise regresar, me
perdi; yo fui a otros lugares buscando la direccidn,'

3) Paréfrasis especifica - genérica
En la parédfrasis especifica -'genérica hay pérdida de

informacién en la segunda. base, con-un término  genérico que
reemplazs al término especifico de la primera base.
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Ejemplo 121

Baseq: angy pa'gate nuu selpiine'nga
mi reemplazo por-favor servir
Baseg: cjdambu's pu'yacjene'nga

bastén~de-oficio  td-llevar
'Por favor, ocupa mi lugar; lleva el bastén de oficio,!
4) Paréfrasis de resumen
Egte tipo de parédfrasis difiere de los anteriores en que
una lista de entidades se d4 en la segunda base con una de-

claracién sumaria al final,

Ejemplo 122

Bagej: maa maa va soldau apodo

cualquier soldado apodo
ji'pjtyca vite 1! gallito vite 1!
ellos-tenfan otro gallito otro
patilata  vite {! narigon vite {' tres tasa
patilata otro narigén otro tres-tasa
Baseg: cyatwé yase it'pjtyca.

ast nombres  ellos-tenfan

'Cada soldado tenfa un apodo: uno, gallito, otro,
patilata, otro, narigén, otro, tres tasa; tenfan °
nombres como esos,'

5) Paréfrasis de anténimo negado
La parédfrasis de anténimo negado consta de un par de
anténimos o adversativos de situacién en las dos bases, con

el elemento negado usualmente en la primera base,

Ejemplo 123

Baseq: luuch u'y yu' ney

hija hembra (tema)  del-padre
herencia'sa's derecho ji'pj me' Bases: luuch
herencia derecho no-tiene hijo
pitsclie yuurréda derecho ji'pjta’

vardn sélo derecho tienen.
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'Las hijas no tienen derecho a la herencia de sus
_padres; sdlo los hijos varones tienen derecho a la
"herencia.,'

Ejemplo 124

Basej: tecj alte Jjatste’ quij
tres meses terminando que

cpi'sh yujva quijme!

reldmpago ningin no-habfa~-cafdo

Baseg: cyfa ensu secna {isga,
ese tiempo-en soleado era

1Al final de tres meses, no habfan cafdo reldmpagos;
el tiempo era soleado en aquella época.!

6) Pardfrasis de mayor negacién

Este tipo de pardfrasis es similar a la parédfrasis de
anténimo negado, excepto que las entidades léxicas de las dos
bases son de la misma clase, y la entidad de mayor negacidn
se encuentra en la primera base; una parifcula que significa
's6lo' aparece en la segunda base.

Ejemplo 125

Basei: e's jiyute yu'
después comprendiendo (tema)
libro yujva mee u'ga yu
libro siquiera ni era
Basey: folletocuérrda u‘ga yu!
folleto-sélo era

'Después comprendf que ni s1qu1era era un libro,
era sb6lo un folleto.'

La oracién de pardfrasis puede aparecer incrustada
en otras oraciones, También incrusta a otros tipos de oracio-
nes (véase el ejemplo 127, en el que una oracidn paralela
aparece incrustada en una oracién de pardfrasis de resumen),

La oracién de paréfrasis manifiesta una paréfrasis en
su estructura profunda.
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Oracidn de cita directa

+FC1 " + Cita +FCy ¥
C1/O independiente Oracidn C1 independiente
Parrafo
Discurso

Expresién de atribucién wP A Q

T+ £ FCp.. .  * FCy) CUADRO 29

3.3.,19 Oracidén de cita directa. La oracién de cita
contiene una cita directa y una, férmula citativa que consta
de un verbo de expresién o pensamiento, tales como: decir,
contar, relatar, preguntar, cuestionar, aconsejar, informar,
interrogar, recomendar, reprochar, criticar, ordenar, prohibir,
pensar, recordar, venir a la mente, invitar, mentir, La
férmula citativa puede preceder o seguir a la cita directa, o
puede aparecer tanto antes como después del material citado,

La oracién citativa cominmente se incrusta en el antece-
dente o en el consecuente de una oracidén de secuencia, o en
ambos, lo que resulta en un diflogo, Puede también darse una
cita dentro de una oracidén citativa, en cuyo caso se omite la
férmula citativa que normalmente precederfa a la cita en cues-
tidn,

IL.a oracién citativa manifiesta una expresién de atribu-
cién en su estructura profunda.

Ejemplo 126

FCq: pE€yi'lutj teech mestlu namicusa's
yo~pregunté un chamén amigo

Cita: quij yuuya' ic pilsu cu'tasu
porqué pantorrillas-en espalda-en

yafysu &gl sét FCg: jina utj

0jos~en mueve diciendo yo

péyit .

pregunté

'Le pregunté a un amigo chamédn: -—;Por qué serd

que tengo sensaciones en las pantorrillas, en la
espalda y en los pédrpados?!
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Ejemplo 127

FCy: mestlut na! wéty ishiijal C: yat
chamién asi=-ellos mienten casa
iisa vity-we' sh fsa! FCo: ji'ty.
cada guardidn-espiritu estd~all{ dicen-ellos

'T,os chamanes mienten diciendo: ~Hay un espiritu
guardidn en cada casa,'

Ejempio 128

FCy: nasa meerrava indiu paeswe'sh
gente o indios  pdez

leya' na'ji u'ga pse Ct cyéa

ley ast dice pues esa

utyal quij derecho yujva ji'pj met.

mujer derecho~ningtn no-tiene

'La ley pfez dice: "Las mujeres no tienen ningtn
derecho",

Ejemplo 129

C: ayte! ni - gobierno  yujva jycaajmeena
aqui ni gobierno  atn no-da-Srdenes
FCo: jina ty we'lwe!
" diciendo ellos hablan

'Ellos dicen: —Aqui, ni atn el gobierno da 6rdenes.!

En el siguiente ejemplo, hay dos citas incrustadas dentro
de la cita principal (C). Lia primera cita incrustada y su
f6rmula citativa se indican como C' y FC'; la segunda es
c" oy mC"

Ejemplo 130

FCq: cyda u'y cna'sa yatte paljarra
esa muchacha casa-en llegando
ca'gattje! cyajll’ u'y neywe'shtyi

si-dejan-entrar entonces de-la-~muchacha padres

saludairra' cydawe'sh jytjaasnits date
saludando gus - deseos abiertamente
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we'werra! nalji'ty:
diciendo ellos-dicen~-esto:
C: cue'sh luucha! C': aysu
nuestro hijo por-all{
stya wéena u'ju'tj ¥C: jite
acostumbrado deseando yo~ando él-dice
C: ayte i'cue'sh luuch yacj sa'
aqui su hija con y
ch: wauchu meeté yu' cue' sh
huérfano no~siendo (tema) nosotros
yaacywa'j ji'ptja'u
debiéramos~pensar-~acerca
FC": sjrraarrda yuwe'tja'w i'cue'sh
pensando hemos-venido sus
jycuet jndya’ atsa' nuu ew
cabezas a- romper y~asi por-favor bien
cue'sh ju'ngu yaaquine'cue,
hacia nosotros ustedes~piensen
'Cuando llegan a la casa de la muchacha y se les
invita a entrar, luego de saludar a los padres de
ella, ellos expresan abiertamente a lo que han wvenido:
—Nuestro hijo dice: —Me he acostumbrado a estar por
allf; o sea, aquf con su hija, y pensando asf:
—Debiéramos pensar en buscarle esposa, ya que no es
huérfano, hemos venido a darles un problema que les
dard un dolor de cabeza., Por lo. tanto, les rogamos
que nos consideren bien,!
Oracién de cita indirecta
+ C, Ind. + FC Ind,
O E-N C1l independiente
con un verbo de conocimiento
en el predicado,
Atribucién de conocimiento aPa A Qb

CUADRO 30



ESTRUCTURA DEL PAEZ 131

3.3.20 Oracién de cita indirecta. La oracién de cita
indirecta en pdez no es una transformacién de la oracién de
cita directa porque en este tipo no se manifiesta una atri-
bucién de una expresién, sino el estar enterado de la misma.
Por lo tanto, es imposible transformar el equivalente en pdez
de 'El dijo —Yo estaba allf ayer', a 'El dijo que &l habfa
estado alld ayer'. En su lugar, la oracién de cita indirecta
expresa el contenido de conocimiento: ' Yo séf/yo vi...', etc.

La oracién de cita indirecta consta de wuna cidusula de
eje y nexo con el marcador subordinante -te, que aparece al
final de la cldusula, y una cliusula independiente con un verbo
de conocimiento,

Ejemplo 131

Cita Indirecta: scuelate! teech estampa
escuela~en un cuadro

hostia  caliz yac]j piisani paredcjé

hostia  c4liz con dibujo pared-en

qui'pni u'pte

colocado habfa

Férmula de cita indirecta: utj uy.
yo vi

'En la escuela yo vi que habfa un cuadro de la
hostia y el c4liz colocado en la pared,'

Ejemplo 132
Cita Indirecta: yu'cj nasa' mtee tis~te
guerrillas donde estdn
Férmula de Cita Indirecta: jiimeengd'.
no-sabes-td

',No sabes donde estdn las guerrillas?’

La oracién de cita indirecta puede aparecer incrustada
en otros tipos de oracién, No eg eldstica, y manifiesta
dnicamente una atribucién de conocimiento en su estructura
profunda.
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Oracién de pregunta indirecta

+ Férmula de pregunta indirecta + Pregunta indirecta

Cl independiente ' Cl E-N
con un verbo de
conocimiento en el
predicado.

Atribucién de conocimiento aPa A Qb

CUADRU 31

3.3.21 Oracién de pregunta indirecta. La oracién de
pregunta indirecta consta de una cldusula independiente con un
verbo de conocimiento o de expresién, y de una clfusula de
eje y nexo con un marcador dependiente que aparece al final
de la cldusula, El enclftico -ya, que denota un cuantificador
universal, puede aparecer pospuesto a la cldusula de eje y
nexo cuando hay un pronombre interrogativo en la cldusula.

Ejemplo 133

Férmula de pregunta indirecta: jlimeet]
Yo~no~sé
Pregunta Indirecta: quim~te-va
quién~era

'Yo no sé quién era,!
Ejemplo 134

Férmula de pregunta indirecta: uytyi
ellog-vieron

Pregunta - indirecta: mtee u'psa~te-va.
donde-vivia

'Ellog vieron ddénde vivia &1,°
Ejemplo 135

Férmula de pregunta indirecta: pta'shcu

é1-dijo
Pregunta indirecta: angy quim~te-va
yo quién-era

'El les dijo quién era yo.!
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La oracién de pregunta indirecta se parece a la oracién
de cita indirecta en su funcidn y contenido seméntico, Ambas
manifiestan un conocimiento y una atribucidn en su estructura
profunda, Atdn el ejemplo 135, que aparece arriba, sobre el
verbo 'decir!', no es una transformacién de una expresidn direc-
ta, sino que es méds del orden de 'El les hizo ver quién era

yo.'

3.4 Incrustacién, La incrustacién de una oracifn den-
tro de otra es frecuente en la lengua pdez, y la mayor canti-
dad de incrustaciones se da en la oracién de secuencia. Poten~
cialmente pueden darse hasta siete capas de incrustacidn en
una misma oracién de secuencia.

Los siguientes ejemplos ilustran los diversos tipos de
oraciones incrustadas:

304, 1 En las oraciones de secuencia, la incrustacidn
puede darse en el antecedente o antecedentes (ejemplos 138,
139, 140), y en el consecuente (ejemplos 136, 137, 138, 140).

Ejemplo 136 (oracién de cita incrustada en el consecuente)

Antecedente: cuartelte utyaaya' u'jrra!
cuartel-a presentarme al-irme

Consecuente: chinda cpd!yuunitj

pierna hab{a~roto~yo
na! iyu'nja sfijli'ut]
por-consiguiente escaparé yo-pensé

'Mientras iba hacia el cuartel a presentarme, pensé:
—Mi pierna estd rota, asf que escaparé,'

Ejemplo 137 (Uracién de cita indirecta incrustada en el

consecuente)
Antecedente: teech ente! angy vite ajte
un dia-en yo otro lugar-a
u! jniite’

habiendo~ido(DS)

Consecuente: Payaate ne'jue'sha' scuela
Popaydn~en  gobernador escuela

yat utyasu scjéwna nasaty cytee k
casa cercana pasando gente alld
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pu'tjengna Giste uycu
reunidos estando éi-vio
'Un dfa yo fui a otro lugar, y el gobernador de
Popayidn pasd cerca de la casa-escuela y vio que la
gente se habfa reunido allf,!

Ejemplo 138 (Oracidn citativa incrustada en el antecedente y
oracién coordinada incrustada en el con-
secuente)

Antecedente: Achja' na's tu'ste! echtjé'ja’
ahora  este llevando diablo

Tipjna u' juena slijrra'

huyendo irg pensando(MS)

Consecuente: pechucjé tu'srra u'tj u'jue' sa'
pecho-en = llevando yo fui y

tsinzcje va tu'sutu'tj.

por-la-espalda también llevaba~yo

'Si me pongo esto, el diablo huird, pensé, asf{ que
me puse un amuleto en el pecho y en la espalda.’'

Ejemplo 139 (Oracién disyuntiva incrustada en el antecedente)

Antecedente: mtee cna'sa ewsa

donde  muchacha buena
u'pte jiyurra' meerrava pitstacysa' cya' s
estd  conociendo(MS) o el-joven ésa
wendyivdana na' neywe'shtyi ptalshte
él~desea as{ padres diciendo(DS)
neywe'sh jiyurra pcjaacjerra
padres sabiendo(MS) reuniéndose(MS)
nwe' shsa yacj Consecuente: u'y
parientes con de~la~muchacha
neya's pé&jyya’ u' juelty
padre  para-pedirla ellos~van

'Cuando los padres de un muchacho saben ddénde hay
una buena muchacha, o el muchacho les dice que é1
quiere a cierta muchacha, ellos retinen a sus parientes
y van a pedirle la mano de la muchacha a su padre.!
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Ejemplo 140 (Oracidn de

135

cita incrustada en el antecedente y el

consecuente, manifestando un diglogo)
Antecedenteq: cyajl! palal e'nz
entonces sacerdote dos
testigo tyajrrac pEyi’ vite
testigos colocando-é€l pregunta: otros
ajsu iiyuumeyna jina
lugares~-en no-estdn-casados~todav{a diciendo
ew jiicue! pwe!sh meena!
bien  saben-ustedes? parientes no-son?
jina pé&jyte’
diciendo preguntando (DS)
Antecedentesy: testigo! teechsa padrinu
testigo una-persona padrino
{i ma'c yuu nava pasrra'
el-mismo tal-vez~-puede~ser pero respondiendo(MS)
pwe'sh meeta!' ni vite va
parientes ellos-~-no-gson ni otros también
ptamuwa! j ji'pjmeeta! jite!
para-casarse no~tienen diciendo(DS)
Consecuente: palal etste gshi'c,
sacerdote papel-en apunta

'Entonces el sac
pregunta: —; No

;Los conocen ustedes bien a ellos?
Asf que uno de los testigos,

tes?
responde: —No s
otra persona,

erdote hace que vengan dos testigos y

estdn ellos casados con otra persona?
¢No son parien-

que es el padrino,

on parientes, ni estdn casados con

Asf que el sacerdote redacta el con-

trato de matrimonio,’

En el ejemplo 140,
tadas en cada uno de los

las oraciones de cita aparecen incrus-
dos antecedentes, No se han regis-

trado m4s de dos intercambios en ninguna oracién de secuencia

que manifieste un didlogo,

3.4.2 En las oraciones concesivas,

la incrustacién puede

darse ya sea en el antecedente (ejemplo 146) o en el conse-
cuente (ejemplos 147 y 148), aunque es mds usual que ocurra
la incrustacién en el consecuente.
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Ejemplo 141 (Oracién citativa incrustada en el antecedente)

Antecedente: wala wetcué we'werra:
muy amablemente hablando:

mejca  yatte fisvdana

ven casa-en probablemente~estd

jiteva Consecuente: vyu

aunque-diciendo (DS) dinero

ji'pjmee u't]
yo-no-tenia

'El me hablé amablemente diciendo: --Ven, probable-
mente estd en casa. Pero aunque él dijo éso, yo
no tenfa dinero alguno,!' ‘

Ejemplo 142 (Oracién contrafactual incrustada en el consecuente)

Antecedente: pal yuumeerrava
sacerdote aunque~no=-convirtiendo-me
(MS)
Consecuente: yu' cypejvatsa! nasa'
si-hubiera - aconsejado gente

nwéesé'jwalj va'nta yuw
probablemente-hubiera~escuchado

YAun si yo no me hubiera convertido en sacerdote,
si hubiera aconsejado a la gente, ellos probablemente
habrfan escuchado,.!

Ejemplo 143 (Oracién de cuantificador universal, con oracién
antitética incrustada en el consecuente)

Antecedente: quijva - cne'sni
cualquier-cosa  hechizada

manzcuée us vyaateva

cuantas veces - como=-parecial{DS)

Consecuente: visurrda utj nava. quij
siempre-tocaba pero ningdn

aca va pa'jatsmeega

dolor no-llegaba
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'Cuando cualquier cosa parecfa haber sido hechizada,
yo la tocaba, pero nunca me enfermé,’

3e4.3 En las oraciones antitéticas, las. incrustaciones
pueden darse en una o en ambas bases:

Ejemplo 144 (Oracidn coordinada incrustada en la Baseq)

Basey: angya' awa yulacjrra u'tj
yo chile poniendo=~ en- bolsa yo
u'jue! sa' we'pe cshavysu yu'walasu
iba y pdramo ~ medio-en rfo-en
dwa' s shcajnderra u'tj acje’
chile rompiendo-en~pedazos yo tiraba
Enlace: nava Baseg: quij aca va
pero ningtin~dolor

pa'jatsmeega
no-llegaba,

'Yo acostumbraba a poner chile en mi bolsa y al ir
al pdramo lo tiraba al rfo; pero nunca me enfermé

(o sea, por romper el tabd).'

Ejemplo 145 (Oracién de causa y resultado incrustada en la

Bases)

Baseq: cyda = sfiijna wala - cuj

ése creyendo muy mucho
yaaqui'utj Enlace: nava
yo-pensaba-~acerca pero
Bases: isa jiime'ntca yu' na'

cierto yo~no-sabfa por-consiguiente
cpajcyyal Fjg'tsmée utj
comprender yo-no~podfa

'Pensando de esa manera, medit€ mucho acerca de
ello; pero yo no comprendfa realmente, por lo que
no pude resolverlo,’

Ejemplo 146 (Oracién de cita incrustada en la Basej y oracién
de secuencia incrustada en la -Base?s)
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Basej:  sa na'wé€ estampa  ma'c yuu

y as{ estampa
meerra medalla ma'c yuu nava
o) medalla pero
piisani santoty jyuca uyvatsa'
cuadro-de-santo todo si-pudiera-encontrar
slijli'u't]j Enlace: nava Baseg: vyu
yo-pensaba pero dinero
ji'pjmeerrat cyaa cuadroty va
no-teniendo aquellos cuadros también
jyuca weyya' gja'tsmee u'tj
todo a-comprar yo-no-pude

Yo pensé para mis adentros: —Si sélo pudiera encon-
trar estampas o medallas o cuadros de todos los
santos, pero como yo no tenfa dinero, no podfa
comprarlos todos,!

3.4.4 La oracién de causa y resultado puede incrustar
otras oraciones en cualquier base o en ambas bases.

Ejemplo 147 (Oracidn concesiva incrustada en la Basejy y cita
indirecta incrustada en la Baseg)

Baseq: angya' nasa paesrrava
yo indio p4ez~aunque-siendo(MS)
naa Colombia dyiite yu' mesuuva
esta  Colombia dentro (tema) en-todas~partes
u'jusatj Enlace: cydasatj
yo-he-andado as{-yo
Bageg: nasa ma'wé fis-te-va  jiyu.
gente cdémo son sé

tAunque soy un indio pdez, he andado en toda Colom-
bia, asf que s€ como es la gente,!

3.4.5 La oracién de paréfrasis puede incrustar otros
tipos de oracién en una o en ambas bases.

Ejemplo 148 (Oracién de secuencia incrustada en la Basei y
oracién comparativa en la Baseg)
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Baseq: vite {i yut luuch

otros (tema) nifio
yuwe tu'sna caajnisa ewu~pchijmeete!
mensaje llevando mandado siendo-imposible (DS)
fytl's cchill zecu U'tsrra!
palo machete filo~con haciendo (MS)
qui'tj cutyitjnac u'jue! Base2: manzcuée
cortes haciendo él-va tantas
nasate! cyfanzcuée quitt] fic
personas-como tantos cortes é1
cutyi'ji',
hace

'Si no es posible mandar a un nific con el mensaje,
unos hacen cortes en una vara con el machete; hacen
tantos cortes como personas hay.'

Ejemplo 149 (Oracién de cita indirecta en ambas bases)

Basey: nava cya's va jiyu'tsmeeta’

pero ésge también ellos~no-comprenden
ma'jini cabildu-teva ' Baseg: voto
que=~-significa cabildo votar
yujnava ma'jIniteva
siquiera que-significa ellos-no-lo-comprenden

'Pero ellos no comprenden lo que significa cabildo;
ni siquiera comprenden lo que es votar,'

3.5 Topicalizacién, El1 tépico de una oracién ge indics
mediante el enclftico -A' que aparece al final de la palabra o
frase que constituye el tdpico. El tdpico de la oracién puede
ser una frase nominal que funciona como locativo, temporal,
sujeto, complemento, instrumento o acompafiamiento dentro de
la cldusula., El tdépico de la oracidn aparece en el ndcleo de
la oracidn, y puede relacionarse reciprocamente con cualquier
otra palabra en la misma, Un margen de tiempo también
puede marcarse como tépico y cambiar su posicién al final de
la oracidén; o un margen de propdsito, que usualmente aparece
al final de la oracién puede cambiarse hacia posicidn inicial
y marcarse como tdpico.
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Ejemplo 150 (Frase locativa que se marca como tépico de la

cualquier-resguardo-en

Tépico de la oracién

oracidén)
cabildu ufcarra maa _ _re;
funcionarios entrando
nasa iisa ty cydambu
persona ellos bastén

cada

'En cada resguardo,
rios del cabildo,
oficio,!

atu!
llevan

al tomar posesidén los funciona~-
cada persona lleva un bastén de

Ejemplo 151 (Frase temporal que se marca como tdépico de la

oracidn)
achja! ingya! Payaan
ahora td a~Popayédn
Tépico de

la oracién

'Debes  ir a Popaydn inmediatamente,’

u'jwaljng.
debes~ir.

Ejemplo 152 (Sujeto que se marca como .t8pico de la oracibn)

u'ya!

Antecedente: piyamée
niflas : sin-aprender
- Tépico de O,
fi'nzeteva Consecuente: ewna
atin-si-viven estd-bien

'En’ cuanto a las nifias, atn

estd bien,’

cuando no -se eduquen,

Ejemplo 153 (Complemento que se marca como tépico de la

oracién)

Nava angya'sa quij nefta
pero. a=mi{ qué ellos

Tdépico de la

QOracién
yaasewa'j yu nava protestante
hubieran-llamado . pero 'protestante!
uty yaase cydawe! shfyi yu'
ellos llamaron a-ellos (tema)

canzh
malo

yuurria
sblo .

canzh
malo
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na'wé ne! ptjliuse! naa pa'ga
como ello debfa-haber-sonado porgque

'Yo no s€ que mal nombre pudieron haberme dado,
pero ellos s6lo me llamaron 'protestante! porque les
sonaba mal a ellos.!

Ejemplo 154 (Frase nominal de poca relacién con la oracidn
completa como tépico de la oracién)

cyaa! jiimeetj quij yuupa'ga nava
ése yo-no-sé porqué pero
Tdpico de :

la oracién

cyd3a'! isa yu' selpiipa'ga
(referencia cruzada) (tema) han-servido-porque
ne'ta  cys'wé ya slju'tj

ellos as{ hacen  yo-pienso

'Yo no sé por qué hacen eso, pero pienso que es
porque han servido (de padrinos),!

Ejemplo 155

cyda_bendicion-a! ptamusaty dyi'pcjé

&ésa-bendicidn recién-casados en-frente-de
Tépico de la’ oraéibn

cusejl cluus sefia ty vitu! ,
mano-con cruz sefial ellos hacen

'"Para bendecir a los recién casados, ellos hacen la
sefial de la cruz frente a ellos,!

Ejemplo 156

maa {! pitstacy-a' dieciocho afiu

algunos - muchachos dieciocho afios
Tdpico de la :
oracién

ji'pjunrréa nyu yuuwa'ja's pacuerra

.teniendo-gélo esposa ser buscando

cambatty.

ellos-casan
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tAlgunos, cuando los muchachos llegan a los dieciocho
afios de edad, les buscan esposa para que se casen,'

Ejemplo 157 (Acompaflamiento marcado como tdpico de la

oracién)
naajlrrda neywe'sh neeneywe'sh
esto~justo-después padres padrinos
Tépico de la
oracién
yacj-a' na'jinaty neeyu'
con as{~diciendo quedan

tInmediatamente después, los padres y los padrinos
terminan diciendo eso,’

Ejemplo 158 (El margen de prop6sito se cambia hacia posicién

inicial y se marca. como t8pico de la oracién)

cu'le . - neeyuucajn-a' gejll’ weste

‘parejo para que quede desde-arriba cuerda~en

T8pico de la oracién

cuet acjrra isawa'ja’ plomada
pledra colecando uno-debe~medirlo .plomada
na'wé,

como

'Para que quede parejo, uno debe medirlo desde arriba
bajando una piedra atada a una cuerda, como una
plomada,’

Cuando ocurre un margen de tiempo, el tépico' de la

oraci6n ocurre inicialmente en orden lineal en el ndcleo:

Ejemplo 159

aca pa' jatspcachja' tjgtjty __ _ yatj-a'

dolor  tan-pronto-como-llega  chamén inmediatamente
MT Tépico de la oracidn

yu'tse péjyyal &sh wallinde  atrra

remedio a~pedir coca licor tomando

uty u' jue',

ellos van

'"Tan pronto como se enferman van inmediatamente
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donde el chamén para pedirle un remedio, tomando
coca y licor,!

Tanto el tema como el tépico de la oracién pueden
ocurrir juntos, marcando la misma palabra:

Ejemplo 160
8sh_ _Uni __ __ ywsal nvijtmée  utj

coca mascando {tema) no-dejé yo
Tdépico de la oracidn

Yo no dejé de mascar coca,'
M4s de un tdépico de oracién puede ocurrir en una misma
oracién, tal como en el siguiente ejemplo que tiene tres tdpicos

de oracién marcados que se relacionan seménticamente:

Ejemplo 161

naapcachja' pal-a' jembu _ cuseju'
mientras-tanto sacerdote izquierda mano=-con
Tépico de la Tépico de la
oracidn oracién
libru's uwerra' patsu cuge'sa' Eete
libro sosteniendo derecha mano arriba
Tépico de la
oracién
quiisrrac leet!.
levantando-é1 lee

'Mientras tanto el sacerdote, sosteniendo el libro con
su mano izquierda y elevando su mano derecha, lee,'



